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Skarmbilder

Schematiska atergivningar av skarmbilder
anvands, vilket kan skilja sig i utseende eller
konfiguration fran de faktiska skarmbilderna.

Definition av sakerhetsinformation

VARNING

VARNING ger viktig information om en
potentiellt farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till dédsfall eller allvarliga
personskador.

FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET ger viktig information om en
potentiellt farlig situation som, om den inte
undviks, kan leda till mindre eller mattliga skador
pa anvandaren eller patienten eller till skador pa
den medicinska enheten eller annan egendom.

(0] -1

OBS innehaller ytterligare information som ar
avsedd att undvika olagenheter under drift.

Forkortningar och symboler

Forklaringar finns i avsnitten Férkortningar och
Symboler i kapitlet Oversikt.
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Tillverkarens ansvar

Tillverkarens ansvar

Dréager atar sig endast ansvar for eventuella
effekter pa utrustningens sakerhet, tillforlitlighet
och prestanda om:

monteringsarbeten, utdkningar, justeringar,
modifieringar eller reparationer utfors av personer
som godkants av Drager, och

den elektriska installationen av relevant rum
uppfyller nationella standarder, och

instrumentet anvands enligt instruktionerna.
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For din och dina patienters sékerhet

Allman sakerhetsinformation

Foljande VARNINGS- och FORSIKTIGHETS-
MEDDELANDEN géller fér allmén anvandning av
den medicinska enheten.

VARNINGS- och FORSIKTIGHETS-
MEDDELANDEN som ar specifika for delsystem
eller sarskilda funktioner hos den medicinska
enheten star i respektive avsnitt i bruksanvisningen
eller i bruksanvisningen for en annan produkt som
anvands med den har medicinska enheten.

Folj dessa instruktioner noggrant

VARNING

Risk for felaktig funktion och felaktig
anvandning

All anvandning av den medicinska
utrustningen kraver fullstandig forstaelse och
strikt observation av alla avsnitt i den har
bruksanvisningen. Den medicintekniska
produkten far endast anvandas for det
andamal som anges under ”avsedd
anvandning”.

Las noggrant alla VARNING och
FORSIKTIGHET i den har bruksanvisningen
och alla meddelanden pa den medicintekniska
produktens etiketter. Underlatenhet att lasa
dessa sakerhetsmeddelanden kan leda till att
den medicintekniska produkten anvands i
strid med dess avsedda anvandning.

10

Underhall

VARNING

Risk for fel pa medicinteknisk produkt och
patientskada

Den medicintekniska produkten maste
inspekteras och underhallas regelbundet av
servicepersonal.

Reparation och komplext underhall som
utfors pa den medicintekniska produkten
maste utféras av experter.

Om ovanstaende inte foljs kan fel pa den
medicintekniska produkten och patientskador
uppsta. Las kapitlet ”Underhall”.

Drager rekommenderar att ett servicekontrakt
erhalls med Drager Service och att alla
reparationer utférs av Drager Service. For
underhall rekommenderar Drager anvandning
av Drager-reservdelar.

Tillbehor

VARNING
Risk pa grund av inkompatibla tillbehor

Drager har endast testat kompatibiliteten for
de tillbeh6r som anges i kapitlet "Tillbehor”.

Om andra, inkompatibla tillbehor anvdnds
finns det risk for patientskada pa grund av fel
pa medicinsk utrustning.

Drager rekommenderar att den medicintekniska
produkten endast anvands tillsammans med

tillbehor som anges i den aktuella listan 6ver
tillbehor.
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Anslutna enheter

VARNING

Risk for elektriska stotar och att enheten inte
fungerar som den ska

Alla anslutna enheter eller enhetskombina-
tioner som inte uppfyller kraven i den har
bruksanvisningen kan aventyra den
medicinska enhetens korrekta funktion. Innan
du anvander en kombination av enheter bor
du lasa och strikt folja bruksanvisningen for
alla anslutna enheter och enhetskombi-
nationer.

VARNING

For att undvika risk for elektriska stotar maste
utrustningen vara ansluten till ett elndt med
skyddsjord.

Far inte anvindas i omraden med
explosionsrisk

VARNING

Brandrisk

Denna medicintekniska produkt ar inte
godkand for anvandning i omraden dar det

ar sannolikt att brannbara eller explosiva
gasblandningar forekommer.

Séker anslutning till annan elektrisk
utrustning

FORSIKTIGHET

Risk for patientskada

Elektriska anslutningar till utrustning som inte
anges i den har bruksanvisningen eller i de har

monteringsanvisningarna far endast goras nar de
godkants av respektive tillverkare.
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Fér din och dina patienters sékerhet

Patientsakerhet

Utformningen av den medicintekniska produkten,
den medfdljande dokumentationen och
markningen pa den medicintekniska produkten
bygger pa antagandet att inkdp och anvandning av
den medicintekniska produkten ar begransade till
experter och att vissa inneboende egenskaper hos
den medicintekniska produkten ar kanda for
anvandaren. Instruktioner och VARNING och
FORSIKTIGHET é&r darfor i stort sett begransade till
specifikationerna fér den medicintekniska
produkten fran Drager.

Bruksanvisningen innehaller inte hanvisningar till
olika risker som ar uppenbara for experter som
anvander denna medicintekniska produkt, liksom
hanvisningar till konsekvenserna av felaktig
anvandning av medicintekniska produkter och till
potentiellt skadliga effekter fér patienter med olika
underliggande sjukdomar. Modifiering eller
missbruk av den medicintekniska produkten kan
vara farligt.

FORSIKTIGHET
Risk for patientskada

Fatta inte beslut om behandling som enbart
grundar sig pa individuella uppmatta varden och
overvakningsparametrar. Monitorn bér inte
anvandas som enda grund fér medicinska beslut.
Den maste anvandas tillsammans med kliniska
tecken och symptom.

Information om elektromagnetisk
kompatibilitet

Allman information om elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) enligt internationell EMC-
standard IEC 60601-1-2:

Medicinsk elektrisk utrustning omfattas av sarskilda
forsiktighetsatgarder avseende elektromagnetisk
kompatibilitet (EMC) och maste installeras och tas i
bruk i enlighet med EMC-informationen i denna
bruksanvisning.

Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning
kan paverka medicinsk elektrisk utrustning.
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Fér din och dina patienters sékerhet

Sterila tillbehor

Installera tillbehor

Las noggrant monteringsanvisningarna och
bruksanvisningen.
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Produktspecifik sakerhetsinformation

Enligt amerikansk federal lag (USA) far denna
utrustning endast séljas pa bestallning av lakare.

VARNING

For att sdkerstdlla att monitorn fungerar som
den ska laser du anvandarhandboken och
foljer stegen innan du anvander monitorn.

VARNING

Innan du anvénder enheten ska utrustningen,
patientkabeln, sensorerna etc. kontrolleras.
Byte ska ske om det finns uppenbara defekter
eller tecken pa aldrande som kan férsamra
sakerheten eller prestandan.

VARNING

Medicinteknisk utrustning som dessa
overvakningssystem far endast anvandas av
personer som har fatt adekvat utbildning i
anvandningen av sadan utrustning och som
kan tillampa den pa ratt satt. Monitorn far
endast anvindas av eller under 6verinseende
av kvalificerad personal. Handboken,
tillbehor, bruksanvisning, all sékerhets-
information och specifikationer ska lasas
fore anvandning.

VARNING

EXPLOSIONSRISK — Anvénd inte monitorn i
nédrvaro av brandfarliga anestesimedel och
andra brandfarliga substanser i kombination
med luft, syreberikade miljoer eller lustgas.

VARNING

RISK FOR ELEKTRISK STOT - Fér att undvika
RISK for elektrisk stot far den har
utrustningen endast anslutas till ett ELNAT
med skyddsjord. Anpassa aldrig
trestiftskontakten fran monitorn sa att den
passar ett tvastiftsuttag.
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Fér din och dina patienters sékerhet

VARNING

Vidror inte patienten, bordet eller monitorn
under defibrillering.

VARNING

Samtidig anvandning av pacemaker och
annan utrustning som ar ansluten till
patienten kan utgora en sdkerhetsrisk.

VARNING

Extrem forsiktighet maste iakttas vid
anvandning av medicinsk elektrisk
utrustning. Manga delar av kretsen
manniska/maskin ar ledande, till exempel
patienten, kontakterna och givarna. Det ar
mycket viktigt att dessa ledande delar inte
kommer i kontakt med andra jordade, ledande
delar nar de ar anslutna till enhetens isolerade
patientingang. En sadan kontakt skulle
overbrygga patientens isolering och upphéva
skyddet fran den isolerade ingangen. |
synnerhet far det inte finnas nagon kontakt
mellan neutral elektrod och jord.

VARNING

Magnetiska och elektriska félt kan paverka
enhetens prestanda. Kontrollera darfor att alla
externa enheter som anvéands i ndarheten av
monitorn uppfyller de relevanta kraven for
elektromagnetisk kompatibilitet (EMC).
Rontgenutrustning eller MR-enheter ar
mdjliga kallor till storningar eftersom de kan
avge hogre nivaer av elektromagnetisk
stralning.

VARNING

Dra alla kablar forsiktigt for att undvika
trassel, apné eller elektriska stérningar. For
den enhet som d&r monterad 6ver patienten bor
tillrackliga forsiktighetsatgarder vidtas for att
forhindra att den faller ned pa patienten.
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Fér din och dina patienters sékerhet

VARNING

Enheter som ansluter till monitorn ska vara
ekvipotentiella.

VARNING

Forlita dig inte enbart pa det hérbara
larmsystemet for patientovervakning. Om
larmnivan stalls in pa en lag niva eller stangs
av under patientovervakning kan det innebéara
fara for patienten. Kom ihag att den mest
tiliforlitiga metoden for patientovervakning
kombinerar noggrann personlig 6vervakning
med korrekt anvandning av
overvakningsutrustning.

VARNING

Tillbeh6rsutrustning som ansluts till analoga
och digitala granssnitt maste vara certifierad
enligt respektive IEC/EN-standard (t.ex.
IEC/EN 60950 sakerhetsstandarder for
databehandlingsutrustning och IEC/EN 60601-1
sakerhetsstandarder for medicinsk utrustning).
Dessutom ska alla konfigurationer
overensstamma med den giltiga versionen av
standarden IEC/EN 60601-1. Darfor maste alla
som ansluter ytterligare utrustning till
signalingangen eller utgangskontakten for att
konfigurera ett medicinskt system se till att
den uppfyller kraven i den giltiga versionen
av systemstandarden IEC/EN 60601-1.

Om du ar osdker kontaktar du var tekniska

serviceavdelning eller den lokala distributoren.

VARNING

Endast patientkabel och andra tillbeh6r som
tillhandahalls av Drager far anvandas.
Prestanda och skydd mot elektriska stotar kan
inte garanteras och patienten kan skadas pa
annat satt. Kontrollera fore anvandning att
holjet till ett engangstillbehor ar intakt.
Anvand det inte om dess holje ar skadat.
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VARNING

Vid kontakt med annan utrustning maste ett
lackstromstest utforas av behorig
biomedicinsk tekniker innan den anvands
med patienter.

VARNING

Om flera medicinska utrustningar ar
sammankopplade ska du vara uppmarksam
pa summan av lackstrommarna. Annars kan
de orsaka risk for stét. Radgor med
servicepersonalen.

VARNING

| 6vervakningslage, nar 6vervakning pagar,
om stromforsoérjningen ar avstangd och det
inte finns nagot batteri for standby, ar
monitorn avstingd. De instéllningar som
anvandaren har konfigurerat kan sparas och
de instéllningar som inte har konfigurerats av
anvéandaren andras inte. Det vill séga, de
senast anvanda instéllningarna aterstélls nar
strommen aterstalls. | Iaget for avdelningsrond
eller spot-kontroll aterstills patienttypen till
vuxen som standard, monitorn har status utan
patienter, och andra installningar som
bearbetas efter avstingning &r desamma som
i overvakningslaget.

VARNING

Enheten och tillbehdren ska kasseras i
enlighet med lokala bestammelser efter deras
livslangd. Alternativt kan de lamnas till
aterforsaljaren eller tillverkaren for
atervinning eller korrekt kassering. Batterier
ar farligt avfall. Kassera dem INTE
tillsammans med hushallsavfall. Nar de ar
forbrukade ska batterierna lamnas till
lampliga uppsamlingsplatser for atervinning
av forbrukade batterier. For mer detaljerad
information om atervinning av denna produkt
eller detta batteri kontaktar du den lokala
forséljningsrepresentanten for Drager.
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VARNING

Om lackage eller dalig lukt upptécks ska du se
till att det inte uppstar nagon brand.

VARNING

Forpackningen ska kasseras i enlighet med
lokala bestammelser eller sjukhusets
foreskrifter. Annars kan den orsaka
miljéférorening. Placera forpackningen pa en
plats som ar oatkomlig for barn.

VARNING

Den har utrustningen ar inte avsedd for
hemmabruk.

VARNING

Utfor inte service pa eller underhall pa
monitorn eller nagot tillbeh6r som anvands
med patienten ansluten.

VARNING

Apparatens koppling eller stickkontakt
anvands som isoleringsmedel fran elnétet.
Placera monitorn pa en plats dar operatéren
enkelt kan komma at
frankopplingsanordningen.

VARNING

Montering av monitorn och modifieringar
under den faktiska livslangden ska utvirderas
baserat pa kraven i IEC60601-1.

VARNING

Monitorerna ar MR-osdkra. Monitorerna ar inte
avsedda att anvandas i MR-miljo.

VARNING

Endast rekommenderade batterier far
anvandas till monitorn.

VARNING

Ytterligare grenuttag eller forlangningssladdar
far inte anslutas till systemet.
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VARNING

Endast artiklar som har angetts som en del
av systemet eller som ar kompatibla med
systemet far anslutas till systemet.

VARNING

Om du ansluter ett tillbehor (till exempel en
extern skrivare) eller annan enhet (till exempel
dator) till den har monitorn blir det ett
medicinskt system. | sa fall bor ytterligare
sakerhetsatgarder vidtas vid installation av
systemet och systemet ska tillhandahalla:

a) Inom patientmiljon en séakerhetsniva som
ar jamforbar med den som tillhandahalls
av medicinsk elektrisk utrustning som
uppfyller kraven i IEC/EN 60601-1, och

b) Utanfor patientmiljon, den sékerhetsniva
som ar lamplig for icke-medicinsk
elektrisk utrustning som uppfyller andra
IEC- eller ISO-sédkerhetsstandarder.

VARNING

Den medicinska elektriska utrustningen
maste installeras och tas i bruk i enlighet
med EMC-informationen i den har
anvandarhandboken.

VARNING

Barbar och mobil RF-kommunikations-
utrustning kan paverka medicinsk elektrisk
utrustning. Se rekommenderade separations-
avstand i den har anvindarhandboken.

VARNING

Om du anvander andra tillbehor @n de som
specificeras kan det resultera i 6kad
elektromagnetisk emission eller minskad
elektromagnetisk immunitet i
overvakningsutrustningen.
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Fér din och dina patienters sékerhet

VARNING

Monitorn eller dess komponenter bor inte
anvandas intill eller staplad pa annan
utrustning. Om enheten maste stéllas intill
eller staplas pa annan utrustning ska du
kontrollera att normal drift i den nédvéandiga
konfigurationen ar moéjlig innan du borjar
overvaka patienter.

VARNING

Vidror inte atkomliga delar av medicinsk eller
icke-medicinsk elektrisk utrustning i
patientmiljon och patienten samtidigt, t.ex.
USB-kontakt, VGA-kontakt eller andra
ingangar/utgangar for signaler.

VARNING

RISK FOR ELEKTRISKA STOT — Anslut inte
elektrisk utrustning som inte har levererats
som en del av systemet till det portabla
grenuttag som forsorjer systemet.

VARNING

RISK FOR ELEKTRISKA STOT - Anslut inte
elektrisk utrustning som levererats som en del
av systemet direkt till viagguttaget nar den
icke-medicinska utrustningen ar avsedd att
forsorjas av ett portabelt grenuttag med en
isolationstransformator.

VARNING

Anvandning av utrustningen som éverskrider
specificerad fysiologisk signal eller
driftsspecifikation kan orsaka felaktiga
resultat.

VARNING

Utrustningen kan ge skydd for att forhindra
brannskador pa patienten nar den anvands
med HF-KIRURGISK UTRUSTNING.
Utrustningen kan skydda mot effekterna av
defibrillatorurladdning. Anvdnd endast
tillbehor som godkants av Drager.
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VARNING

Nar monitorn anvands med kirurgisk HF-
utrustning maste givaren och kablarna hallas
borta fran ledande anslutning till HF-
utrustningen. Detta for att skydda patienten
mot brannskador.

VARNING

For att skydda monitorn fran skador under
defibrillering, for korrekt matinformation och
for att skydda den mot brus och andra
storningar ska endast tillbeh6r som
specificeras av Drager anvéandas.

VARNING

Ingen modifiering av denna utrustning ar
tillaten utan tillverkarens godkdnnande. Om
denna utrustning modifieras maste lamplig
inspektion och provning utforas for att
sakerstilla fortsatt saker drift.

VARNING

Det kliniska beslutsfattandet baserat pa
enhetens resultat 6verlats till utévaren.

VARNING

Monitorn ar utrustad med tradlés AP/Wi-Fi for
att ta emot elektromagnetisk RF-energi. Darfér
kan all annan utrustning som uppfyller
stralningskraven enligt CISPR dven stora den
tradlésa kommunikationen och avbryta den.

VARNING

Tradlés LAN-utrustning innehaller en avsiktlig
RF-kylare som kan stéra annan medicinsk
utrustning, inklusive implanterade
patientenheter. Se till att utfora testet for
elektromagnetisk kompatibilitet fore
installation och varje gang ny medicinsk
utrustning laggs till i tickningsomradet for
tradlost LAN.

VARNING

Om det skyddsjordningen ar osaker far
monitorn endast forses med intern strom.
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VARNING

Barbar utrustning for RF-kommunikation
(inklusive kringutrustning som antennkablar
och externa antenner) bor inte anvandas
narmare an 30 cm fran nagon del av monitorn,
inklusive kablar som anges av tillverkaren.
Annars kan utrustningens prestanda
forsamras.

VARNING

Monitorn ar lamplig for anvandning i narvaro
av diatermi. Nar monitorn anvdnds med
kirurgisk HF-utrustning ska anvandaren
(lakare eller sjukskoterska) vara forsiktig med
patientsdkerheten.

VARNING

Se till att natverksfunktionen anvands i en
saker natverksmiljo.

VARNING

For att undvika skadlig manipulation och stold
av data som overfors av natverket,
rekommenderas det att du slar pa krypterings-
funktionen. Nar krypteringsfunktionen slas pa
(den &@r pa som standard), autentiserar
monitorn de atkomna Vista 120 CMS- och
GATEWAY-enheterna och krypterar 6verforda
data for att sdkerstilla sakerheten.

VARNING
Monitorn ar inte en apnémonitor.

VARNING
Monitorn ska inte anvdndas for arytmianalys.

VARNING

Monitorn kan anvédndas under defibrillering,
men detta kan paverka noggrannheten eller
tillgangligheten for parametrar och méatningar.

VARNING

Monitorn kan anvandas under diatermi, men
detta kan paverka noggrannheten eller
tillgangligheten for parametrar och méatningar.
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VARNING

Starta eller anvand inte monitorn om inte
installationen har verifierats vara korrekt.

VARNING

Anvand inte monitorn om den verkar eller
misstanks vara skadad.

VARNING

Folj nedanstaende anvisningar for att skydda
dig mot skador:

® Undvik att placera enheten pa ytor med
synliga vatskespill.

Séank inte ned enheten i vatska.
Forsok inte sterilisera enheten.

Anvand endast rengoéringslosningar enligt
instruktionerna i den har
anvandarhandboken.

® Forsok inte rengéra enheten medan du
overvakar en patient.

VARNING

Du far inte justera, reparera, 6ppna, ta isar
eller andra monitorn eller tillbehoren.
Personskador eller skador pa utrustningen
kan uppsta. Ldmna in monitorn for service vid
behov.

VARNING

Undvik risk for brannskador genom att inte
rora vid systemets komponenter under langre
perioder.

FORSIKTIGHET

Elektromagnetiska stérningar — Se till att miljon
dar patientmonitorn ar installerad inte utsatts for
starka elektromagnetiska storningar, t.ex.
radiosandare, mobiltelefoner, mikrovagsugnar.
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For din och dina patienters sékerhet

FORSIKTIGHET

For att minimera radiostorningar bér annan
elektrisk utrustning som sander ut
radiofrekvenssandningar inte vara i narheten av
monitorn.

FORSIKTIGHET

Hall miljén ren. Undvik vibrationer. Hall den borta
fran fratande medicin, damm, hég temperatur och
fuktig miljo.

FORSIKTIGHET

Sank inte ned givarna i vatska. Nar du anvander
I6sningar ska du anvanda sterila torkdukar for att
undvika att halla vatskor direkt pa givaren.

FORSIKTIGHET

Séank inte ned monitorn, skrivaren eller nagra
tillbehdr i nagon rengdringslosning och forsok inte
sterilisera den genom autoklavering, bestralning,
anga, gas, etylenoxid eller nagon annan metod.
Detta kommer att skada dem allvarligt.

FORSIKTIGHET

Enheten och de ateranvandningsbara tillbehéren
kan skickas tillbaka till tillverkaren for atervinning
eller korrekt kassering efter att de har anvants.

FORSIKTIGHET

Engangsartiklar ar endast avsedda for
engangsbruk. De ska inte ateranvandas eftersom
deras prestanda kan forsamras eller
kontaminering kan forekomma.

FORSIKTIGHET

Ta omedelbart bort ett batteri vars livslangd har
overskridits fran monitorn.

FORSIKTIGHET

For att patientens sakerhet ska garanteras far
endast delar och tillbehér som tillverkats eller
rekommenderas av Drager anvandas.
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FORSIKTIGHET

Innan du ansluter monitorn till natstrom ska du se
till att spanningen och frekvensen éverensstammer
med kraven som anges pa enhetens etikett eller i
den har anvandarhandboken.

FORSIKTIGHET

Skydda enheten mot mekaniska skador som
orsakas av fall, stotar och vibrationer.

FORSIKTIGHET
Vidror inte pekskdarmen med vassa foremal.

FORSIKTIGHET

En ventilerad miljé krévs for monitorinstallation.
Blockera inte ventilationsgallret pa enhetens
baksida.

FORSIKTIGHET

Enheten maste vara ansluten till jord for att
undvika signalstoérningar.

FORSIKTIGHET

For att skydda 6gonen fran skador ska du inte titta
direkt in i kompletterande in ljus under lang tid.

FORSIKTIGHET

Dalig anslutning kan orsakas av att du ofta
ansluter och drar ut stromkabeln. Kontrollera
stromkabeln regelbundet och byt ut den i tid.

FORSIKTIGHET

Placera inte monitorn dar installningarna kan
andras av patienten.

FORSIKTIGHET

Risk for elektrisk stét och brand: Stang alltid av
enheten och koppla bort den fran alla stromkallor
innan du rengér den.

FORSIKTIGHET

Placera inte monitorn pa elektrisk utrustning som
kan paverka enheten och forhindra att den
fungerar som den ska.
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FORSIKTIGHET

Risk for elektrisk stot: Utfor regelbundna tester for
att kontrollera att Iackstrommar i patientanslutna
kretsar och systemet ligger inom de godtagbara
granser som anges i tilldmpliga sakerhets-
standarder. Summering av lackstrommar maste
kontrolleras och 6verensstamma med IEC 60601-1
och UL60601-1. Systemets lackstrém maste
kontrolleras nar extern utrustning ansluts till
systemet. Om en handelse, till exempel en fall pa
cirka 1 meter eller mer avkomponent, eller spill av
blod eller andra vatskor intraffar, ska du testa igen
innan du fortsatter anvanda den. Personal kan
skadas.

OBS

Placera enheten sa att du enkelt kan se skarmen
och komma at funktionsreglagen.

OBS

Monitorn kan endast anvéandas pa en patient i
taget.

OBS

Om monitorn blir fuktig eller om vatska spills ut pa
monitorn kontaktar du servicepersonal pa Drager.

OBS
Denna monitor ar inte en enhet fér behandling.

OBS

Bilderna och granssnitten i den har handboken ar
endast avsedda som referens.

OBS

Regelbundet férebyggande underhall ska utféras
vartannat ar. Anvandaren ar ansvarig for alla krav
som galler i det aktuella landet.

OBS

Nar det finns matningar utanfér omradet, ogiltiga
matningar eller inget matvarde visas -?-.
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OBS

Vid normal anvéndning ska operatdren sta framfor
monitorn.
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Tilldmpning

Tillampning

Avsedd anvéandning .. .................. 22
Begransningar for anvdndning........... 22
Avsedd anvédndare ..................... 22
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Tilldmpning

Avsedd anvandning

Monitorn &r avsedd att anvandas for dvervakning,
lagring, utskrift och granskning av, och for att
generera larm for, flera fysiologiska parametrar hos
vuxna, barn och nyfédda. Monitorn &r avsedd att
anvandas av utbildad vardpersonal i
sjukhusmiljper. Overvakningsparametrarna
omfattar: Icke-invasivt blodtryck (NIBP), funktionell
arteriell syrgasmattnad (SpOz2), pulsfrekvens (PR),
temperatur (TEMP) och CO2 (koldioxid).

Begransningar for anvandning

FORSIKTIGHET

Enheten ar endast avsedd att anvéndas pa
halsovardsinrattningar och uteslutande av
personer med sarskild utbildning i och erfarenhet
av anvandningen.

Avsedd anvandare

Anvandare av den har enheten maste vara utbildad
och erfaren medicinsk personal.

22

Observera foljande kontraindikationer:

® Utsatt den inte for MR-milj6.
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Framsida
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Systemkomponenter

-omEmEa Q

Vista 120 SC K

A Larmindikator/ Nar ett larm intraffar tdnds eller blinkar larmindikatorn. Larmnivan ar
standbyindikator fargkodad. Hognivalarm: blinkar rétt; Medelnivalarm: blinkar gult;
Lagnivalarm: stadigt gult vid fysiologiskt larm och stadigt blatt vid tekniskt
larm.

Andningslampan indikerar standby-status.

B Natstromsindikator Nar monitorn ar ansluten till natstrém &r indikatorn gron.
C Batteriindikator Mer information finns i avsnittet Batteriindikator.
D  Strombrytare Nar monitorn ar ansluten till natstrom eller drivs med batteri trycker du pa

tangenten for att sla pa den. Tryck pa tangenten igen och hall den intryckt i
3 sekunder nér du vill stdnga av monitorn. Den har knappen har en inbyggd
indikatorlampa. Den lyser nar monitorn ar paslagen och &r slackt nar
monitorn &r avstangd.
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NIBP-matning

Skriva in/skapa ny
patient

Andra patienttyp

Meny
Vridreglage

TAT-5000S-RS232
Termometer

F3000 TEMP-
modul

Tryck for att blasa upp manschetten och utféra NIBP-matning. Tryck igen for
att avbryta matningen och tdmma manschetten.

Skriva in eller skapa ny patient:

Tryck pa den har knappen om du vill aterga till huvudgranssnittet.

| huvudgranssnittet trycker du pa knappen for att byta patienttyp.

| andra granssnitt trycker du pa knappen for att aterga till huvudgranssnittet.

Tryck pa knappen for att 5ppna huvudmenyn nar ingen meny ar éppen. Tryck
pa den igen for att avsluta.

Anvandaren kan vrida vridreglaget medurs eller moturs for att markera
Onskat alternativ. Tryck pa vridreglaget for att valja alternativet.
Ger temperatur i temporala artarer (TA) pa cirka 3 sekunder.

Mater patientens orala, axillara eller rektala temperatur.
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Baksida
A—
B
\.\ r- O JH :' ::. I
C b — T —
D E F
A  Barhandtag Anvands for att lyfta eller flytta monitorn.
B  Stromforsorjnings-  Ansluter natstromskabel.
granssnitt
C  Sakerhetssparr for Anvands for att forhindra att strdmkabeln lossnar. Placera sparren pa
stromkabel stromkabeln och tryck ned den ordentligt sa att den sakrar stromkabeln.
D Ekvipotentiell Om monitorn anvands med andra enheter ska du ansluta den har terminalen
jordterminal for att eliminera eventuella jordskillnader mellan enheterna.
E Natverksgranssnitt/ RJ45-natverksgranssnitt: Det ansluter monitorn till det centrala
port for overvakningssystemet (kallas dven Vista 120 CMS) eller gateway via
skoterskeanrop standardnatverkskabel, vilket mojliggdér dubbelriktad kommunikation mellan
Vista 120 CMS eller gateway och monitorn.
Port for skéterskeanrop: Det ansluter monitorn till sjukhusets
skoterskeanropssystem. Larmindikationer ges via systemet for
skoterskeanrop, om det alternativet har stéllts in.
F USB-granssnitt. Ansluter USB 2.0-enheter, exempelvis USB-flashenhet, streckkodsskanner,

mus och tangentbord.
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Fran sidan

Vanster sida

I

|

il

_E
| |s .

(I

-

o
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Systemkomponenter

Hoger sida
H

- | — L
A Hogtalare
B Skrivare Mer information finns i avsnittet Utskrift.
Cc NIBP-port Aktivera matning av NIBP-parameter.
D Drager SpO2-port Aktivera méatning av SpO2-parameter.
E Nellcor SpO2-port Aktivera matning av SpO2-parameter.
F MCable Microstream CO2-port Aktivera méatning av CO2-parameter.
G  Masimo SpO2-port Aktivera matning av SpO2-parameter.
H  TEMP-kommunikationsgranssnitt Aktivera matning av TEMP-parameter.

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n 29



Systemkomponenter

Underifran
A Kylflans
B Lucka till batterifack Anvands for att satta fast och byta ut batteriet.

30 Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n



Forkortningar

Forkortning Forklaring

AC Vaxelstrém

VUXEN Vuxen

ART Arteriellt

BP Blodtryck

BTPS Kroppstemperatur och tryck,
mattat

Cl Hjartindex

CISPR International Special Committee
on Radio Interference

CMS Centralt 6vervakningssystem

COHb Karboxyhemoglobin

DC Likstrém

DIA Diastoliskt tryck

DoS Nekad tjanst

DDoS Distributed Denial of Service

EEC Europeiska ekonomiska
gemenskapen

EMC Elektromagnetisk kompatibilitet

EMI Elektromagnetiska stérningar

ESU Diatermiutrustning

FCC Federal Communication
Commission

Hb Hemoglobin

Hb-CO Koloxidhemoglobin

HF Hjartfrekvens

IVA Intensivvardsavdelning

ID Identifikation

IEC International Electrotechnical
Commission

IEEE Institute of Electrical and
Electronic Engineers

LCD Skarm med flytande kristall

LED Indikatorlampa

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n

Forkortning
MAP
MDD

MetHb
MR
Neo
NIBP
02
Barn
Plet
PR
PVC
RESP
RHb
RR
SpO2
SYS
B
D
TEMP
uSB

Systemkomponenter

Forklaring
Genomsnittligt arteriellt tryck

Direktivet om medicinsk
utrustning

Methemoglobin
Magnettomografi
Neonatal

Icke-invasivt blodtryck
Syre

Barn

Pletysmogram
Pulsfrekvens
Prematurt ventrikulart komplex
respiration

Reducerat hemoglobin
Respirationsfrekvens
Syrgasmattnad
Systoliskt tryck
Blodtemperatur
Temperaturskillnad
Temperatur

Universal serial bus
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Systemkomponenter

Symboler

(@)
m

0123

w

2

@“EhD>¥TO Y (]

NIBP-matning

Skriva in/skapa ny patient

Andra patienttyp

Meny

Batteriindikator

Natstromsindikator

Strémbrytare

Ekvipotentialitet

Forsiktighet

Natverksport

Tillverkare

USB-anslutning (Universal
Serial Bus)

MR-oséker — hall borta fran
MR-utrustning
(magnetresonanstomografi).

CE-markning

Auktoriserad EU-representant

Defibrilleringsséker komponent av

typ BF.

Artikelnummer

Vaxelstrom

Serienummer

Markning av elektrisk och
elektronisk utrustning

Allman symbol for atervinning

Artikelnummer

Tillverkningsdatum

Bruksanvisning

Varning

Icke-joniserande
elektromagnetisk stralning

Batchkod

Temperaturbegransning
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Relativ luftfuktighet
T T Den har sidan upp

Hall torrt
Kﬁ) Hanteras varsamt

Anvands fore

@ Se instruktionsboken/-haftet
Rx Only

Forsiktighet: Enligt amerikansk
federal lag (USA) far denna
utrustning endast séljas av eller
pa bestallning av lakare.

Intrangsskydd: IPX2 (skyddad
mot vertikalt fallande
vattendroppar nar héljet ar uppfallt
till 15°)

Kvantitet

Icke-steril

Atmosfartryck

Omtalig, hanteras varsamt

Staplingsgrans efter antal

Kliv inte pa

%IE]Z[HK&%@% g

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n 33



34

Denna sida har avsiktligt lamnats tom

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n



Komma igang

Oversikt.........ccoiiiiiiiiinnnnnnn. 36
Inledande inspektion .. ................. 36
Monteramonitorn. ..................... 36
Ansluta stromkabeln ................... 36
Kontrollera monitorn ................... 37
Ansluta sensorn till patienten............ 37
Kontrollera diagramskrivaren............ 37
Stéllaindatumochtid.................. 38

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n

Komma igéng

35



Komma igéng

Oversikt

OBS

Installation av och installningar pa monitorn maste
konfigureras av behdrig sjukhuspersonal.

Inledande inspektion

Kontrollera forpackningen och se till att det inte
finns nagra tecken pa felaktig hantering eller skada
innan du packar upp den. Om transportkartongerna
ar skadade kontaktar du den lokala leverantéren for
att fa hjalp.

Montera monitorn

Om alla situationer &r normala placerar du monitorn
pa en jamn, plan yta, pa en vagn eller monterad pa
en vagg. Information om hur du installerar vagnen
eller vaggfastet for monitorn finns i Installations-
handbok fér vagn eller Monteringsanvisningar fér
vdggmonteringsféaste.

VARNING

Vaggmonteringsfastet kan endast fastas pa
en betongvagg.

Ansluta stromkabeln

Sa har ansluter du stromkabeln:

1 Se till att natstrommen uppfyller foljande
specifikationer: 100 V-240 V, 50 Hz/60 Hz.

36

Oppna férpackningen forsiktigt och ta ur monitorn
och tillbehéren. Kontrollera att innehallet ar
komplett och att ratt tillval och tillbehér har
levererats.

Om du har nagra fragor kontaktar du den lokala
leverantoren.

VARNING

De sékra belastningarna for
vaggmonteringsfastet och vagnen ar 7,5 kg
respektive 11 kg. Om den sikra belastningen
overskrids kan fastet ga sonder och enheten
falla.

2 Anslut strémkabeln som medféljer monitorn.
Anslut den andra anden av stromkabeln till ett
jordat eluttag.
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OBS

Anslut stromkabeln till det uttag som ar
specialiserat for sjukhusbruk.

Kontrollera monitorn

Se till att mattillbehéren och kablarna inte ar
skadade. Sla sedan pa monitorn och kontrollera att
monitorn kan starta normalt. Se till att alla
larmlampor tands och att larmsignalen hors nar
monitorn slas pa. Se kapitlet Testa larm.

VARNING

Anvand inte enheten om nagon skada
upptéacks eller om monitorn visar
felmeddelanden. Kontakta omedelbart
sjukhusets tekniska personal eller en
servicerepresentant fran Drager.

Ansluta sensorn till patienten

Anslut alla nédvandiga patientsensorer.

Kontrollera diagramskrivaren

Om monitorn ar utrustad med en diagramskrivare
kontrollerar du att papperet ar korrekt installerat i
diagramskrivaren genom att éppna luckan till
diagramskrivaren. Mer information om hur du
installerar papper finns i kapitlet "Utskrift”.
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OBS

Anvéand endast den stromkabel som tillhandahalls
av Drager.

OBS

Kontrollera att alla monitorns funktioner fungerar
som de ska.

OBS

Om laddningsbara batterier medféljer ska du ladda
dem varje gang innan du anvander enheten for att
sakerstalla tillracklig strom.

OBS

Efter lang kontinuerlig drift startar du om monitorn
for att sakerstalla att den fungerar stabilt och haller
lange.
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Stalla in datum och tid

Sa hér staller du in datum och tid:

1 Valj Meny > Systemkonfiguration > Datum/tid.

2 Justera dag-/tidsformat baserat pa
anvandarens 6nskemal.

3 Stallin ratt tid for ar, manad, dag, timme, min
och sek. Visa sekund kan stéllas in pa Pa eller
Av efter behov.

4 Stall in Synkroniserad tid: standardvalet ar Av.

® CMS anvands for tidssynkronisering med
Vista 120 CMS.

VARNING

Om datum och tid andras paverkas lagringen
av trenddata.

OBS

Om systemet inte anvands under en langre tid kan
systemtiden vara felaktig. | sa fall justerar du om
systemtiden efter att systemet har slagits pa.

OoBS

Om systemtiden inte kan sparas och atergar till
standardvardet efter omstart kontaktar du
serviceavdelningen pa Drager for att byta
knappcell pa huvudkortet.
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Anvéndning

Oversikt

Anvandaren kan ofta anvanda féljande funktioner:

® SpO2-dvervakning (se Overvaka SpO2 for mer
information.)

® PR-dvervakning (se Overvaka PR for mer
information.)

® NIBP-dvervakning (se Overvaka NIBP for mer
information.)

® TEMP-6vervakning (se Overvaka TEMP for
mer information.)

® Larm (se Larm for mer information.)

Allt som anvandaren behover fér att anvanda
monitorn &r tillgangligt fran dess
anvandargranssnitt. Skarmelementen omfattar
matdata, vagformer, skarmtangenter,
informationsfalt, larmfalt och menyer. Monitorn kan
konfigureras pa flera olika satt. Exempelvis kan du
fa tillgang till ett element via konfigurationsmenyn
pa skarmen eller via en hardtangent eller en
snabbtangent. | den har bruksanvisningen beskrivs
hur du kommer at objekt via en meny pa skarmen.

Omrade for fysiologiska larm

Patientinformationsomrade

Omrade for tekniska larm

Omrade for parameterdata

Allmant informationsomrade

(Vanster ar funktionsinformation, héger ar symbolomrade, fran hoger till
vanster, inklusive datalagringsstatus, USB-enhet, e-lank, Wi-Fi-natverk,
batteristatus, kabelanslutet natverk, datum och tid)

Omrade fér permanent tangent och snabbtangent

40
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A B C
D
E
T EMP SpO2 8 PF\ -Sp02
36.0 ¥ g 9 F
G
06-11-2021 14:05:49
=~ (0 @ 12-04-2017 11:26:027
2N B/A i ["—%}1 =
At?, o | Tysta larm ;anskl.‘ii DNata Meny
H | J KLMNOP QH S
A Sangnummer K Lagringsstatusindikator for lagringsenheten
B Patientnamn och journalnummer L Symbol for flyttbar lagringsenhet pa USB-enhet
C Patienttyp (klicka for att visa/redigera M  Symbol fér e-lankanslutning
patientinformation)
D Fysiologiska larm (klicka for att ga till N Wi-Fi-status
granssnittet for granskning av fysiologiska
larm)
E Tekniska larm (klicka for att Oppna granssnittet O  Batteristatus
fér granskning av tekniska larm)
F Matvarde P Kabelanslutet natverk
G Parametervagform Q Rulla &t hoger sa visas fler snabbtangenter
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Anvéndning

H Tangent fér larmaterstalining H Datum och tid

I Rulla at vanster sa visas fler snabbtangenter S Meny

J  Snabbtangenter T TEMP-méatningsposition
Ikonerna pa granssnittet och deras betydelser ar

féljande:

ﬂ | 6vervakningslage: Medelhdgt/lagt larm

| 6vervakningslage: Ikon fér hogt larm

| 6vervakningslage: Ljudlarm av

| 6vervakningslage: Ljudlarm pausat

B =

| dvervakningslage: Parameterlarm av

NIBP SYS-larm av

NIBP MAP-larm av

EIBE

bR
NIBP DIA-larm av

B

DIl
Patienttyp: VUXEN

Patienttyp: PED

Patienttyp: NEO

Matning av oral TEMP i ADU-lage Endast fér enhet med F3000
TEMP-modul.

Matning av axillar TEMP i ADU-lage

Méatning av rektal temperatur i ADU-lage

Matning av oral TEMP i PED-lage
Matning av axillar TEMP i PED-lage
Matning av rektal TEMP i PED-lage

Ta temperatur i temporala artarer (TA) via TAT-5000S-Endast for enheter med TAT-
RS232-termometer 5000S-RS232-termometer.

(9] £ 2 7 = = = g B

N
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Anvanda tangenterna

Monitorn har fyra typer av tangenter: Om
tangentljudet ar aktiverat avger monitorn ett
normalt tangentljud nar atgarden ar giltig.

Permanenta tangenter

En permanent tangent ar en grafisk tangent som
finns permanent langst ned pa huvudskarmen och
ger snabb direkt tillgang till funktioner.

(oMl Meny for att visa huvudmenyn for
(e instaliningar

N Larmaterstéllning, endast for att
Brerecat 1 Aterstalla larmet for 6vervakningslage

Ny patient, endast for att skapa ny
patient for laget for spot-kontroll

Vilj Patient, endast for att valja patient
for laget for avdelningsrond

Snabbtangenter

En snabbtangent &r en konfigurerbar grafisk
tangent langst ned pa huvudbilden. Den ger
anvandaren direkt atkomst till funktioner. Vilka
snabbtangenter som ar tillgangliga pa monitorn
beror pa monitorns konfiguration och vilka tillval
som kopts. Oppna Meny > Anvéndarunderhéll >
Gemensam > Genvdg for att vélja och
konfigurera.

| 6vervakningslage visas féljande tangenter: Tysta
larm, Inskrivning, Granskning, NIBP-matning,
Allmant, Standbylage, Utskrift, Nattlage och
Poang.

| laget fér avdelningsrond visas foljande tangenter:
Granska, NIBP AVG, NIBP-matning, Allmant,
Standbylage och Poang.
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| laget for spot-kontroll visas féljande tangenter:
Skriv ut, Granska, NIBP AVG, NIBP-matning,
Allmant, Standbylage och Poang.

Ljudlarm pausat/av

Oppna poanggranssnitt

Allman konfiguration

Utmatning av utskrift

Granskning (i laget for
6vervakning eller spot-kontroll)

Valj det har alternativet med
vridreglaget for att aktivera
anvandning av pekskarmen

Snabbinskriva en patient

NIBP-méatning

Standbylage

Genomsnittsmatning av NIBP

Nattlage

Granskning (i laget for
avdelningsrond)

43



Anvéndning

Fasta tangenter

En fast tangent ar en fysisk tangent pa
Overvakningsenheten, t.ex. den tangenten for
huvudmenyn pa frontpanelen. Se bilden i Framsida
for mer information.

Arbetslagen

Monitorn har flera arbetslagen, inklusive
dvervakning, avdelningsrond och spot-kontroll.
Varje arbetslage ger anvandaren atkomst till olika
funktioner. Valj det arbetslage som bast passar
dina behov.

Valj Meny > Systemkonfiguration > Ldge och valj
Overvakning, Spot-kontroll eller Avdelningsrond.
Det valda arbetslaget visas i den vanstra delen av
omradet med allman information.

Overvakningslaget ar utformat fér kontinuerlig
Overvakning och hantering av enskilda patienter vid
sangplatsen. Laget for avdelningsrond ar optimerat
for snabb registrering av fysiologiska parametrar
for flera patienter och granskning av flera patienter.
Laget for spot-kontroll ar optimerat for obevakad
Overvakning av episodiska intervall for en enskild
patient med flera patientgranskningar. Se det
specifika kapitlet for mer information om dessa tre
lagen.

Driftslagen

Demolage

VARNING

Demolaget ar endast avsett for demonstrationer.
Anvandaren far inte vaxla till demolage under
patientovervakning. | demolaget raderas all
lagrad trendinformation fran monitorns
minne.
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Skdarmtangenter

Skarmtangenter ar atgardsrelaterade grafiska

tangenter som visas automatiskt pa skdrmen nar de
behovs. Skarmtangenten for att bekrafta visas t.ex.
endast nar anvandaren maste bekrafta en andring.

OBS

Historikdata i varje lage kan endast visas i
motsvarande lage.

OBS

| dessa tre lagen ar varje installningsalternativ
oberoende, férutom sprak- och natverksinstaliningar.
| 6vervakningslaget valjs till exempel NIBP-
parametern i parameterinstallningarna, men

den héar installningen paverkas inte och forblir
oférandrad nar monitorn gar in i lage for spot-
kontroll eller avdelningsrond.

Sa har byter du fran driftslage till demolage:

1 Valj Meny > Gemensam funktion > Demoléage
i den dialogruta som visas.

2 Skriv I6senordet i den dialogruta som visas.

Om du vill avsluta Demolége valjer du Meny >
Gemensam funktion > Demolédge.
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Nar du har uppgraderat och startat om monitorn
klickar du pa Demolédge i granssnittet for
I6senordsandring for att dppna demolaget. Nar du
har avslutat demolaget atergar monitorn till
granssnittet for I6senordsandring.

Standbylage

Sa har gar du in i standbylage:

1 Manuellt vantelage: Tryck pa snabbtangenten

direkt pa skarmen eller valj Meny >
Gemensam funktion > Standby.

2 Automatisk standby: Om det inte pagar nagon
matning, larm eller drift i laget fér spot-kontroll
eller avdelningsrond kan monitorn automatiskt
ga in i standbylage utan nagra atgarder inom
angiven tid. Ga till Meny > System-
konfiguration > Allmént > Automatisk
standby for att valja tid fran 1 min, 2 min,

5 min, 10 min, 30 min, 1 timme eller Av.
30 min ar standardinstallning. | dvervakningslage
ar den permanenta installningen Av.

| standbylage

1 Ljusindikatorn ténds eller inte beroende pa val
(installningsvag: Meny > Systemkonfiguration >
Allmént > Standbyindikator).

2 Monitorn slutar évervaka och mata.
Overvakningsdata lagras innan monitorn gér in
i standbylage.

3 Monitorn svarar inte pa alla larm och
uppmaningar, utom larmet Batteriniva lag.

4 Status for ljudlarm pausat avbryts. Ljudlarm av,
larm av, aterstall larm och status for larmlas
paverkas inte.

5 Kontinuerlig realtidsutskrift stoppas omedelbart
och andra utskriftsuppgifter stoppas nar den
aktuella utskriften ar klar.

6 Vista 120 CMS uppdaterar inte 6vervakningsdata
och skarmen ar offline. Om natverket ar
frankopplat begar monitorn anslutning.
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Monitorn avslutar standbylaget under foljande
férhallanden:

1 Anvandaren klickar nadgonstans pa skarmen
eller trycker pa en tangent.

2 Larmet Batteriniva 1ag intraffar.

3 Vista 120 CMS skickar en avslutsorder till
monitorn.

Nar standbylage har avslutats fortsatter monitorn
6vervakningen, inklusive parameterévervakning,
lagring och larm. Tryck pa tangenten Skriv ut for att
starta om utskriften.

OBS

Monitorn kan inte ga in i standbylage nar data
exporteras.

Nattlage

For att vaxla till nattlage:

® Valj snabbtangenten pa huvudskarmen,

eller

® Valj Meny > Gemensam funktion > Nattléage.

OBS

| nattlage tystas tangentljudet och pulsljudet,
larmvolymen och skarmens ljusstyrka ar pa
minimum. Instéllningarna inklusive tangentvolym,
PR-volym, larmvolym och skérmens ljusstyrka ar
inte tillgangliga.
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Anvéndning

Andra monitorinstillningar

Justera skdrmens ljusstyrka

Om du vill andra skarmens ljusstyrka valjer du
Meny > Systemkonfiguration > Allmént och
valjer lamplig instéllning for skarmens ljusstyrka.
10 ar ljusast, 1 &r minst ljust.

Justera volym

Justera tangentvolym

Tangentvolymen hérs nar anvandaren valjer ett falt
pa monitorns skarm eller nar anvandaren vrider pa
vredet. Om du vill justera tangentvolymen valjer du
Meny > Systemkonfiguration > Allmént och
véljer sedan lamplig installning: Fem staplar
motsvarar den hogsta volymen och en stapel
motsvarar den lagsta volymen. Om ingen av
staplarna ar vald ar tangentvolymen avstangd.

Justera larmvolymen

Monitorn har fem nivaer av larmvolym: Fem staplar
motsvarar den hogsta volymen och en stapel
motsvarar den lagsta volymen.

Kontrollera din monitorinformation

Om du vill kontrollera monitorinformationen
véljer du Meny > Gemensam funktion >
Enhetsinformation. Monitorinformation omfattar
Konfig., Om, Nétverk.

Konfig. omfattar: den konfigurationsmonitor som
stods (t.ex. Wi-Fi, kabelansluten, USB, streckkod
etc.), de konfigurationer som anvands ar
markerade med V.

Om omfattar: programvaruversion, serienummer,
enhetsnamn och sa vidare.
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Om du vill andra larmvolymen valjer du Meny >
Systemkonfiguration > Allmént och valjer
onskad installning.

Justera varningsvolymen

Om du vill &ndra varningsvolymen i laget for
avdelningsrond eller spot-kontroll valjer du Meny >
Systemkonfiguration > Allmént och valjer
onskad installning for objektet Larmvolym: Fem
staplar motsvarar den hoégsta volymen och en
stapel motsvarar den lagsta volymen. Om ingen av
staplarna ar vald &r varningsvolymen avstangd.

Nétverk omfattar: Natverkstyp, lokalt natnr, server-
IP (t.ex. Vista 120 CMS), lokalt masknr, lokalt
gatewaynr, Mac-adress, kommunikationsprotokoll
etc.

OBS

Innehallet som ar relaterat till natverket kan stéallas
in i Anvdndarunderhall > Nétverk.
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Enhetsinstallningar

Valj Meny > Anvédndarunderhall. Nar du har angett
det I6senord som kravs valjer du Enhet for att 6ppna
granssnittet for enhetsinstallning som omfattar
avdelning, enhetsnamn, sprak, installningar for

kinesisk inmatning och formatera intern lagringsenhet.

Stalla in sprak

Sa har andrar du sprak:

1 Valj alternativet Enhet > Sprak i dialogrutan for
att visa spraklistan.

Lasa pekskdrmen

Anvandaren kan inaktivera pekskarmsfunktionen
genom att halla den permanenta knappen intryckt

=
i tre sekunder. Ett meddelande om Skarm

last och symbolen - visas langst ned pa
skarmen. Om du vill aktivera pekskarmen haller du

=
in menyknappen i tre sekunder igen.

Anvanda streckkodslasaren

Oppna menyn for streckkodskonfiguration genom
att vélja Meny > Anvédndarunderhall. Nar du har
angett I6senordet

® Vilj Gemensam > Streckkodskonfiguration
for att ange journalnummer, efternamn,
fornamn och sa vidare.
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2 Valj dnskat spraki listan. Starta om monitorn for
att andringen ska bdrja galla.

Aktivera kinesisk inmatning

Sa har staller du in inmatningsmetod for kinesiska:

Valj alternativet Enhet > Kinesisk inmatning i
dialogrutan for att véxla mellan P& och Av.

® Kontrollera relevant information om
skannerenheten i Gemensam >
Skannerhantering.
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Anvéndning

Om det ar forsta gangen skannern ansluts 6ppnas
ett meddelande pa monitorn dar du bekraftar om
den nya USB-enheten ska laggas till som skanner.
Valj Ja om du vill lAgga till som skanner och valj Nej
om du vill Idgga till som USB-enhet. For att avldsa
och mata in streckkodsinformation, stall in
streckkodsskannern for USB PC-tangentbord. Pa
streckkodsskannern Honeywell Xenon 1900 maste
du exempelvis skanna féljande streckkod innan du
ansluter streckkodsskannern till monitorn.

Anvianda musen

Monitorn stéder mushantering via USB-porten.
Musen anvands for att styra markéren.
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OBS

Las anvandarhandboken till streckkodslasaren
noggrant innan du anvander den.

OBS

Start- och slutkoden ska anges innan du anvander
skannern for att uppdatera patienten, annars
kanns streckkoden inte igen pa ratt satt. Nar start-
och slutkoden har stallts in ska du dven ange en
manlig kod och en kvinnlig kod for att skilja mellan
koénen.
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Overvakningslége

Oversikt

Overvakningslage anvands fér dvervakning och
hantering av en enskild patient.

Skriva in en patient

Monitorn visar fysiologiska data och skriver ut
informationen i trender. Detta gor det mojligt for
anvandaren att 6vervaka patienter som inte ar
inskrivna. Det &r emellertid viktigt att skriva in
patienter pa ratt satt sa att anvandaren kan
identifiera patienten pa utskrifter, rapporter och
natverksanslutna enheter.

Under inskrivning bestammer installningen av
patientkategori vilken algoritm monitorn anvander
for att bearbeta och berdkna matningar. Dessa
omfattar sédkerhetsgranser som tilldampas fér
specifika matningar och larmgransomraden.

Sa har skriver du in en patient:

1 Valj Meny > Patienthantering > Ny patient
eller tryck pa den fasta tangenten Skriv in/skapa

ny patient pa frontpanelen. Ett
meddelande visas dar anvandaren ombeds
bekrafta att patienten ska uppdateras.

2 Klicka pa Nej for att avbryta atgarden. Klicka pa

Ja for att visa granssnittet Patientinformation.

3 Ange patientinformationen:
® MRN: Ange patientens journalnummer.
® FEfternamn: Ange patientens efternamn.
® Fdérnamn: Ange patientens férnamn.
°

Sdngnummer: har stod for upp till 8 tecken.
Kinesiska, engelska, siffror och
specialtecken kan anges.

® [ &dkare: Ange patientens behandlande
lakare.
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Kén: Man, Kvinna och N/A.

Typ: Valj patienttyp, antingen Vuxen, Barn
eller Neonat.

Blodgrupp: N/A, A, B, AB och O.

Fédelsedatum: Ange patientens
fodelsedatum.

® Inskrivningsdatum: Ange patientens
inskrivningsdatum.

Lédngd: Ange patientens langd.
Vikt. Ange patientens vikt.
Enhet fér langd: cm eller tum.
Enhet for vikt. kg eller Ib.

OBS

Om du skriver in en ny patient raderas historiken i
den monitor som ar associerad med patienten.

Patientkategori

Installningen av patientkategori avgor vilken
algoritm monitorn anvander for att bearbeta och
berakna vissa matningar, de sakerhetsgranser som
tilldampas fér vissa matningar och
larmgransomradena.

VARNING

Andring av patientkategorin kan dndra den
relevanta konfigurationen (t.ex. larmgranser).
Kontrollera alltid larmgranserna for att
sakerstilla att de ar lampliga for patienten.
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Snabbinskrivning

Om anvandaren inte har tid eller information for att
skriva in en patient fullstdndigt kan anvandaren
anvanda snabbinskrivning for att snabbt skriva in
en patient och fylla i resten av patientinformationen
senare. Sa har snabbinskriver du en patient:

1 Valj snabbtangenten direkt pa

skarmen, eller

Inskrivning med streckkod

Sa har skriver du in en patient via streckkod:

® | granssnittet for att skapa en ny patient
uppdateras patientinformationen fran
streckkoden direkt till granssnittet. Anvandaren
kan ange relevant information och klicka pa
Bekriifta for att avsluta.

Redigera patientinformation

Om du vill redigera patientinformationen efter att
en patient har skrivits in valjer du Meny >
Patienthantering > Patientinformation och gor
de andringar som kravs via dialogrutan som visas.
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2 Valj Meny > Patienthantering >

Snabbinskrivning. Ett meddelande som ber
anvandaren att bekrafta om patienten ska
uppdateras visas.

3 Kilicka pa Nej om du vill avbryta atgarden.

Klicka pa Ja for att fortsatta sa visas
granssnittet Snabbinskrivning.

4 Konfigurera Typ till ratt installning.

® Om monitorn ar ansluten till natverksservern

i andra granssnitt och ADT-s6kning (i
Anvéndarunderhall > Nétverk) ocksa ar pa,
kommer monitorn automatiskt att fraga efter
patientinformation fran servern via MRN.
Motsvarande patientinformation i monitorn
kommer att uppdateras efter att anvandaren har
bekraftat.

OBS

Patientinformation som erhalls fran
natverksservern kan inte redigeras.
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Granska overvakningsdata

| dvervakningslaget tillhandahaller monitorn 120
timmars trenddata for alla parametrar, lagring av
1 200 NIBP-matresultat, 200 larmhandelser etc.

Granska trendgraf

Om du vill granska trendgrafen trycker du pa

snabbtangenten Granskning pa

skarmen eller valjer Meny > Granskning >
Trendgraf.

| trendgrafen star y-axeln for matvardet och x-axeln
star for tiden. Med undantag for NIBP och TEMP
visas andra trender som kontinuerliga vagformer.

| granssnittet for trendgrafgranskning:

® Vil T bredvid parameternamnet och valj
Onskad parameter.

Valj Zoom for att justera trendskalan.

Valj Intervall om du vill andra langden pa de
trenddata som visas pa den aktuella skarmen.
1s,5s, 1min, 5 min och 10 min kan véljas.

'

o Vil W bredvid Markér for att flytta markéren
at vanster eller hoger.

® Vil & och » for att rulla skdrmen at vanster

och héger manuellt for att bladdra i trendgrafen.

® Valj Skriv ut om du vill skriva ut de visade
trenderna pa skrivaren.

OBS

Valj 1 sekunds intervall om slutférda NIBP-data
forvantas visas pa skarmen.
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Granska trendtabell

Om du vill granska trendtabellen trycker du pa

snabbtangenten Granskning pa

skarmen eller véljer Meny > Granskning >
Trendtabell.

| granssnittet for trendtabellgranskning:

® Valj Intervall om du vill andra intervallet for
trenddata. 1s, 5 s, 30 s, 1 min, 3 min, 5 min,
10 min, 15 min, 30 min, 60 min och NIBP kan
valjas. Valj NIBP for att visa trenddata enligt
NIBP-méatningstiden.

o Valj « och 3 for att rulla skarmen manuellt for
att bladdra i trendtabellen.

® Valj Skriv ut om du vill skriva ut de visade
trenderna pa skrivaren.

® Valj Skriv ut alla om du vill skriva ut alla trender
pa skrivaren.

NIBP-granskning

Om du vill granska NIBP-méatningsdata trycker du

pa snabbtangenten Granskning pa

skarmen och véaljer Meny > Granskning > NIBP
eller klickar pa omradet for flera NIBP-granskningar
langst ned i huvudgranssnittet.

| grédnssnittet NIBP-granskning:
® Valj Enhet for att andra tryckenheten.

® Valj £ och ¥ for att bladdra bland fler NIBP-
matningsdata.

® Valj Skriv ut om du vill skriva ut NIBP-méatdata
pa skrivaren.
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Larmgranskning

Om du vill granska larmhandelsen trycker du pa

shabbtangenten Granskning pa

skarmen eller véljer Meny > Granska > Larm.
I larmgranskningsgranssnittet:

® Valj Hdndelsetyp for att valja nédvandig
parameter i popup-listan sa kan du granska
larmhandelsen for de specifika parametrarna.

® Valj Tidsindex for att ange sluttid for
larmgranskning.

— Aktuell tid: larmhandelser som intraffar fore
den aktuella tiden visas i granssnittet for
granskning av larmhéandelser.

— Anviéndardefinierad: anvandaren kan
definiera granskningstiden genom att stélla
in tidsrutan som visas i granssnittet. De
larmhandelser som intraffar fore alternativet
Anviéndardefinierad visas i granssnittet for
granskning av larmhéandelser.

Handelsemarkering

Handelsemarkering anvands for att informera om
de klassificerade handelser som ar relaterade till
patienten eller kan paverka évervakningen av
parametrar, t.ex. att ta eller injicera lakemedel, eller
typer av behandlingar. Det finns hégst fyra typer av
handelsemarkeringar: handelse A, handelse B,
handelse C och handelse D.

Ga till Meny > Gemensam funktion >
Héndelsemarkér for att kontrollera
handelsemarkeringen. Dessutom visas
handelsemarkeringen i trendgraf, trendtabell och
larmgranskning.
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® Valj 4 och ¥ for att bladdra bland fler
larmhandelser.

® Klicka pa en viss larmhandelse och valj Skriv ut
for att skriva ut larmdata pa skrivaren. Klicka pa
Larmlista for att aterga till listan med
larmhé&ndelser.

OBS
Monitorn kan lagra hogst 200 larmhandelser. Sa

snart minnet for larmhandelser ar fullt ersatts den
tidigaste larmhandelsen med den senaste.

Kontrollera tekniskt larm

Klicka pa omradet for tekniska larm for att
kontrollera aktuella tekniska larm.
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L&ge for avdelningsrond

Oversikt

Laget for avdelningsrond anvands for
parametermatning och for hantering av data for
flera patienter (hdgst 1 000 patienter).

Skapa ny patient

Sa har skapar du en ny patient:

1 Valj Meny > Patienthantering > Ny patient
eller

2 Tryck pa den fasta tangenten Skriv in/skapa ny
patient pa frontpanelen eller

3 Anvand den permanenta tangenten Valj
patient och klicka sedan pa ikonen + i popup-
fonstret eller

4 Las av patientens streckkod. Streckkoden
baseras pa patientens MRN.

1) Las av streckkoden i granssnittet for att
skapa en ny patient:

Monitorn uppdaterar patientinformationen
fran identifierat MRN. | det har granssnittet
kan anvandaren fylla i relevant information.

Importera patient

Om du vill importera en patient till patientlistan
valjer du Patienthantering > Importera och valjer
Kélla (USB-enhet eller Nétverk).

56

Valj Meny > Patienthantering for att kontrollera
patientlistan. Om monitorn stéangs av lagras
patientlistan. Anvandaren kan ocksa skapa,
redigera, importera och radera patienter i det har
granssnittet.

2) Las av streckkoden i andra granssnitt:

a Om patientinformationen via MRN har
lagrats i monitorn tidigare, kommer
patientinformationen att efterfragas fran
monitorn och uppdateras som aktuell
patient som ska matas. Matningen
startar utan atgarden Vilj patient.

b Om patientinformationen via MRN inte
har lagrats i monitorn innan:

Nar monitorn ar ansluten till
natverksservern och ADT-s6kning

(i Anvédndarunderhall) ocksa ar pa,
kommer monitorn automatiskt att fraga
efter patientinformation fran servern via
MRN. Motsvarande patientinformation i
monitorn kommer att uppdateras efter
att anvandaren har bekraftat.

OBS
Antingen sangnummer eller MRN ska anges.

® Om USB-enhet har valts staller du in
importdatafilen innan import enligt féljande
steg:
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Steg 1: Anvand Excel for att mata in patientinformation
i formatet nedan. Patienttyp kan endast vara siffror,
1 for vuxna, 2 fér barn och 3 for neonatal.
Patientinformation ska inkludera: sdngnummer,
férnamn, efternamn, patienttyp och MRN.

L&ge fér avdelningsrond

sangnummer férnamn

efternamn

patienttyp Jrninr

23 Xiaoming

Wang 1

12345

Steg 2: Spara filen som CSV med
kommateckenavgransare. Filnamnet ska vara
“ImportPatientList.csv” och filens kodningsformat
ska vara UTF-8.

OBS

| patientlistan pa CSV-datafilen far fornamn,
efternamn och MRN inte vara mer an 63 bitar
vardera.

OBS

Under importprocessen importerar monitorn den
patientinformation som uppfyller kraven och geren
uppmaning gallande fel patientinformation. Fel
patientinformation behdver andras och importeras
pa nytt.

Steg 3: Valj patienter och klicka pa Importera.

Uppdatera patientlistan

Om monitorn ar ansluten till natverksservern och
ADT-s6kning (i Anvdndarunderhall) ocksa ar pa,

klickar du pa snabbtangenten m >ikon .n.

for att stalla in sokvillkor (t.ex. Inskrivningsdatum,

Avdelning) > klicka pa frageikonen Q for att
visa patienterna > klicka pa Uppdatera listan, sa
uppdateras alla kvalificerade patienter till fénstret
Vilj patient.
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® Om Ndétverk har valts anger du sokvillkoren
(Avdelning, Inskrivningsdatum), och klickar

pa sokningsknappen Q En lista med alla
patienter som uppfyller sékvillkoren visas. Valj
patienter i listan och klicka pa Importera.
Anvandaren kan ocksa direkt klicka pa

shabbtangenten m > ikonen ﬁ for att

importera patienten fran natverket.

Om det totala antalet patienter i monitorn éverskrider
den Ovre gransen (1 000 patienter) under importen
visas en bekraftelseruta. Valj OK for att 6ppna
granssnittet Patienthantering och radera
patienterna manuellt tills monitorn kan importera
patienter igen. Valj Nej for att aterga till granssnittet
Importera patient och radera patienter som ska
importeras. Importera sedan igen.

OBS

Funktionen Importera patient behaller de
patienter som finns i monitorn, men inte de som
finns i EMR. Om du anvander Uppdatera
patientlistan raderas dock dessa patienter.
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OBS

Om det finns konflikter mellan MRN eller
sangplatsnummer under importen eller
uppdateringen kommer monitorn att ersatta all
patientinformation som &r i konflikt med varandra.
Matningsstatus forblir oférandrad om det finns en
konflikt med MRN och aterstalls till ursprunglig
icke uppmatt status om det finns en konflikt med
sangplatsnumret.

Radera patient

Sa hér raderar du patienter:
1 Valj Patienthantering > Radera patient,

2 Valj specifika patienter eller markera SIDA eller
ALLA direkt,

3 Valj Radera.

Valj patient for rond

Valj en specifik patient for matning sa visas
patientinformationen i huvudgranssnittet.

Klicka pa den permanenta tangenten Valj patient

® Alla patienters s&ngnummer, namn,
matningstid och matningsstatus visas. Cirkeln
bredvid sédngplatsnummer visar matningsstatus
efter farg. Gron betyder att patienten har ett
normalt matvarde. Ingen farg betyder att
patienten har ett ogiltigt matvarde eller inget
matvéarde.

® Klicka pa en patient for att valja patient for
aktuell matning, sa visas patientinformationen i
huvudgranssnittet.

® Klicka pa ikonen + for att skapa en ny patient.
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Den har atgarden raderar endast patient-
informationen i granssnittet Patienthantering,
men raderar inte patienthistorik.

Om de valda patienterna haller pa att matas visas:
"Radera aktuell patient, bekréfta?’. Valj Ja for att
radera sa atergar monitorn till att inte ha nagon
patientstatus.

® Valj Ny rond om du vill rensa alla patienters
matningsstatus och matningstid.
Matningsstatus atergar till status "icke
uppmatt". Nar anvandaren stéller in Skala pa
Aktuell i granssnittet Granskning rensas
aktuella méatdata.
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Avdelningsronddata

Datauppdatering

| huvudgranssnittet fér modulen Snabbtemp.
kommer endast matdata i prediktion/snabb
prediktion att uppdateras.

SpO2-data uppdateras nar TEMP-varde eller NIBP-
varde erhalls.

Bekraftelse av avdelningsronddata

| huvudgranssnittet:

Generera manuellt: Genom att klicka pa Spara
lagras matdata i huvudgranssnittet som ronddata i
menyn Granskning. Anvandaren kan Spara flera
avdelningsronddata for en patient.

Mattiden for avdelningsronddata ar beroende av
tidpunkten da du klickar pa Spara.

Valj Meny > Anvédndarunderhall. Nar du har
angett det I6senord som kravs valjer du
Gemensam och staller in Rensa data nédr de har
sparats pa Pa. Data i huvudgranssnittet rensas
omedelbart nar du klickar pa Spara.

Granska avdelningsronddata

Valj Meny > Granskning eller klicka pa
snabbtangenten Granskning direkt for att ppna
granskningsgranssnittet for avdelningsronddata.

® Stallin Skala for visning av avdelningsronddata
under angiven period. Aktuella
avdelningsronddata kommer att visas som
standard.
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® Filter: Klicka pa --- for att visa alla
avdelningsronddata under en viss period.
Onormalt varde visas i rétt. Valj Varning om du
vill visa ett onormalt varde under en viss period.
Valj Ej uppladdat for att visa data som inte har
laddats upp. --- &r standardinstaliningen som
aterstalls om anvandaren avslutar och garin i
granssnittet igen.

® Avdelningsronddata kan sorteras enligt Sdngnr
eller Tid. Tidssekvensen ar standard-
installningen om anvandaren avslutar och garin
i granssnittet igen.

® Ladda upp, Registrera, Exportera eller
Radera anvands for att ladda upp, registrera,
exportera eller radera valda avdelningsrond-
data (exklusive originaldata). Se kapitlet Ladda
upp data till ndtverksserver och Exportera data
som lagrats pa den interna lagringsenheten for
information om uppladdning och export.

® Kilicka pa ikonen till hdger om en
avdelningsrondsuppgift for att 6ppna fonstret
for Patientmétdata. | det har fonstret kan
anvandaren visa motsvarande originaldata
(hdgst 20 grupper), inklusive patientinformation,
parametervarde och dessa avdelningsronddata.
Anvandaren kan ocksa klicka pa Registrera for
att mata ut originaldata i det har granssnittet,
eller andra avdelningsronddata och klicka pa
Spara for att slutféra.

Om monitorn stangs av lagras avdelningsronddata.
1 MB utrymme kan lagra minst 100 grupper med
avdelningsronddata, inklusive patientinformation
och 20 originaldata.
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Lé&ge foér spot-kontroll

Oversikt

Laget for spot-kontroll anvands fér spot-
kontrollmatning och for hantering av spot-
kontrolldata fran flera patienter.

Skriv in patient

Om monitorn ar ansluten till natverksservern kan
patientinformationen synkroniseras med
natverksservern efter inskrivning. Sa har skriver du
in en patient:

1 Valj Meny > Patienthantering och klicka pa Ny
patient for att dppna granssnittet for den nya
patienten.

2 Valjden permanenta tangenten Ny patient eller
tryck pa den fasta tangenten Skriv in/skapa ny

patient (utan knappljud). Monitorn
skriver automatiskt in ny patient (d.v.s.
serienummer laggs automatiskt till med ett och
andra installningsalternativ ar tomma som
standard).

Andra patientinformation

Valj Patienthantering > Patientinformation eller
klicka direkt pa patientinformationsomradet i
huvudgranssnittet for att visa eller andra
patientinformation (serienummer kan inte
redigeras).

Om monitorn stdngs av och startas om valjs
patienten pa sangplats nr 1 automatiskt som aktuell
uppmatt patient, patienttypen ar vuxen och den
andra informationen ar tom.

62

Las av patientens streckkod.

Nar ett nytt patientgranssnitt skapas kan
anvandaren lasa av streckkoden via skannern.
Patientinformationen uppdateras direkt till det
har granssnittet enligt streckkodsinformationen
och anvandaren ska Bekréfta den.

| andra granssnitt laggs serienumret
automatiskt till med ett och patientinformationen
uppdateras direkt till huvudgranssnittet enligt
streckkodsinformationen.
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Spara spot-kontrolldata

Genom att klicka pa Spara lagras matdata i
huvudgranssnittet som spot-kontrolldata i menyn
Granskning. Mattiden for spot-kontrolldata ar
beroende av tidpunkten da du klickar pa Spara.

Granska spot-kontrolldata

Valj Meny > Granskning eller valj snabbtangenten

Granskning for att 6ppna granskningsgranssnittet.

® Klickapa A och ¥ for att bladdra sidan.

® Stall in Skala for visning av spot-kontrolldata
under angiven period. Giltiga spot-kontrolldata
12 timmar fore senaste giltiga spot-kontrolldata
visas som standard.

® Filter: Klicka pa --- for att visa alla spot-
kontrolldata under angiven period. Onormalt
varde visas i rott. Valj Varning for att visa
onormalt varde och Ej uppladdat for att visa
data som inte laddats upp under angiven
period. --- ar standardinstallningen som
aterstalls om anvandaren avslutar och gar in i
granssnittet igen.

® [adda upp, Skriv ut, Exportera eller Radera
anvands for att ladda upp, registrera, exportera
eller radera alla spot-kontrolldata under angiven
period. Anvandaren kan valja patientdata
manuellt och ladda upp dem efter behov,
inklusive de data som har uppladdats. Se
kapitlet Ladda upp data till nétverksserver och
Exportera data som lagrats pa den interna
lagringsenheten for information om
uppladdning och export.

® Kilicka pa ikonen till hdger om en spot-
kontrollpost for att visa detaljer, inklusive
patientinformation och parametervarde.
Anvandaren kan ocksa klicka pa Skriv ut for
att mata ut data i det har fonstret.
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Valj Meny > Anvédndarunderhall. Nar du har
angett det I6senord som kravs valjer du
Gemensam och staller in Rensa data ndr de har
sparats pa Pa. Data i huvudgranssnittet rensas
omedelbart nar du klickar pa Spara.
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Overvakning via nétverk

Oversikt

Patientmonitorn kan anslutas till kabelanslutet
natverk och tradlost natverk. Om monitorn ar
natverksansluten, visas en natverkssymbol pa
skarmen.

Cybersakerhetsatgarder

Skydd av personliga uppgifter

Att skydda personliga halsouppgifter ar en
vasentlig del av sdkerhetsstrategin. For att skydda
personuppgifter och sakerstalla att enheten
fungerar som den ska, ska nédvandiga
forsiktighetsatgarder vidtas i enlighet med lokal
lagstiftning och bestdmmelser samt institutionens
policyer. Drager rekommenderar att
sjukvardsorganisationer och medicinska
institutioner ska implementera en omfattande och
mangfasetterad strategi for att skydda information
och system fran interna och externa sakerhetshot.

For att sakerstélla patienternas sakerhet och
skydda deras personliga halsouppgifter ska
foljande sakerhetsrutiner eller -atgarder vidtas:

1 Fysiska skyddsatgarder — fysiska
sakerhetsatgarder for att sakerstalla att

obehdrig personal inte har tillgang till monitorn.

2 Driftsméassiga skyddsatgarder —
sakerhetsatgarder under drift.

3 Administrativa skyddsatgarder —
sakerhetsatgarder i hantering.

4 Tekniska skyddsatgarder — sékerhetsatgarder i
det tekniska faltet.
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OBS

Tank pa att vissa natverksbaserade funktioner kan
vara begransade for monitorer i tradlésa natverk
jamfort med i kabelanslutna natverk.

OBS

Kontrollera IP-adressen fran Vista 120 CMS nar du
valjer dynamiskt IP-lage.

FORSIKTIGHET

Tillgang till/anvéandning av monitorn ar begransad
till auktoriserad personal. Endast personal med
en specifik roll ska tilldelas ratt att anvéanda
monitorn.

FORSIKTIGHET

Se till att alla enhetens bestandsdelar som
innehaller personuppgifter (utom borttagbara
medier) ar fysiskt sakra.

FORSIKTIGHET

Se till att data tas bort efter patienten har skrivits
ut (se avsnittet Borttagning av data som har
lagrats i lagringsenheten).

FORSIKTIGHET

Se till att monitorn ar ansluten endast till enhet
som ar godkand av Drager. Anvand alla av Drager
disribuerade och stédda monitorer inom Dragers
auktoriserade specifikationer, inklusive av Drager
godkand programvara, programvarukonfiguration,
sakerhetskonfiguration etc.
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FORSIKTIGHET

Skydda alla I6senord for att férhindra obehdriga
andringar. Endast tillverkarens servicepersonal
far lov att modifiera installningarna for
fabriksunderhall.

FORSIKTIGHET

Anti-virusatgarder sasom USB-enhetsvirus-
skanning ska utféras fére anvandning av USB-
flashenhet.

FORSIKTIGHET

Brandvaggar och/eller andra sakerhetsenheter
ska finnas pa plats mellan det medicintekniska
systemet och externt tillgangliga system.
Anvandning av Interfaces defender brandvagg
eller annan brandvagg som kan férsvara mot
DoS- och DDoS-attacker och hélla den
uppdaterad.

FORSIKTIGHET

DoS- och DDoS-skydd av routern eller brytaren
maste slas pa for att fungera som skydd mot
angrepp.

FORSIKTIGHET

For att undvika skadlig manipulation och st6ld av
data som overfors av natverket, rekommenderas
det att du slar pa krypteringsfunktionen. Nar
krypteringsfunktionen slas pa (den &r pa som
standard), autentiserar monitorn de atkomna Vista
120 CMS- och Gateway-enheterna och krypterar
overforda data for att sakerstélla séakerheten.

FORSIKTIGHET

Nar du skapar natverksmiljon: 1) Om en tradlés
router anvands, sla pa den tradlésa routerns
MAC-adressfiltreringsfunktion och lagg till
monitorns MAC-adress pa regellistan. Den
tradl6sa routern tillater endast att enheter i
regellistan kommer at det tradlésa natverket.

2) Det rekommenderas att du skapar ett VLAN,
tilldelar LAN-portarna dar den godkanda
brytarporten, monitorn och Vista 120 CMS ar i
samma VLAN och isolera dem fran andra VLAN.
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FORSIKTIGHET

Nar monitorn returneras for underhall, disponeras
eller tas bort fran den medicinska institutionen av
andra skal, ar det nédvandigt att sakerstalla att
alla patientdata tas bort fran monitorn (se avsnittet
Borttagning av data som har lagrats i
lagringsenheten).

FORSIKTIGHET

Varna om integriteten hos informationen och data
som visas pa skdarmen och informationen och
data som lagras i monitorn.

FORSIKTIGHET

Av sakerhetsskal ska alla ej anvanda USB- och
natverksportar inaktiveras.

FORSIKTIGHET

Om du anvander monitorn efter supportperioden
har upphort kan det leda till ovantade risker.

OBS

Logdfiler som genereras av monitorn anvands for
systemfelsokning och innehaller inga skyddade
medicinska uppgifter.

Natverkssakerhet

Mer information om sakerhetsatgarder finns under
Meny > Anvédndarunderhall. Skriv 16senordet for
underhall > Sdkerhet. | denna meny:

® \Vilj Anvdndarlésenord > Andra for att ga till
undermenyn Andra anvéndarlésenord dar du
kan andra lésenordet enligt uppmaningarna.
Av sdkerhetsskal ska lI6senordet andras
regelbundet. Det rekommenderas att du
anvander en kombination av ord och siffror. Om
du glémmer bort Gammalt I6senord kontaktar
du Drager Service.
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OBS

Nar monitorn slas pa forsta gangen eller nar
programvaran har uppgraderats ska du andra
I6senordet for Anvdndarunderhall enligt
uppmaningarna. Det forinstallda standard-
I6senordet for Anvdndarunderhall aterfinns i
avsnittet L6senord.

® Stallin CMS/Gateway Encryption pa Av, AES
(standard) eller TLS nar monitorn ansluts till

natverksservern (Vista 120 CMS eller gateway).

® Klicka pa Importera certifikat for att
installera/uppgradera Certifikat via USB-enhet.
Certifikatet som utfardas av certifikatutfardare
(CA) rekommenderas och sjalvundertecknat
certifikat bor undvikas.

Sa har importerar du certifikat for Vista 120
CMS och Gateway:

v' Steg 1, i kolumnen CA-certifikat, valj
motsvarande CA-certifikat med suffixet
”.cer”.

v' Steg 2, i kolumnen Klientcertifikat, valj
motsvarande klientcertifikat med suffixet

”

cer.

”»

v Steg 3, i kolumnen Privat nyckel-certifikat,
valj motsvarande privata nyckel med suffixet
”.pem”.

v/ Steg 4, i kolumnen Lésenord, mata in
motsvarande l6senord.

v Steg 5, klicka pa Bekrifta.
Steg for att importera certifikat for HL7:

v/ Steg 1, i kolumnen CA-certifikat, valj
motsvarande CA-certifikat med suffixet
”.cer”.

v Steg 2, i kolumnen Servercertifikat, valj
motsvarande servercertifikat med suffixet

” ”

.cer.

v/ Steg 3, i kolumnen Privat nyckel-certifikat,
valj motsvarande privata nyckel med suffixet
”.pem”.

v Steg 4, i kolumnen Lésenord, mata in
motsvarande l6senord.
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v' Steg 5, klicka pa Bekrifta.

OBS

CA-certifikatet ar rotcertifikatet for CA-
institutionen.

OBS

Klientcertifikatet/servercertifikatet ar SSL-
certifikatet som erhalls fran CA-institutionen och
det rekommenderas att du anvander
certifikattypen OV-SSL.

OBS

Den privata nyckeln ska genereras av RSA-2048-
algoritmen och ska krypteras genom att anvanda
AES-256-algoritmen. Losenordet for kryptering
ska vara minst 8 tecken (en kombination av
bokstaver och siffror).

OBS

Certifikatformatet ar féljande: Fér CA- och
klientcertifikat/servercertifikat stods ”.cer”. For
privat nyckel stods ".pem”. Alla certifikat ska
uppfylla formatet X.509.

OBS

Lagringssokvagen for certifikatet relaterat till
TLS-krypteringsmetod pa féretagsniva:

For Vista 120 CMS\gateway: rotkatalog for
USB-flashenhet \certs\cms\

For HL7: rotkatalog for USB-flashenhet \certs\hI7\

® Stall Brandvédgg pa Pa for att skydda mot
angrepp fran hackare.

® Klicka pa Brandviéggsregler for att kontrollera
regeldetaljerna.

® Stall in vardet for Paketgrédns for
trafikbvervakning. Om datatrafiken per minut
overskrider troskelvardet kommer monitorn att
utlésa hogniva-larmet "Abnormitet i
nétverksbelastn.” for att pAminna anvandaren.
Samtidigt kommer nétverket att frankopplas i 5
minuter. Efter 5 minuter, kommer natverket att
anslutas pa nytt och larmet forsvinner.
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® Stall in Auto-inloggning pa Pa/Av. Nar den ar
installd pa Pa kan anvandaren direkt ga in i
huvudgranssnittet, annars maste anvandaren
ange ett Idsenord foér identitetsautentisering.

Ansluta det tradlosa natverket

Wi-Fi-moduler ar valfria och kan konfigureras i
bildskarmarna. For att konfigurera installningarna
pa monitorn , flj stegen nedan innan du ansluter
monitorn till ett tradlést natverk:

1 Valj Meny > Anvédndarunderhall och ange
I6senordet.

2 | menyn Anvédndarunderhall valjer du
Nétverk.

3 I menyn Nétverk valjer du Wi-Fi i listan
Nétverkstyp. Klicka pa Konfig. for att 6ppna
fonstret Wi-Fi-konfiguration. Tillgangliga
natverk visas i det har fonstret.

4 Valj ett natverk fran granssnittet dar
anvandaren kan kontrollera natverkets
krypteringsinformation (Sédkerhet). Ange
I6senordet for det natverket om det behdvs ett
I6senord. Nar I6senordet har angivits och Ipv4-
adressen (statisk) har stallts in klickar du pa @9
for att ansluta till natverket.

5 Eller valj 4%» for att ansluta de dolda natverken.
Nar du har angivit Ndtverksnamn, Sékerhet,
I6senordet och stallt in IPv4-adressen klickar du
pa 09 for att ansluta till det dolda natverket.

Om monitorn ar ansluten till det valda natverket
visas meddelandet Ansluten och den lokala IP-
adressen till monitorn visas i granssnittet Wi-Fi-
konfiguration. En symbol som indikerar
natverkstillstdndet visas pa den nedre delen av
huvudskarmen. Betydelserna av
natverkstillstindssymbolerna forklaras nedan:

Wi-Fi-signalens intensitet: Niva 4

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n

Overvakning via nétverk

® Genom att stlla in Tidsgrédns
anvandarinloggn. kan anvandaren lasa
skarmen nar monitorn har varit i viloldge under
en viss tid, sa att andra inte kan komma at
monitorn utan att ange I6senordet. Om Aldrig
véljs behdver anvandaren inte logga in igen nar
auktoriseringen har slutforts.

Wi-Fi-signalens intensitet: Niva 3
Wi-Fi-signalens intensitet: Niva 2

Wi-Fi-signalens intensitet: Niva 1

Klicka pa E? for att granska historiskt anslutna
natverk. Nar du har valt natverket valjer du GlIém
det har nétverket eller Anslut till det har
nétverket.

Om krypteringsinformationen for det for narvarande
anslutna natverket andras, kommer natverket
automatiskt att koppla ner och férsdka ansluta pa
nytt. Klicka da pa |:§? forst for att ignorera detta
natverk och ansluta manuellt. Om krypterings-
informationen eller SSID &ndras for ett oanslutet
natverk och anvandaren forsoker ansluta till det
maste anvandaren koppla bort det aktuella
anslutna nétverket och klicka pa < for att valja det
uppdaterade natverket.

Foljande symboler visas nar Wi-Fi konfigureras:

Symbol | Beskrivning

& Anslut till dolda natverk

= Visa historiskt anslutna natverk

T Uppdatera natverkslistan

w_i

& » Bladdra at vanster eller at hoger for
att se fler natverk
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Ej sékert natverk (rekommenderas

@ Sékert natverk
A inte). Ikonférgen &r rod.

Délj I6senord

et
& Visa l6senord

G{) Anslut till natverket
ip Koppla fran natverket

OBS

Téank pa att vissa natverksbaserade funktioner kan
vara begransade for monitorer i tradldsa natverk
jamfort med i kabelanslutna natverk.

OBS

Hindret kan stéra datadverféringen och aven
orsaka datafdrlust.

OBS

Anvand den tradlésa enheten som
rekommenderas av Drager, annars kan vissa
exceptionella situationer sasom frekvent
frankoppling av natverket intréffa p4 monitorn.

OBS

Nar signalens intensitet ar niva 2 eller lagre, kan
signalen vara ostabil och kvaliteten pa
signaléverféringen kan vara férsamrad.

Larm for frankopplade natverk

Om du vill konfigurera larmen fér natverksfrankoppling
véljer du Meny > Anvédndarunderhall > Nétverk
och véljer Koppla bort larm som kan stallas in pa
Pa eller Av. Larmet ar avstangt som standard.

OoBS

Nar monitorn ansluts till det centrala 6vervaknings-
systemet, stéll Koppla bort larm pa Pa.
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OBS

Nar monitorn ar ansluten till Vista 120
CMS/GATEWAY via det tradlosa natverket staller
du routern pa laget for séker kryptering/autentisering
och anvander ett I6senord som inte finns i ordlistan.

® Rekommenderade alternativ: WPA2-PSK
(stoder AES / TKIP);

® Andra alternativ: WPA-PSK, WPA2-Enterprise
(omfattar EAP-TLS / EAP-TTLS / EAP-PEAP).

OBS

Lagringssokvagen for certifikat relaterad till EAP-
TLS-krypteringsmetod pa foretagsniva: rotkatalog
fér USB-enhet\certs\wlan\

VARNING

Innan du borjar 6vervaka en patient ska du
markera Natverkstyp (Kabelansluten eller Wi-
Fi). Far ej andras under 6vervakning. Annars
kan Wi-Fi vara otillgéngligt.

VARNING

Om Wi-Fi inte ar tillgéngligt startar du om
monitorn (se avsnittet Framsida) for att
aterstéalla Wi-Fi-funktionen under forutsattning
att patientens sdkerhet garanteras.
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OBS

Om Frankopplat larm intraffar under ljudlarm
pausat eller ljudlarm av-status kommer monitorn
att utlésa ett hérbart larm med meddelandet
Nétverk bortkopplat. Under natverk frankopplat-
status, kan aktivering av hérbara larm som pausas
eller ljudlarm av-funktionen inaktivera
ljudlarmsignalen for Koppla fran larm.

e-lankfunktion

En monitor med e-lankmodul kan dverféra data via
e-lank och visar aven status mellan monitorn och
kommunikationsenheten i det allmanna
informationsomradet.

Sa har aktiverar du e-lankfunktionen:

1 Valj Meny > Anvédndarunderhall och ange
I6senordet.

2 | menyn Anvédndarunderhall valjer du
Nétverk.

Stall in e-ldank pa Pa.

4 Ange e-lanknamn. Namninstallning for e-lank
fér monitorer av samma modell har fasta regler.
Hogst 20 tecken kan anvandas.

5 For att kunna Overfora data ska anvandaren
forst parkoppla monitorn och sedan ansluta den
till kommunikationsenheten. Konfigurera
e-ldnktangenten for att stalla in
parkopplingskoden som stdder hdgst 6
nummer. Standardkoden for parkoppling ar
123456.

Ansluta monitorn till Vista 120 CMS

Monitorn kan anslutas till det centrala
Overvakningssystemet endast i dvervakningslage.
Via natverket:
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Symbol | Beskrivning

e-lanken ar ansluten

a e-lank frankopplad

Data6verforing

De data som stdds ar: patientinformation
(information om lakare, blodtyp och avdelning ar
utesluten), parametermatdata.

Monitorn svarar pd kommunikationsenhetens
begéran att 6verféra data. De data som skall
Overféras omfattar:

Data som visas i det aktuella granssnittet: NIBP,
SpO2, PR, TEMP, éverforingstid.

OBS

Den e-lankversion som stods ar BLE4.0, som ar
tillamplig i tre systemmiljéer: iOS, Android och
Windows.

1 Monitorn skickar patientinformation,
overvaknings- eller matdata i realtid till det
centrala 6vervakningssystemet.
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2 Overvakningsinformationen i realtid visas pa
bade det centrala évervakningssystemet och
monitorn och det centrala évervaknings-
systemet kan utfora viss bilateral kontroll.
Exempel: andra patientinformation, ta emot
patienten, skriva ut patienten och sa vidare.

For detaljerad information, se Anvédndarhandbok
fér Vista 120 CMS centralt vervakningssystem.

Och monitorn stdder HL7-protokollet.

OBS

Anvand tradansluten istallet for tradlost natverk
nar du ansluter monitorn till det centrala
overvakningssystemet i operationssalen eftersom
ESE stor ett tradlost natverk, vilket kan orsaka fel
pa natverket.

OBS

Kontrollera att natverksanslutningen mellan
monitorn och Vista 120 CMS &r i gott skick nar
tidssynkroniseringsfunktionen (se avsnittet Stélla
in datum och tid) pa monitorn ar aktiv. Om
installningen ar pa, kommer monitorn att
acceptera tidssynkronisering fran Vista 120 CMS.

Ansluta monitorn till Gateway

Monitorn kan anslutas till Gateway (V1.21 eller
senare), vilket ger kliniker mgjlighet att visa och
samla in patientdata per distans och utvéaxla data
om utvald klinisk och administrativ information
mellan natverket for Vista 120 och sjukhusets
natverk.

Om du vill stélla in monitorns server-IP-adress,
markera Anvdndarunderhall > Nétverk > Server-
IP. Se till att monitorn delar samma server-IP som
datorn i vilken programvaran Vista 120 Gateway
har installerats.
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OBS

Tidssynkroniseringsfunktionen kanske inte ar
tillgénglig pa alla programversioner av Vista 120
CMS. Radgoér med var tekniska serviceavdelning
eller den lokala distributéren for mer information.

OBS

Monitorn och Vista 120 CMS/Gateway packar och
Overfor data via sitt eget protokoll. Nar data tas
emot kommer de att bekréafta att datapaketet ar
korrekt. Endast de data som uppfyller protokollets
krav kommer att tas emot.

OBS

Vid anvandning av natverket for monitorn och
Vista 120 CMS/Gateway, rekommenderas det att
natverket och sjukhusets intranatsystem isoleras
med anvandning av VLAN for att sakerstalla
sakerheten i natverket. Endast betrodda enheter
far lov att ansluta till VLAN-natverket.

OBS

Mer information om hur du ansluter eller installerar
och kopplar bort eller avinstallerar Vista 120
CMS/Gateway finns i Installationsguide for Vista
120 CMS centralt 6vervakningssystem 120 CMS
Central Monitoring System/Anvédndarhandbok fér
Vista 120 Gateway.

For mer information om Gateway-kommunikation,
se Anvéndarhandbok fér Vista 120 Gateway.
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HL7-kommunikation

Monitorn har stéd for HL7-protokoll for upplagg av
data. Markera Meny > Anvédndarunderhall och
mata in lI6senordet foér anvandarunderhall >
Sékerhet. | denna meny:

® Stall in HL7 pa Pa/Av. For att undvika angrepp
fran hackare rekommenderas vanligtvis att HL7
stalls in pa Av.

Overvakning via nétverk

® Stall HL7-kryptering-metoden pa Av eller TLS
(standard).

Om du vill stélla in HL7 IP-adressen for klientsidan
valjer du Anvdndarunderhall > Nétverk > HL7 IP.

For mer information om HL7-kommunikation, se
Servicehandbok f6r HL7-kommunikationsprotokoll.

Fraga efter patientinformation via natverksserver (ADT)

Anvandaren kan hamta patientinformation fran
natverksservern till monitorn genom att mata in
journalnummer eller skanna streckkoden.

Sa har hamtar du patientinformation fran
natverksservern:

1 |laget fér Gvervakning eller avdelningsrond
trycker du pa den fasta tangenten Skriv

in/skapa ny patient pa frontpanelen for
att 6ppna granssnittet Ny patient.

| laget for spot-kontroll valjer du Meny >
Patienthantering > Ny patient for att ppna
granssnittet Ny patient.

2 Ange journalnummer eller skanna streckkod

och klicka sedan pa Q for att fa
patientinformation. Patientinformationen kan
uppdateras till monitorn.

OBS

Anvandaren kan ladda patientinformationen fran
natverksservern endast narADT-s6kning ar
aktiverat. Standardinstaliningen ar Av. Ange
sOkvag: Meny > Anvédndarunderhall > Néatverk >
ADT-s6kning.
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OBS

Om patientinformationen andras pa
natverksservern kan monitorn endast uppdatera
det andrade innehallet nar monitorn ar i
Overvakningslage och relevanta instéllningar

pa natverksservern ocksa har stallts in pa Pa.
Om patientinformationen andras pa monitorn i
Overvakningslage uppdateras aven det andrade
innehallet till natverksservern.
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Ladda upp data till natverksserver

Avdelningsronddata och spot-kontrolldata kan
laddas upp till natverksservern.

Ladda upp manuellt: Klicka pa Ladda upp i
granssnittet Granskning for att ladda upp lagrade
avdelningsronddata eller realtidsdata for spot-
kontroll.

Ladda upp automatiskt: | Anvdndarunderhall >
Nétverk > Realtidsuppladdning kommer
monitorn, om den ar installd pa P4, ar i natverk och
aven ar ansluten till natverksservern, att ladda upp
lagrade avdelningsronddata eller spot-kontrolldata i
realtid till natverksservern i realtid.
Uppladdningsresultatet visas i huvudgranssnittets
allménna informationsomrade, och i
granskningsgranssnittet visar ikonen | T, att data
har skickats till natverksservern.

Nar monitorn ar i vilolage och det finns data som
inte lyckats laddas upp kan monitorn automatiskt
ladda upp dessa data fran brytpunkten om
natverksservern ar ansluten.

Valj Meny > Anvédndarunderhall. Nar du har
angett det I6senord som kravs valjer du Nétverk
och staller in Ta bort data efter uppladdning till
Pa. De data som laddats upp tas da bort fran
enheten.
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Larm

Oversikt

VARNING

Det kan vara riskabelt att anvidnda olika
larmforinstéllningar for samma eller liknande
utrustning pa olika stallen, t.ex. en
intensivvardsavdelning eller
hjartoperationssal.

Larmkategori

® | Gvervakningslage:

Monitorn har tva typer av larm: fysiologiska larm
och tekniska larm. Monitorn visar dven
uppmaningar.

® | |age for avdelningsrond eller spot-kontroll:

Monitorn avger larm for vitala tecken (t.ex. SpO2 —
ingen puls, SpO2-desat) och tillhandahaller &ven
varningsinformation (mer information finns i kapitlet
Varningsinstallningar) i stallet for fysiologiska larm.
Parameteromradet visar symbolen for larm av.
Foérutom larmet Batteriniva lag fungerar vissa
tekniska larm som uppmaningar. Batteriniva lag
fungerar som tekniskt larm med lag niva.

Fysiologiska larm

Om en eller flera fysiologiska parametrar for den
Overvakade patienten éverskrider den
fordefinierade larmgransen avger monitorn ett larm
och denna typ av larm kallas fysiologiska larm. Se
avsnittet Information om fysiologiska larm for
detaljerad larminformation.
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Tekniska larm

Om en eller flera av enhetens tekniska statusar ar
onormala, avger monitorn ett larm. Den har typen
av larm kallas tekniska larm. Tekniska larm kan inte
inaktiveras. Se avsnittet Information om tekniska
larm for detaljerad larminformation.

Uppmaningar
Monitorn kan ge teckenindikationer for
overvakningsprocessen eller andra funktioner.

Dessa tecken kallas uppmaningar. Se avsnittet
Uppmaningar for detaljerad larminformation.
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Larmnivaer

Nar det galler allvarlighetsgraden kan enhetens
larmnivaer delas in i tre kategorier: hognivalarm,
medelnivalarm och lagnivalarm.

1 Hognivalarm

Ett hdgnivalarm varnar operatéren intensivt om
ett larm med hoég prioritet som kréaver omedelbar
respons frdn operatéren. Om du inte reagerar pa
orsaken till larmtillstandet kan det leda till

dodsfall eller oaterkalleliga skador pa patienten.

3

Larm

Lagnivalarm

Ett lagnivalarm paminner operatéren om ett
larm med lag prioritet som kraver respons.
Svarstiden for ett larm med lag prioritet kan vara
langre an for ett larmtillstdind med medelhdg
prioritet. Om du inte reagerar pa orsaken till
larmtillstandet kan det leda till obehag eller till
aterkalleliga skador pa patienten.

Hogniva-/medelniva-/lagniva-larmen indikeras av
systemet pa foljande satt:

2 Medelnivalarm
Ett medelnivalarm varnar operatéren om ett
larm med medelhdg prioritet som kraver snabb
reaktion fran operatéren. Om du inte reagerar
pa orsaken till larmtillstandet kan det leda till
aterkalleliga skador pa patienten.
Standard
Larmniva Meddelande
Hog Laget ar "’DO-DO-DO------ DO-DO, DO-DO-DO------ DO-DOQO?”, vilket aktiveras var
8:e—10:e sekund. Larmindikatorn blinkar rétt med frekvensen 1,4-2,8 Hz.
Larmmeddelandet blinkar med réd bakgrund och symbolen *** visas i larmomradet.
Medel Laget ar "DO-DO-DQ”, vilket aktiveras var 23:e—25:e sekund. Larmindikatorn
blinkar gult med frekvensen 0,4-0,8 Hz. Larmmeddelandet blinkar med gul
bakgrund och symbolen ** visas i larmomradet.
Lag Laget ar"DO-", vilket aktiveras var 28:e—30:e sekund. Nar fysiologiska larm utldses
ar larmindikatorn konstant gul. Vid tekniska larm lyser larmindikatorn med fast blatt
sken. Larmmeddelandet blinkar med gul bakgrund och symbolen * visas i
larmomradet.

Ljudtrycksintervallet for horbara
standardlarmsignaler ar fran 45 dB till 85 dB.

Nar larm pa olika nivaer intraffar samtidigt ljuder
larmsignalen, larmindikatorn visar det larm som har
hdgst niva och larmmeddelanden visas i tur och

ordning.

Parameteromradet har tva blinkmetoder for att
meddela om larm: bakgrundsflashning och
textflashning. Anvandaren kan klicka pa respektive
parameteromrade for att ppna menyn for
parameterinstélining > Larm > Visuell effekt:

1 Textflashning: Texten blinkar med frekvensen
1 Hz.

2 Bakgrundsflashning: Bakgrunden blinkar
med frekvensen 1 Hz.
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VARNING

Forlita dig inte enbart pa det horbara
larmsystemet for patientovervakning. Om
larmnivan stills in pa en lag niva eller stings
av under patientévervakning kan det innebara
fara for patienten. Kom ihag att den mest
tillforlitiga metoden for patientovervakning
kombinerar noggrann personlig 6vervakning
med korrekt anvandning av
overvakningsutrustning.

Kontrollera larm

Stalla in parameterlarm

| 6vervakningslage ar parameterlarminstaliningar
inklusive larmbrytare, larmutskrift, larmniva och
larmgrans tillgangliga pa respektive
larminstallningsmeny for varje parameter. Klicka pa
respektive parameteromrade for att 6ppna menyn
for parameterinstallning > Larm for att 6ppna
menyn som visas nedan for larminstallningar for

varje parameter. Klicka ocksa pa Larmregistrering

Tid Tid for att stalla in vagformslangden for
larmposten. 8 s, 16 s och 32 s ar tillval.

Nar larmbrytaren ar avsténgd visas ikonen for

-
avstangt parameterlarm i motsvarande
parametervisningsomrade.
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VARNING

Kontrollera att volymen ar korrekt instélld. Nar
ljudtrycket i det ljudlarmet ar lagre an eller lika
med det omgivande ljudet kan det vara svart
for operatoren att urskilja ljudlarmet.
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Den 6vre och
nedre pilen 6kar

w Vuxen

Larm

TEMP-instéllning

re§pektive Funktion m Farg
[nInSkar Paran\em\wraﬂs Ovre grans Brytare Data Niva
armgransen
i rerss o0 ~Jf160 §lps [vlav [v]mea[v]
Stalla in varde for —Tsrom [so_—&[oo  4|pa [v][Av Mede[¥]
nedre larmgrans nepvae 160 A 110 4| P3 I Mede
50 &l120 A|rs Av Mede[¥]
Stélla in vérde for~" rewe 36,0 4[39.0 4|3 Av Mede[¥]
ovre larmgrans so: |90 4100 4|r8 Av Mede[¥]
PR so  &l120 4|r8 Av Mede[ ¥]
Visuell effekt Textflashning ﬂ
Larmregistrering Tid 16 s E‘

Overvakning =]

iy

Aterstaill larm

Tysta larm

Valj Meny > Anvédndarunderhall > Larm >
Stéll in larmgréns for att stalla in visningen av
parameterlarmgranser i huvudgranssnittet. Ay,
Ovre och nedre grins, Ovre gridns och Nedre
gréns kan valjas. Nar den ar installd pa Av visas
inte parameterns larmgrans i huvudgranssnittet.

VARNING

Nar larmet &r instéllt pa Av avger monitorn inte
nagon uppmaning om larm, &ven om ett larm
intraffar. Anvand den har funktionen forsiktigt
for att undvika att aventyra patientens liv.

VARNING

Kontrollera att de instéllda larmgrénserna ar
lampliga for patienten fore 6vervakning.
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Granskning Data Meny
VARNING

Om du stéller in larmgranserna till extrema
varden kan larmsystemet bli verkningslost.
Det rekommenderas att anvdanda
standardinstéllningarna.

Ljudlarm pausat

| 6vervakningslaget kan anvandaren tillfalligt
férhindra att larm ljuder genom att trycka pa

snabbtangenten

Du kan stalla in larmpaustiden enligt énskemal.
Som standard ar larmpaustiden 120 s.
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Larm

1 Valj Meny > Anvédndarunderhall och ange
I6senordet.

2 Valj Larm och stéll in Paustid pa 60 s, 120 s
eller 180 s.

Nar larmen ar pausade:
® |judlarmet stangs av och inga larm ljuder.

® De visuella larmindikationerna visas
fortfarande.

® Monitorn visar ikonen for ljudlarm pausat E

® Monitorn visar den aterstaende paustiden i
sekunder med rdd bakgrund.

Nar larmpaustiden gar ut avslutas statusen ljudlarm
pausat automatiskt och larmsignalen ljuder.
Anvandaren kan ocksa avbryta larmpausstatusen

genom att trycka pa snabbtangenten

OBS
Om ett nytt larm intraffar under perioden for

ljudlarm pausat hérs inte det nya larmet.
Ljudlarm av

| 6vervakningslage stéller du in Paustid pa
Permanent och trycker pa snabbtangenten

gl Monitorn visar: bekréfta om
funktionen for ljudlarm av ska aktiveras? Om du
klickar pa Ja gar monitorn in i status for ljudlarm av.
Om du klickar pa Nej behaller monitorn aktuell
status.

® |judlarmet stdngs av och inga larm ljuder.

® De visuella larmindikationerna visas
fortfarande.

Paminnelsesignal: Symbol for ljudlarm av E och
Ljudlarm av pa en r6d bakgrund visas med ett
intervall pa 2 s under statusen ljudlarm av.
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Om du trycker pa den fasta tangenten &
igen kan du ateruppta ljudlarmet.

OBS

Om ett nytt larm intraffar under perioden for
ljudlarm av hérs inte det nya larmet.

Larmaterstallning

| 6vervakningslage valjer du snabbtangenten

N
Aterstall larm direkt pa skarmen. Nar larmet aterstélls
® ljuder inga larm férran ett nytt larm intraffar.

® Nar det galler de aktiva larmen visas de visuella
larmindikationerna fortfarande.

® Alla lasta larm tas bort. Om larmtillstandet inte
langre foreligger avbryts alla larmindikationer
och larmet aterstalls.

® Det paverkar inte konfigurationen av
fysiologiska larm av, ljud pausat och av-status.

OBS
Om ett nytt larm intraffar efter att larmet har
aterstallts ljuder det nya larmet.
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Lasa larm

For att konfigurera larmlasinstallningen i
overvakningslage véljer du Meny >
Anviéndarunderhall > Larm och véljer Larmlas
som kan stéallas in pa Pa eller Av. Nar det ar installt
pa Av slutar larmindikationerna nar larmtillstandet
upphor. Nar det ar installt pa Pa visas de visuella
och hérbara larmindikationerna fortfarande efter att
larmtillstdndet upphdrt. Samtidigt visas dven
larmtiden for det lasta larmet som referens.
Indikeringen varar tills du svarar pa larmet.

Larm for los SpO:2-sensor

| dvervakningslaget kan anvéndaren ga till Meny >
Anviéndarunderhdll > Larm for att stélla in
larmnivan for Lés SpO 2-sensor pa Hég, Medel
eller Lag. Det &r som standard instéllt pa Lag.

Radera alla larmhandelser

Valj Meny > Anvédndarunderhall > Larm > Rensa
larmlogg for att radera.

Testa larm

Nar anvandaren slar pa monitorn, kommer
monitorn att utlésa tva "Di’-toner som betyder att
ljudet i sjalvtest ar normalt. Anvandaren maste
kontrollera att larmindikatorn ar normal (den lyser
rétt, gult och blatt i tur och ordning vid start).

Detta visar att de synliga och de hérbara
larmindikatorerna fungerar tillfredsstéllande. Om
du vill utféra ytterligare tester pa olika matningslarm

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n

Larm

A
Anvand den fasta tangenten Bterstall larm pa skarmen
for att bekrafta lasta larm.

| laget for avdelningsrond eller spot-kontroll
fungerar det som en uppmaning och nivan kan inte
véljas av anvandaren.

VARNING

De raderade larmhédndelserna kan inte hamtas
igen. Anvand den har funktionen forsiktigt.

g6r du motsvarande matning pa en férsoksperson
eller en simulator. Justera larmgranserna och
kontrollera att motsvarande larmbeteende utléses.

OBS

Monitorn startas om efter 3 sekunder pa grund av
fel vid sjalvtest.
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Larm

Varningsinstallning

| 1aget for avdelningsrond eller spot-kontroll ger
monitorn larm om vitala tecken (SpO2 - ingen
puls, SpO2-desat). Om vitala tecken fér den
patient som for narvarande Gvervakas Overskrider
den fordefinierade gransen ger monitorn
varningsinformation istéllet for fysiologiska larm.

Ga till respektive parameterinstaliningsmeny for att
stélla in varningsgrans och varningsbrytare.

Systemet kan visa varningar pa féljande satt:

® Anvandaren kan véalja Bakgrundsflashning
eller Textflashning i parameteromradet.

Ett DU-ljud anvands fér att indikera larm.

| granskningsgranssnittet ar varningsvardena
roda for att indikera avvikelser.

® Omradet med varningsinformation visar
uppmaningar med bla bakgrund. (Omradet for
varningsinformation ar omradet for fysiologiska
larm i 6vervakningslage.)

OoBS

F6ér TEMP-modulen kan TEMP-varning endast
anvandas i prediktivt lage for snabb TEMP och i
infrar6d TEMP.

OoBS

| allménhet visar monitorn SYS-varningsvardet.
Nar flera varden ar onormala visas varningsvardet
i ordningen SYS, DIA och MAP.

OBS

Nar varningen ar installd pa Av ger inte monitorn
nagon uppmaning aven om en varning intraffar.
Anvand den har funktionen forsiktigt for att undvika
att aventyra patientens liv.

OoBS

Kontrollera att de instéllda granserna ar lampliga
for patienten fére Gvervakning.
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OBS

Om du stéller in granserna till extrema varden kan
larmsystemet bli verkningslost. Det rekommenderas
att anvanda standardinstallningarna.

OBS

Larmgranskning ar inte tillgénglig for féljande
parametrar: hjartminutvolym (C.0O.),
injektattemperatur (Tinj), pulmonellt kiltryck
(PWP), pacerslag (%PACED) och SpOC for
Masimo SET MCable och Masimo rainbow SET
MCable, och alla parametrar som visas pa Cockpit
med hjalp av anslutningsalternativet fér enheten.
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Justerbart intervall for varningsgréanser

Larm

Sp0O2 20-100 %
PR 30-300 slag/min
NIBP mmHg
Drager NIBP
Patienttyp Ovre grans Nedre gréns
VUXEN SYS 270 40
DIA 215 10
MAP 235 20
Barn SYS 230 40
DIA 180 10
MAP 195 20
NEO SYS 135 40
DIA 100 10
MAP 110 20
SunTech NIBP
Patienttyp Ovre grans Nedre gréans
VUXEN SYS 260 40
DIA 200 20
MAP 220 26
Barn SYS 230 40
DIA 160 20
MAP 183 26
NEO SYS 130 40
DIA 100 20
MAP 110 26
TEMP
Patienttyp Ovre grans Nedre gréns
ADU/PED/NEO +42 °C +35,5°C
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83



Larm

Skoterskeanrop

Monitorn tillhandahéller en dedikerad port for
skoterskeanrop som ar ansluten till systemet for
skoterskeanrop via kabeln fér skoterskeanrop for
att utfora funktionen for skoterskeanrop. Ga till
Meny > Anvédndarunderhall > Gemensam >
Skoéterskeanrop for att valja Av (standard),
Hég, Medel, Lag, Hég+Medel eller Alla. Nar
motsvarande niva av fysiologiskt larm intraffar
skickas skoterskeanropssignalen for att paminna
skoterskan.

OBS

Innan du anvander funktionen fér skéterskeanrop
ska du kontrollera att den fungerar normailt.

84
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Larminformation

Information om fysiologiska larm

VARNING

Under 6vervakning ar de fysiologiska larmen
SpO2 - ingen puls och SpO2-desat instéllda
pa att vara pa och kan inte stingas av.

Meddelande Orsak Larmniva

SpO02

SpOz 6vre SpO2-matvardet ligger dver den évre larmgransen. Kan"valjas av
anvandaren

SpOz nedre SpO2-matvardet ligger under den nedre larmgransen. Kan"valjas av
anvandaren

SpO2 - ingen Signalen fran matstallet ar for svag pa grund av oftillracklig Hog

puls blodtillférsel och miljéfaktorer, sa monitorn kan inte detektera

(Géller inte pulssignalen.

Masimo Sp0O2)

SpO2-desat SpO2-matvardet ligger under SpO2-desat-gransen. Hég

PR

PR dvre PR-matvardet ligger 6ver den 6vre larmgransen. Kan"valjas av
anvandaren

PR nedre PR-matvardet ligger under den nedre larmgransen. Kan"valjas av
anvandaren

NIBP

SYS évre SYS-matvardet ligger 6ver den 6vre larmgrénsen. Kan valjas av
anvandaren

SYS nedre SYS-matvardet ligger under den nedre larmgrénsen. Kan véljas av
anvandaren

DIA évre DIA-matvardet ligger dver den 6vre larmgrénsen. Kan valjas av
anvandaren

DIA nedre DIA-matvardet ligger under den nedre larmgransen. Kan valjas av
anvandaren

MAP 6vre MAP-matvardet ligger ver den dvre larmgrénsen. Kan véljas av
anvandaren

MAP nedre MAP-métvardet ligger under den nedre larmgransen. Kan valjas av
anvandaren
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Larminformation

Meddelande Orsak Larmniva
TEMP
TEMP 6vre TEMP-métvardet ligger dver den évre larmgransen. Kan valjas av
anvandaren
TEMP nedre TEMP-métvardet ligger under den nedre larmgransen. Kan valjas av
anvandaren
CO2
etCO2 évre etCO2-vardet ligger 6ver den dvre larmgransen. Kan valjas av
anvandaren
etCO2 nedre etCOz2-vardet ligger under den nedre larmgransen. Kan véljas av
anvandaren
FiCO2 évre FiCO2-vardet ligger &ver larmgranserna. Kan valjas av
anvandaren
AWRR 6vre AWRR-virdet ligger 6ver den 6vre larmgrénsen. Kan valjas av
anvandaren
AWRR nedre AwRR-vardet ligger under den nedre larmgransen. Kan valjas av
anvandaren
CO2 APNE Under ett visst tidsintervall detekterades ingen RESP av CO2- | HOg
modulen.

Information om tekniska larm

Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgard
SpO02
Se till att sensorn ar
SpO2-sensor kan ord.entllgt arllsluten till
Lés SpO2-sensor kopplas ur fran La patientens finger eller
P afiZntmét latsen 9 andra delar. Se till att
P P ' monitorn och kablarna ar
ordentligt anslutna.
SpO2-sensorn eller
SpO2-sensorfel férlangningskabeln Lag B."yt"ut 8902-sensorn eller
. forlangningskabeln.
fungerar inte.

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n

87



Larminformation

(Masimo SpO2)

isatt i kontakten.

Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgéard
Ingen SoO2-Sensor Kontrollera att monitorn
SpO2 - ingen vagr ansl‘;ten il La och sensorn ar ordentligt
sensor monitorn 9 anslutna och ateranslut
’ sensorn.
Ho Sluta anvanda
(6vgervaknin slage) matfunktionen i SpO2-
Fel pa SpO2-modulen La gsiag modulen och meddela
SpO2 kommunik.fel | eller (Iége f5r spot den biomedicinska
kommunikationsfel 9 P teknikern eller
kontroll eller .
. tillverkarens
avdelningsrond) .
servicepersonal.
Ateranslut SpO2-sensorn
Pulssignalen ar for och byt matstalle. Om det
SpOz2 lag perfusion | gyag eller s& ar L4 finns ett problem
3 perfusionen pa ontaktar du biomedicins
matstallet for 1ag. tekniker eller tillverkarens
servicepersonal.
Det férekommer
storningar i SpO2- )
CO2 brusia si métsignalerna pa Kontrollera patlen.tens
2 brusig signal grund av tillstdnd och undvik att
(Drager SpO2 och patientrorelser, Lag patientein ror sig..Se till att
Masimo SpO2) omgivande ljus, kabeln &r ordentligt
elektriska stérningar ansluten.
eller annat.
SpO2- Minska stérningar fran
ljusinterferens Omgivande ljus runt La omgivande ljus och undvik
(Drager SpO2 och sensorn ar for starkt. g att sensorn utsétts for
Masimo SpO2) starkt ljus.
Den sensor som for
Okénd sensor narvarande ar .
(Masimo SpO2) ansluten kanns inte Lag Byt ut mot en ny sensor.
igen.
Ingen SpO2-kabel Kabeln ar inte . .
ansluten ansluten eller inte helt Lag Koppla fran och ateranslut

kabeln till kontakten.
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Larminformation

NIBP — komm.fel

Fel pa NIBP-modulen
eller
kommunikationsfel.

Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgéard

Nar en givare for

enpatientsbruk

anvands ar den Se till att den vidhaftande
Kontrollera den vidhaftande delen av delen &r ordentligt
vidhéftande SpO2- | givaren inte ansluten. . ansluten till sensorn.
sensorn Den givare som fér Lag Byt ut den vidhaftande
(Masimo SpO2) narvarande ar delen (fér engangsbruk)

ansluten &r defekt pa sensorn.

och kan inte

anvandas.

Den kabel som for
Okénd SpO2-kabel narvarande ar La Byt ut mot en lamplig
(Masimo SpO2) gnsluten kanns inte ag kabel.

igen.
SpO:2 - kortfel SpO2-kortet fungerar H Kontakt . |

. . ) og ontakta servicepersonal.
(Masimo SpO2) inte, kan inte mata
NIBP

Hoég

(6vervakningslage)
Lag

(lage for spot-
kontroll eller
avdelningsrond)

Sluta anvanda NIBP-
modulens matfunktion och
meddela biomedicinsk
tekniker eller tillverkarens
servicepersonal.

NIBP-pump, ventil,

Kontrollera anslutningarna
och den lindade
manschetten for att se om

NIBP-ldckage X alla ar val forberedda.
manschett eller slang Lag i

(Drager NIBP) ldcker. Om felet kvarstar
kontaktar du biomedicinsk
tekniker eller tillverkarens
servicepersonal.

NIBP — fér stort Trycket har oYerskrldlt c Mat |g?n, och om felet

trvek den angivna 6vre Lag kvarstar stoppar du

4 sakerhetsgransen. matfunktionen for NIBP-
modulen och meddelar

NIBP starttryck Starttrycket ar for hogt L4 piomedicinsktekniker eller

hégt under matningen 9 tillverkarens

servicepersonal.
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Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgéard
Trycket har éverskridit
den andra Meddela biomedicinsk
NIBP aux for hégt sakerhetsgransen Hég tekniker eller tillverkarens
enligt servicepersonal.
specifikationerna.
Mattiden har Mat igen eller anvand
NIBP timeout Overskridit den Lag 9 .
. . annan matmetod.
angivna tiden.
Mat igen, och om felet
kvarstar slutar du
. anvanda matfunktionen
:ZIC;Q':BP' Sensorfel ellerandra |\, for NIBP-modulen och
/ maskinvarufel. meddelar biomedicinsk
tekniker eller tillverkarens
servicepersonal.
Den manschettyp som
NIBP anvands X Bekrafta patienttypen och
manschettypsfel dverensstammer inte Lag byt manschett.
med patienttypen.
Atmosfartrycket eller Kontrollera om luftvagen
systemtrycket ar ar ockluderad eller om
NIBP systemtryck onormalt. Ventilen &r . tryckgivaren fungerar som
onormalt ockluderad sa Lag den ska. Om problemet
tdmningen kvarstar kontaktar du
misslyckades. servicepersonal.
NIBP — Systemfel NIBP kalibreras inte. Hog Kontakta servicepersonal.
NIBP - Svag signal :\gsatn:;fgf tts:;esnltteer:sfor L4 Anvand andra metoder for
g slg i "p 9 att mata blodtryck.
puls ar for svag.
Patientens
NIBP-intervall blodtrycksvarde Ha Anvand andra metoder for
overskridet kanske ligger utanfor 9 att mata blodtryck.
matomradet.
Manschetten &r inte
NIBP - Lés ordentligt lindad eller La Linda manschetten
manschett sa ar ingen manschett 9 ordentligt.
ansluten.
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Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgéard
Signalbruset ar for
stort eller . .
NIBP-stérning pulsfrekvensen ar inte Lag ?e tll att p atllenten"un.d er
. Overvakning inte ror sig.
normal pa grund av
patientens rorelser.
TAT-5000S-RS232 Termometer
Hoég ..
(6vervakningslage) Sluta anvanda TEMP-
Fel pa TEMP-modulen La gslag modulens matfunktion;
Temp. kommunik.fel | g|ler (Iége 5r soot- meddela biomedicinsk
kommunikationsfel. 9 P tekniker eller tillverkarens
kontroll eller

avdelningsrond)

servicepersonal.

Overskriden TEMP-

TEMP-vérdet ar

1. Kontrollera patienten
och ge nédvandig klinisk
vard.

2. Gor matningen enligt
beskrivningen i

gréns utanfér matomradet. Medel anvandarhandboken.
3. Om meddelandet
kvarstar kontaktar du
tillverkarens
servicepersonal.
Den aterstaende
batteriladdningen for
Batteriniva lag TAT-5000S-RS232- Medel Byt batteri eller ladda.
termometern ar 10—
20 %.
Batteriladdning for
. TAT-5000S-RS232
Batteri urladdat Medel Byt batteri eller ladda.
Termometern ar
urladdad.
Temperaturen Temperaturproblem Medel Kontakta tillverkarens
fungerar inte upptackt servicepersonal.
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Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgéard

Omgivnings-TEMP | Temperaturgivaren &r La 1. Se till att

fér hég for varm. 9 rumstemperaturen ligger
inom temperaturskannerns
driftstemperatur.

Lo . ) 2. Lat temperaturskannern
O"rnqlvnlngs-TEMP Temperaturgivaren ar Lag na rumstemperatur (~30 min)
for lag for kall.

3. Om meddelandet kvarstar
kontaktar du tillverkarens
servicepersonal.
F3000 TEMP
TEMP-fel E1 Systemfel under Medel
synkronisering.
Systemfel under
TEMP-fel E2 kalibrering av Medel
patienttermistor.
Systemfel under
TEMP-fel E3 kalibrering av Medel
varmartermistor.
TEMP-fel E4 Systemtidfel. Medel
Sondvéarmarfel Varmarfel. Medel Sluta anvianda TEMP-
Patienttermistor i modulens matfunktion;
- . = ddela biomedicinsk
Overvakningslage . me ) )
TEMP-fel P2 instabil eller utanfsr Lag tekn!ker eller tillverkarens
omradet. servicepersonal.
Varmartermistor i
TEMP-fel P3 overvakningslage Lag
instabil eller utanfor
omradet.
Patienttermistor i
TEMP-fel P4 prediktivt lage instabil Lag
eller utanfér omradet.
Varmartermistor i
TEMP-fel P5 prediktivt lage instabil Lag
eller utanfor omradet.
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Meddelande

Orsak

Larmniva

Vidtagen atgéard

TEMP-fel P6

Det gar inte att

forvarma givarspetsen.

Lag

Sluta anvanda TEMP-
modulens matfunktion;
meddela biomedicinsk
tekniker eller tillverkarens
servicepersonal.
OBSERVERA: De
matvarden som visas pa
skarmen &r otillforlitliga nar
monitorn indikerar Temp
Error P06.

Temp.
kommunik.fel

Fel p4 TEMP-modulen
eller
kommunikationsfel.

Hoég
(6vervakningslage)
Lag

(lage for spot-
kontroll eller
avdelningsrond)

Sluta anvanda TEMP-
modulens matfunktion;
meddela biomedicinsk
tekniker eller tillverkarens
servicepersonal.

Overskriden TEMP-

TEMP-vardet ligger

Satt in givaren i

réns utanfér omradet Medel givarbrunnen. Ta ut den
g +30-+43 °C. och mat igen.
Feli g'lvarkon'flguratlon o Anslut givaren och
Ingen TEMP-sensor | (eller ingen givare Lag . s
monitorn och mat igen.
ansluten).
Givaren som anvands
overensstammer inte Stall in matpositionen
Métomradesfel med den méatposition Medel . P .
W o korrekt pa monitorn.
som stallts in pa
monitorn.
Givarens TEMP fér Givarens ursprun?hga O Vanta tills gl\(arens
hé temperatur >+33 °C Lag temperatur sjunker och
9 och < +40 °C. starta matning.
CO2
Avbryt matfunktionen for
COz-sensorfel Fel pa CO2-sensorns Hog Co2-modulen2-modulen

maskinvara

och meddela biomedicinsk
tekniker.
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Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgard
Koppla bort
1. Adaptern ar provtagningskanylen eller
férorenad adaptern fran luftvagen.
CO2-nolistélining 2. Nollbaslinjedrift La Initiera nollstallningen
krédvs 3. Andra fall dar 9 innan du kontrollerar att
modulen kraver ingen utandad luft finns
nollstallning inuti provtagningskanylen
och adaptern.
COz2-provslang Provslangen ar
blockerad ockluderad. Medel Byt ut provslangen.
Provslangen ér inte | Provslangen ar inte Medel Ateranslut provslangen.
ansluten ansluten.
Kontrollera monitor- eller
CO2-vérdet ligger Matvardet ar utanfor patientstatus och justera
L R . Medel ]
utanfér intervallet matomradet. gaskoncentrationen
darefter.
Stoérningar under Kontrollera
CO2-métning stord . 9 Lag interferenskallorna runt
matningen.
enheten.
CO2-utlopp C;i'tEOdU;nS Medel Rengdr gasutloppet
ockluderat 9 PP gorg ppet.
ockluderat.
Ovrigt
Hog
(6vervakningslage)
Batteriniva lag Batteriniva lag L?g . Byt batteri eller ladda.
(lage for spot-
kontroll eller

avdelningsrond)

Byt batteri och starta om
monitorn. Om problemet

Batterifel Fel i batteri 1 Lag kvarstar kontaktar du
tillverkarens
servicepersonal.

Slut pa papper i Slut pa papper i . o

skrivaren skrivaren Lag Sdtt i papperet.
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Meddelande Orsak Larmniva Vidtagen atgéard
Tryck pa knappen Meddela tillverkarens
Skrivarkonfiguratio | UTSKRIFT nar , servicepersonal att
. . . .. Lag . .
n behovs skrivaren inte ar skrivaren ska installeras
konfigurerad. och stallas in.
Otillrackligt Mindre an.10 M . . Radera data i enheten eller
lagringsutrymme utrymme finns kvar Lag anvand en annan enhet.
enheten.
Skrivskyddad Enheten ar Lag Reparera enheten eller
lagringsenhet skrivskyddad. ersatt den med en ny.
1) Kontrollera att
natverkskabeln ar
ordentligt ansluten.
2) Kontrollera om Vista
120 CMS ar aktiverat.
| det distribuerade %) Kontrolk.e.ra om IP-
larmsystemet ar a?ressen for .
Niétverk frankopplat ) R Lag sangplatsmonitorn och
monitorns natverk . .
) Vista 120 CMS ar i samma
frankopplat. ..
natverkssegment.
4) Kontakta de experter
som ar auktoriserade av
tillverkaren for att
kontrollera
natverksproblemet.
Koppla bort natverket sa
att monitorn fungerar som
Onormal natverkstrafik den ska och kontakta
Onormal har upptackts. Hag sedan experter som ar
nétverkstrafik Datatrafiken auktoriserade av

overskrider gransen.

tillverkaren for att
kontrollera
natverksproblemet.
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Uppmaningar
Meddelande Orsak
SpO2 sok puls SpO2-modulen analyserar patientsignalen och soker efter pulsen for
att berakna mattnaden nar sensorn ar ansluten till patienten.
CO2 brusig signal Det férekommer stérningar i SpO2-matsignalerna pa grund av

(Nellcor Sp02)

patientrérelser, omgivande ljus, elektriska stérningar eller annat.

SpO:2 lag perfusion
(Masimo Sp0O2)

Pulssignalen ar for svag eller sa ar perfusionen pa matstallet for lag.

Dalig SpOz2-signalkvalitet
(Masimo SpQOz2)

SpOz2-signalkvaliteten ar for 1ag.

SpOz2-kabeln har gatt ut
(Masimo Sp02)

Kabeln haller pa att ga ut eller har gatt ut.

SpO2-sensorn har gatt ut
(Masimo Sp0O2)

Sensorn haller pa att ga ut eller har gatt ut.

Manuell métning

I manuellt matningslage.

Kontinuerlig métning

| kontinuerligt matningslage.

Autométning

| automatiskt matningslage.

Genomsnittsmétning

| lage for genomsnittlig matning.

Matning avbruten

Tryck pa knappen “"Starta/stoppa NIBP-matning” for att avbryta
matningen.

Kalibrerar

Under kalibrering.

Kalibrering avbruten

Kalibrering ar éver.

Léckage. Testkorning

Lackagetestet pagar.

Lédckagetest avbrutet Pneumatiskt test dver.
Aterstiller NIBP-modulen aterstalls.
Starta NIBP-modulen ar i vilolage.
Klart NIBP-matningen ar klar.
Timeout fér métning Inget matresultat efter att modulen gér in i prediktionslaget under 30 s.
(F3000 TEMP)
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Larminformation

Meddelande

Orsak

TEMP véarms upp
(F3000 TEMP)

Anvandaren tar ut sensorn ur fastet och TEMP varms upp

Uppvédrmning avslutad

(F3000 TEMP)

Monitorn visar detta meddelande nar sensorn har tagits ut ur fastet
och uppvarmningen ar avslutad.

Prediktion avslutad

(F3000 TEMP)

Nar den prediktiva matningen ar dver visas data och meddelande i
granssnittet.

Ofulisténdig
parameterinmatning. Det gar
inte att ge podng

| granssnittet for varningspoangsystem ar parametrarna inte helt
inmatade.

Ingen WiFi-modul hittades

Ingen Wi-Fi-modul hittades.

Snabb prediktion avslutad

Matning med snabb prediktion ar slutford.

PlaceraSondPaMétningsplat
sen

Givaren &r inte placerad pa matstallet.

CO2-nolistéllning CO2-modul, nollstallning misslyckades
misslyckades 1. Anvandaren avbrét manuellt.
2. Méatningen 6verskrider gransvardet.
3. Enheten ar inte klar.
CO2 noll OK CO2-modulen utfér nollkalibrering.

CO2-nollstéllning pagar

CO2-nollstalining pagar.

CO:2 Standby

CO2-modulen &r i standbylage.

CO2-sensor vdrms upp

CO2-modulen ar i uppvarmningslage.

Utfor CO2-kalibrering. Om CO2-modulen behdver kalibreras, uppmanas anvandaren att
kontakta tillverkaren for modulkalibrering.

EWS évre EWS/NEWS/MEWS-poangen ligger 6ver den évre gransen.

NEWS évre

MEWS évre

Ange anvéndarlésenordet
forst. Obs! Privat
information ingar i data.

Nar anvandaren exporterar data fran den interna lagringsenheten.
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Larminformation

Justerbart intervall for larmgranser

SpO2-larmgrénserna visas enligt foljande (enhet %): sys | 40-135 40-130

Justerbart omrade NEO DIA | 10-100 20-100
SpO2 20 ill 100 MAP | 20-110 26-110

SpO2-desat-granser anges enligt féljande (enhet %): TEMP-larmgransema visas enligt féljande:

Justerbart omrade

Patienttyp Justerbart omrade

SpO2-desat-grans 20 till 99

ADU/PED/NEO | +35,5—+42°C

OoBS

Anvandaren kan stalla in intervallet via

. 3 COz2-larmgranserna visas enligt féljande:
Anvéndarunderhall > Larm > SpO2-desat-

grans. SpO2-desat-gransen ska vara mindre an Justerbart omrade

eller lika med den nedre SpO2-larmgréansen. etCO2 0 mmHg till 100 mmHg

PR-larmgréanserna visas enligt féljande: enhet FiCO2 Ovre grans: 3-50 mmHg

(slag/min) AWRR 2 till 150 rpm

Justerbart omrade
Drager 30 till 300

PR (Sp0O2) | Nellcor 30 till 300

Masimo 30-240

Dréager 40-240

SunTech | 30-220

PR (NIBP)

NIBP-larmgranserna visas pa féljande satt: enhet

(mmHg):
. Justerbart omrade
Patienttyp —
Dréager SunTech
SYS | 40-270 40-260
VUXEN DIA 10-215 20-200

MAP | 20-235 26-220

SYS | 40-230 40-230
Barn DIA 10-180 20-160
MAP | 20-195 26-183
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Kénda problem och anvisningar

Larminformation

Nr Kanda problem

Anvisningar

1 Nar trendgrafen skrivs uti 6vervakningslaget
och om du trycker pa snabbtangenten Skriv
ut manuellt for att stoppa utskriften medan
utskrift av den sekundara parameterns
trendgraf pagar, lamnas inte utskriftspapperet
tomt efter den sekundara parameterns

trendgraf.

Skriv ut trendgrafen igen och tryck inte
pa kortkommandot Skriv ut under
utskriftsprocessen.

2 | 1aget for spot-kontroll trycker du pa den
fasta tangenten Skriv in/skapa ny patient.

Det hors inget ljud fran tangenten.

3 Byte av natverkstyp kan leda till att Wi-Fiinte | Om Wi-Fi inte &r tillgangligt startar du om
ar tillgangligt. monitorn (se avsnittet Framsida) under
forutsattning att patientens sdkerhet
garanteras.
4 | laget for avdelningsrond eller spot-kontroll | —

lagringsenheten ar last som Intern
lagringsenhet.

kan du vélja Borttagbar enhet, medan
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Denna sida har avsiktligt lamnats tom
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Anvandargranssnitt

Oversikt........oiiiiiiiiiin... 102
Stélla in granssnittsstil ................. 102
Vilja visade parametrar................. 102

Andra firg pa parametrar och vagformer ..102
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Anvéndargrénssnitt

Oversikt

Det kan finnas risker med att andra vissa
installningar, sa det ar bara den behdériga personen
som far andra dem. Nar du har andrat
installningarna meddelar du operatéren.

Stalla in granssnittsstil

Anvandaren kan stélla in granssnittet baserat pa
behov, till exempel: de parametrar som maste
Overvakas.

Valja visade parametrar

Anvandaren kan vélja visade parametrar baserat Stang menyn sa justerar skarmen parametrarna
pa évervaknings- och matningsbehov. automatiskt.

Klicka pa Meny > Parameterinstéllning for att
vélja 6nskade parametrar fran popup-granssnittet >
Bekriifta.

Andra farg pa parametrar och vagformer

Anvandaren kan stélla in fargerna pa parametrar
och vagform enligt dnskemal. Klicka pa respektive
parameteromrade for att 6ppna menyn for
parameterinstalining > Fédrgkonfig. for att andra
farg pa parameter och vagform.

OBS
Fargerna paverkas inte av fabriksinstaliningarna.
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Overvaka SpO2

Oversikt........oiiiiiiiiiin...
Sidkerhetsinformationom Sp0O2 ..........

MataSpO2............cciiiiiiiiinnn..
Matprocedur. ......... .. ...

Begransningar i matningarna............

Bedoma giltigheten for ett SpO2-vérde .. ..

Stélla in lutningston. . ..................
Stédllain kéanslighet. ....................
Stélla in genomsnittlig tid for SpO2 ... ....
StiallainFastSat . ......................
Stélla in visning av signalkvalitet.........
Mata SpO2 och NIBP samtidigt . .. ........

Sat.Sekunder-larmhantering* ............

Beskrivning av Sat.Sekunder..............
Sat.Sekunder "Sakerhetsnat”. . ............
Ange varaktighet for Sat.Sekunder. . .. ... ...

Informationom Masimo.................
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Overvaka SpO2

Oversikt

SpO2 anvands for att mata arteriell
blodsyrgasmattnad, vilket &r procentandelen
oxyhemoglobin i det arteriella blodet. SpO2-
parametern kan ocksa ge pulsfrekvens (PR) och
pletysmogramvagform (Plet).

Sakerhetsinformation om SpO2

VARNING

Anvand inte SpO2-sensorerna om
forpackningen eller sensorn ar skadad och
returnera dem till leverantoren.

VARNING

Om SpO 2-sensorn inte fungerar som den ska
ateransluter du sensorn eller anvander en ny.

VARNING

Korrekt och ordentlig applicering av sensorn:
Om sensorn sitter for 16st kan den forsamra
den optiska inriktningen och till och med gora
att sensorn faller av. Om sensorn sitter for hart
(till exempel om appliceringsstallet ar for stort
eller blir for stort pa grund av 6dem) kan alltfor
hogt tryck och lokal vavnadsischemi,

hypoxi och brist pa naring uppsta pa
appliceringsstallet. Langvarig och
kontinuerlig 6vervakning kan 6ka risken for
hudirritationer eller lacerationer. For att
undvika sadana skador ska du regelbundet
kontrollera huden omkring appliceringsstallet
och trycksensorn och underséka om det finns
tecken pa stressrelaterad skada pa
omgivande vavnad och regelbundet @ndra
appliceringsstiélle. For patienter vars vatska
gar att overfora enkelt och/eller patienterna
med systemiskt eller lokaliserat 6dem, ska du
inspektera huden och é@ndra
appliceringsstalle oftare.
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VARNING

SpOz2-sensorer for neonatala far endast
anvandas nar det kravs och inte mer an 20 min
at gangen.

VARNING

Anvind endast Drager-godkédnda sensorer
och forlangningskablar med oximetern. Andra
sensorer eller forlangningskablar kan orsaka
felaktiga monitorprestanda och/eller mindre
personskador.

VARNING

Hoga syrenivaer okar risken for retrolental
fibroplasi hos for tidigt fodda barn. For att
undvika detta bor du alltsa INTE stélla in den
ovre larmgransen pa 100 %, vilket ar
detsamma som att stinga av den hogre
larmgransen helt.

VARNING

Nar allvarlig arytmi forekommer kan SpOz2-
pulsfrekvensen skilja sig fran EKG-
hjartfrekvensen, men detta indikerar inte ett
felaktigt PR-vdrde (Sp0O2).

VARNING

Felapplicerad sensor eller sensor som delvis
rubbas kan orsaka antingen over- eller
underavlasning av den faktiska arteriella
syrgasmadttnaden.
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VARNING

For att skydda dig fran elektriska stotar ska du
alltid ta bort sensorn och koppla bort
monitorn helt innan du badar patienten.

VARNING

Om du tvivlar pa nagon matning ska du forst
kontrollera patientens vitala tecken med andra
metoder och sedan kontrollera att monitorn
fungerar som den ska.

VARNING

SpO02 kalibreras empiriskt hos friska vuxna
frivilliga med normala nivaer av
karboxyhemoglobin (COHb) och
methemoglobin (MetHb).

FORSIKTIGHET

Nar patienter genomgar fotodynamisk behandling
kan de vara kansliga for ljuskallor. Monitorn far
endast anvandas under noggrann klinisk
overvakning under korta tidsperioder for att
minimera storningar i fotodynamisk behandling.

FORSIKTIGHET

Om meddelandet SpO2 lag perfusion visas ofta
valjer du ett battre dvervakningsstalle for
perfusion. Under mellantiden ska du bedéma
patienten och, om sa anges, verifiera
syresattningsstatus pa annat satt.

FORSIKTIGHET

Byt appliceringsstélle eller byt ut givaren och/eller
patientkabeln nar meddelandet "Byt ut givare”
och/eller "Byt ut patientkabel” eller ett ihallande
meddelande om dalig signalkvalitet (t.ex. "Lag
SIQ”) visas pa monitorn. Dessa meddelanden kan
indikera att patientdvervakningstiden ar slut pa
patientkabeln eller givaren.
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FORSIKTIGHET

Byt ut kabeln eller sensorn nar ett meddelande
om att byta ut sensorn eller ett meddelande om
lag SIQ visas hela tiden under 6vervakning av
patienter efter att ha utfért felsékningsstegen i den
har handboken.

FORSIKTIGHET

Om du anvander monitorn under
helkroppsbestralning ska du halla sensorn borta
fran stralningsfaltet. Om sensorn utsatts for
stralning kan matvardet bli felaktigt eller enheten
kan visa noll under den aktiva bestralningsperioden.

FORSIKTIGHET

Variationer i matningarna kan vara stora och
paverkas av provtagningsteknik och patientens
fysiologiska tillstand. Alla resultat som ar
inkonsekventa med patientens kliniska status bor
upprepas och/eller kompletteras med ytterligare
testdata. Blodprover bér analyseras med
laboratorieinstrument innan kliniska beslut fattas
for att helt forsta patientens tillstand.

OBS

Undvik att placera sensorn pa extremiteter dar det
finns en artarkateter, en intravaskular venos
infusionsslang eller uppblast NIBP-manschett. Nar
du mater SpO2 pa en extremitet med uppblast
NIBP-manschett ska du aktivera funktionen NIBP-
simul.

OBS

Nar tecken pa deoxygenering av patienten
indikeras eller SpO2-vardena indikerar hypoxemi,
analyserar du blodproverna med en laboratorie-
CO-oximeter for att helt forsta patientens tillstand.

OBS

SpO2-vagformen ar inte direkt proportionell mot
pulsvolymen.

OBS

Enheten ar kalibrerad for att visa funktionell
syrgasmattnad.
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Overvaka SpO2

OBS

Funktionstestare eller simulator kan inte anvandas
for att bedéma SpO2-noggrannheten. Den kan
dock anvandas for att visa att en viss monitor
aterger en kalibreringskurva som oberoende har
visat sig uppfylla en viss noggrannhet.

OBS

Om den omgivande temperaturen okar bor
operatdren vara uppmarksam pa stallet med dalig
perfusion och 6ka frekvensen for kontroll av huden
och byta matstalle for att férhindra brannskador.
Om den initiala hudtemperaturen ar lagre an

35 °C, kommer temperaturen for alla angivna
sensorer pa huden inte att éverstiga 41 °C under
drift.

OBS

Den kumulativa anvandningstiden fér SpO2-
sensorn for en enda patient bor vara mindre an
30 dagar.

Mata SpO2

1 Valj ratt installning for patientkategori
(vuxen/barn och neonatal), eftersom detta
anvands for att optimera berakningen av SpO2-
och pulsvardena.

2 Under matningen ska du se till att
appliceringsstallet:

® har ett pulserande floéde, helst med god
cirkulationsperfusion.

® inte har andrat tjocklek, vilket orsakar
felaktig passning av sensorn.
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OBS

Extremt starka ljus (t.ex. pulserande stroboskopljus)
som riktas mot sensorn kan géra att monitorn inte
kan erhélla matvarden for fysiologiska parametrar.

OBS

Linda inte patientkablarna till en tat spole eller runt
enheten eftersom det kan skada patientkablarna.

OBS

Ytterligare information som ar specifik for Masimo-
sensorer som ar kompatibla med monitorn,
inklusive information om parameter/matprestanda
under rorelse och lag perfusion, finns i
anvandaranvisningarna for sensorn.

OBS

Masimo-kablar och -sensorer ar forsedda med X-
Cal™-teknik for att minimera risken for felaktiga
matvarden och oférutsedd forlust av
patientdvervakning. Den angivna varaktigheten for
patientdvervakningstiden finns i kabelns eller
sensorns anvandaranvisning.

Matprocedur

1 Sla pa monitorn

2 Fast sensorn pa lampligt stalle pa patienten.

Innan du applicerar sensorn

Se till att du forstar alla varningar i foregaende
avsnitt innan du applicerar en sensor pa en patient.
Kontrollera aven sensorn enligt féljande:

® Kontrollera sensorns utsida och insida.
Inspektera insidan genom att férsiktigt 6ppna
sensorutrymmet och kontrollera att det finns
sprickor pa eller bredvid det genomskinliga
silikon som tacker de optiska elementen.
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® Sensorer som visar tecken pa skada eller
forandring far inte anvandas for ytterligare
patientdvervakning. Kassera dem istéllet pa
lAmpligt satt.

Fasta fingersensor/sensor med mjuk spets:

® Nyp fast klAmman och valj ett stalle med god
perfusion och som pa ett minimalt satt
begransar en medveten patients rorelser.
Ringfingret pa den icke-dominanta handen ar
attféredra. Alternativt kan de andra fingrarna pa
den icke dominerande handen anvandas.

@ Stortan eller den andra tan (bredvid stortan) kan
anvandas pa fastspanda patienter eller
patienter vars hander inte ar tillgangliga.

® Placera fingret i sensorn i enlighet med
symbolens riktning pa sensorn. Justera fingret
sa att fingertoppen helt tacker sensorns
detekteringsfonster.

® Rikta sensorn sa att kabeln I6per mot
ovansidan pa patientens hand.

® Anslut sensorn till monitorn (eller med
forlangningskabeln om det behdvs).

Applicera omslagssensorer for finger (eller ta)
pa neonatal:

® Nar du utfér matningen, placera sensorn éver
handen eller foten med de optiska delarna pa
motsatt sida fran varandra.

® Hall sensorn och for in den strackta remmen i
uttaget och hall den dar medan du drar &nden
genom sparren. Om remmen &r for lang for du
den genom den andra sparren.

® Anslut sensorn till monitorn (eller med
forlangningskabeln om det behdvs).

3 Anslut sensorns férlangningskabel till SpO2-
uttaget.
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VARNING

Inspektera appliceringsstéllet varannan till var
tredje timme for att sikerstélla hudkvalitet och
korrekt optisk inriktning. Om hudkvaliteten
andras flyttar du sensorn till ett annat stélle.
Byt appliceringsstélle minst var fjarde timme.
For neonatal byter du métstille var 20:e minut.

OBS

Injicerade fargamnen sasom metylenblatt eller
intravaskulara dysfunktionella hemoglobiner
sasom methemoglobin och koloxidhemoglobin
kan leda till felaktiga matningar.

OBS

Stérande substanser: Fargamnen eller andra
substanser som innehaller fargdmnen som kan
forandra den vanliga blodpigmenteringen kan
orsaka felaktiga matvarden.

OBS

Kontrollera sensorn for att sakerstalla att ljuskallan
och mottagaren ar i linje med varandra och att det
inte finns nagot mellanrum mellan sensorn och
fingret. Allt ljus som avges av ljuskallan maste
passera genom patientens vavnad. Sensorkabeln
ska placeras pa baksidan av handen.

OBS

Rengor och ta bort eventuella @mnen som
nagellack fran appliceringsstallet. Kontrollera
regelbundet att sensorn sitter fast ordentligt pa
patienten.
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Overvaka SpO2

Begransningar i matningarna

Vissa patienttillstand kan paverka matningarna
eller orsaka forlust av pulssignalen.

Felaktiga matningar kan bland annat orsakas av:
® felaktig applicering och placering av sensorn

® forhojda nivaer av COHb eller MetHb: héga
nivaer av COHb eller MetHb kan uppsta med en
till synes normal SpO2. Nar férhéjda halter av
COHb eller MetHb misstéanks, bor
laboratorieanalys (CO-oximetri) av ett blodprov
utforas.

® hoga nivaer av omgivande ljuskallor, t.ex.
operationslampor (sarskilt sadana med xenon-
ljuskalla), bilirubinlampor, fluorescerande ljus,
infrardda varmelampor och direkt solljus

® underlatenhet att tacka givaren med
ogenomskinligt material vid starkt
omgivningsljus

® betydande nivaer av dysfunktionella
hemoglobiner (HbCO eller MetHb)

® vasospastisk sjukdom, som Raynaud och
perifer karlsjukdom

® hemoglobinopatier och syntesstérningar sdsom
talassemier, Hb s, Hb c, sicklecell etc.

® forhojda nivaer av dyshemoglobin,
hypokapniska eller hyperkapniska tillstdnd och
svar karlsammandragning eller hypotermi

svar anemi

lag perifer perfusion, mycket lag arteriell
perfusion

® oOverdriven eller valdsam patientrorelse, artefakt
vid extrema roérelser

® onormal vends pulsering eller vends
sammandragning

® svar karlsammandragning eller hypotermi

® intravaskulara fargdmnen, t.ex. inocyaningront
eller metylenblatt
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® externt applicerade fargdmnen och textur
(nagellack, fargamne, pigmenterad kram,
akrylnaglar, glitter etc.)

® fodelsemarke(n), tatueringar, missfargningar av
huden, fukt pa huden, deformerade eller
onormala fingrar etc.

hudpigmenteringsstérningar
defibrillering

placering av sensorn pa en extremitet med en
blodtrycksmanschett, artérkateter, aortaballong
eller intravaskular kateter

® clektromagnetiska stérningar
Pulssignalen kan férloras av foljande anledningar:
® sensorn ar for hart applicerad

® en blodtrycksmanschett har blasts upp pa
samma extremitet som den dar sensorn sitter

det finns arteriell ocklusion nara sensorn

lag perifer perfusion

OBS

Forhindra storningar fran omgivande ljus genom
att se till att sensorn ar ordentligt applicerad och
tack over sensorstallet med ogenomskinligt
material.

OBS

Intilliggande SpO2-sensorer kan stéra varandra
(t.ex. flera SpO2-matningar pa samma patient). Se
till att tacka 6ver sensorn med ogenomskinligt
material for att minska stérningar.

OBS

Flytta sensorn till ett mindre aktivt stélle och hall
patienten stilla om majligt.

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n



OBS

For Nellcor SpO2-modulen utdkar algoritmen
automatiskt den mangd data som kravs for
matning av SpO2 och PR beroende pa
matférhallandena. Under normala
matforhallanden ar den genomsnittliga tiden 6 till
7 sekunder. Under férhallanden som till exempel
sadana som orsakas av lag perfusion, stérningar
(t.ex. yttre stérningar som omgivande ljus eller
patientrérelser) eller en kombination av dessa,
Okar algoritmen automatiskt den mangd data som
kravs efter 7 sekunder. Om den resulterande
dynamiska genomsnittliga tiden overskrider

20 sekunder visar skarmen uppmaningsmeddelandet
"SpO2 sok puls” och SpO2 och PR fortsatter att
uppdateras varje sekund. Allteftersom dessa
tillstand forlangs fortsatter den mangd data som
kravs att 6ka. Om den dynamiska genomsnittliga
tiden nar 40 sekunder visar skarmen ett
meddelande om hdégnivalarm SpOz2 ingen puls”,
vilket indikerar ett pulsbortfall.

Overvaka SpO2

Bedoma giltigheten for ett SpO2-varde

Anvandaren kan kontrollera kvaliteten pa
plethkurvan och stabiliteten hos SpO2-vardena for
att bedéma om sensorn fungerar pa ratt satt och
huruvida SpO2-vardena ar giltiga. Anvand alltid
dessa tva indikationer samtidigt for att bedoma
giltigheten for ett SpO2-varde.

| allmanhet aterspeglar kvaliteten pa SpO2-
plet.vagformen kvaliteten pa de ljussignaler som
sensorn erhaller. En vag av dalig kvalitet visar pa
en férsamring av signalens giltighet. A andra sidan
aterspeglar stabiliteten hos SpO2-vardena aven
signalkvaliteten. De instabila SpO2-vardena beror
pa att sensorn tar emot signaler med stérningar,
vilket skiljer sig fran de olika SpO2-vardena som
orsakas av fysiologiska faktorer. Ovanstaende
problem kan orsakas av patientrérelser, felaktig
placering av sensorn eller fel pa sensorn. For att
erhalla giltiga SpO2-varden ska du forsotka att
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begransa patientrérelser, kontrollera sensorns
placering, mata ett annat stalle eller byta ut
sensorn.

OBS

SpO2-noggrannheten har validerats i kontrollerade
studier pa manniska mot arteriellt blodprov som
referensmatts med en CO-oximeter. SpO2-
matningar ar statistiskt distribuerade, och bara
cirka tva tredjedelar av matningarna kan férvantas
ligger inom den specificerade noggrannheten
jamfort med CO-oximetermatningar. Den frivilliga
populationen i studierna bestar av friska mén och
kvinnor fran 19 till 37 ar (fér Drager SpO2-
modulen), fran 18 till 50 ar (fér Nellcor SpO2-
modulen), med olika hudpigmenteringar.
Observera att studiepopulationen var friska vuxna
och inte i den avsedda anvandarpopulationen.
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OBS

Pulsfrekvensens noggrannhet erhalls genom
jamférelse med den pulsfrekvens som genereras
med en arteriell syrgassimulator (dven en
elektronisk pulssimulator).

SpO2-larmfoérdrojning

Det finns en férdrdjning mellan en fysiologisk
handelse pa matstallet och motsvarande larm pa
monitorn. Denna fordréjning bestar av tva delar:

1 Tiden mellan den fysiologiska handelsen och
nar denna handelse representeras av de visade
numeriska vardena. Fordréjningen beror pa
den algoritmiska bearbetningstiden och
kanslighetsinstallningen. Ju lagre kanslighet
som konfigurerats, desto langre tid behdvs tills
de numeriska vardena aterspeglar den
fysiologiska handelsen.

Perfusionsindex (PI):

For Drager SpO2-modul

PI &r ett numeriskt varde som anger perfusionsniva.
Den aterspeglar perfusionsnivan pa
Overvakningsstallet.

Eftersom matningen av SpO2 baseras pa den
pulsering som orsakas av blodflédet genom kéarlet ar
Pl i forhallande till pulsens styrka. Dessutom kan du
anvanda Pl som en signalkvalitetsindikator for
matning av SpO2.
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OBS

Om monitorns matvarde skiljer sig avsevart fran
patientens fysiologiska tillstand under dvervakning
indikerar det att signalen kan stdras, vilket
resulterar i en felaktig avlasning. | detta fall kan
artefakten dolja sig som en liknande avlasning,
vilket gor att monitorn inte kan skicka ett larm. For
att sakerstalla tillforlitlig dvervakning ar det
nédvandigt att regelbundet kontrollera om sensorn
sitter korrekt och att signalkvaliteten &r god.

2 Tiden mellan de visade numeriska vardena som
overskrider en larmgrans och larmindikationen
pa monitorn. Denna férdrojning ar
kombinationen av den konfigurerade
larmférdréjningstiden plus den allménna
systemfordréjningstiden.

Pl anges med ett varde mellan 0 och 10. Ju stérre
vardet ar, desto battre blir perfusionen och
signalkvaliteten. Perfusionsnivan och signalkvaliteten
ar som hogst nar vardet nar 10. Nar Pl ar lagre an

2 indikerar det lag perfusion och dalig signalkvalitet
pa 6vervakningsplatsen. Du maste da flytta pa
sensorn eller hitta ett battre appliceringsstalle.

Pl-vardet visas i parameteromradet for SpO2.
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For Masimo SpO2-modul

Perfusionsindex (PI) ar forhallandet mellan det
pulserande blodflddet och det icke pulserande eller
statiska blodet i den perifera vavnaden. PI
representerar saledes en icke-invasiv matning av
perifer perfusion som kan erhallas kontinuerligt och
icke-invasivt fran en pulsoximeter.

Stalla in lutningston

Om tonmodulering &r pa sanks PR-signalen nar
SpO2-nivan sjunker. | menyn SpO2-konfiguration
kan du valja att vaxla lutningston P4 eller Av. Ju lagre
SpO2-vardet ar, desto lagre ar lutningstonen.

Stalla in kanslighet

For Drager och Nellcor SpO2-modul:

De olika kansligheterna indikerar olika
uppdateringsfrekvens. H6g anger att
uppdateringsfrekvensen for SpO2-vardet ar den mest
frekventa. Om du vill andra kansligheten foljer du
stegen:

1 Valj menyn SpO2-konfiguration.

2 Valj Kédnslighet i granssnittet och valj 6nskad
kanslighet i popup-listan.

For Masimo SpO2-modul

Stall in kanslighet for SpO2-matningen enligt
patientens niva for SpO2-signalstyrka och -kvalitet pa
matstallet. Om du vill andra kansligheten foljer du
stegen:

1 Valj menyn SpO2-konfiguration.

2 Valj Kénslighet i granssnittet och valj 6nskad
kanslighet i popup-listan.
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Lakare anvander PI for att snabbt identifiera den
optimala platsen for att placera sensorn. Hogre PI-
varden aterger starkare pulserande signaler, vilket
underlattar mer konsekventa matningar. Férandring
av perfusionen ar en indikator for Iakaren om en viktig
forandring av patientens fysiologiska status.

Pl anges med ett varde mellan 0 och 20.

® Normal. Det rekommenderas for patienter som
upplever en viss forsamring i blodflode eller
perfusion. Det rekommenderas for
vardomraden dar patienter observeras ofta,
t.ex. intensivvardsavdelningen (ICU).

® APOD (Adaptive Probe Off Detection): Det
rekommenderas for patienter dar sannolikheten
ar hog att sensorn lossnar. Det ar ocksa det
foreslagna laget for vardomraden dar patienter
inte dvervakas visuellt kontinuerligt. Detta lage
ger Okat skydd mot felaktiga matvarden for
pulsfrekvens och arteriell syrgasmattnad nar en
sensor oavsiktligt lossnar fran en patient pa
grund av for stora rérelser.

® Max (max): Det rekommenderas for patienter
med svaga signaler (hdgt omgivande brus
och/eller patienter med mycket lag perfusion)
eller nar ett meddelande om lag perfusion visas
i APOD- eller normallage och fér anvandning
under procedurer eller nar vardpersonalens och
patientens kontakt ar kontinuerlig, t.ex. vid
akutvard.
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OBS

Maximal kéanslighet rekommenderas inte for
vardomraden dar patienter inte 6vervakas visuellt,
t.ex. allmanna avdelningar. Maximal kanslighet ar
utformad for att tolka och visa data pa matstallet
nar signalen kan vara svag pa grund av minskad
perfusion. Nar en sensor lossnar fran en patient
har den komprometterat skyddet mot felaktiga
matvarden for pulsfrekvens och arteriell mattnad.

Stalla in genomsnittlig tid for SpO2

Galler endast Masimo SpO2-modulen

Det SpO2-varde som visas pa monitorn ar
genomsnittet av de data som samlats in under en viss
tid. Ju kortare den genomshnittliga tiden ar, desto
snabbare ger monitorn respons pa andringar i SpO2
och vice versa. Beroende pa patientens tillstand och
vardomrade &r kortare tid for genomsnittlig tid
(s6bmntest) ibland battre an langre genomshnittlig tid
(telemetri och neonatala). Fér svart sjuka patienter blir
det lattare att forsta patientens tillstand om en kortare
genomsnittlig tid valjs.

Stalla in FastSat

Galler endast Masimo SpO2-modulen

FastSat mdjliggdr snabb respons pa och visning av
snabba férandringar i SpO2 genom att prioritera
senaste data. Det ar lampligt for kliniska installningar
som kraver snabb svarstid, t.ex. vid induktion,
intubering, sémnstudier och aterupplivning.

Sa har staller du in FastSat:
1 Valj menyn SpO2-konfiguration.

2 Valj FastSat for att vaxla mellan P& och Av.
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OBS

Kiénslighet stalls in pa Normal efter omstart av
monitorn eller byte av patient.

Sa hér andrar du den genomsnittliga tiden for SpO2:
1 Valj menyn SpO2-konfiguration.

2 Valj Genomsnittlig tid i granssnittet och valj
onskad tid i popup-listan.

OBS

FastSat rekommenderas inte for rutinmassig
anvandning eftersom larmfrekvensen kan oka av
snabba, tillfalliga SpO2-férandringar.
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Stalla in visning av signalkvalitet

Galler endast Masimo SpO2-modulen

Signalkvaliteten ger en indikator pa bedémningen
av tillforlitlighet hos det visade SpO2-vardet. SpO2-
signalkvaliteten kan ocksa anvandas for att
identifiera forekomsten av en patients puls.

Storleken péa vagformen fér SpO2-signalkvalitet ger
en beddémning av tillforlitlighet hos den visade
matningen. Ett hdgre varde indikerar hégre

Mata SpO2 och NIBP samtidigt

Vid matning av SpO2 och NIBP pa samma extremitet
samtidigt kan anvandaren stélla in NIBP-simul pa Pa
i menyn SpO2-konfiguration for att 1asa SpO2-
larmstatus tills NIBP-matningen ar avslutad. Om
NIBP-simul ar instéllt pa Av kan lag perfusion
orsakad av NIBP-méatningen leda till felaktiga SpO2-
varden och darfor orsaka falska fysiologiska larm.

Sat.Sekunder-larmhantering*

* Géller endast Nellcor SpO2-modulen.

Beskrivning av Sat.Sekunder

Med traditionell larmhantering stélls 6vre och nedre
larmgranser in for dvervakning av syrgasmattnad.
Under 6vervakning utldses ett larm omedelbart sa
snart en larmgrans 6verskrids med sa lite som en
procentenhet. Nar SpO2-nivan fluktuerar nara en
larmgrans utléses larmet varje gang gransen
Overskrids. Nar larmen ar sa frekventa kan de vara
distraherande.
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tillforlitlighet i matningen medan ett lagre varde
indikerar lagre tillforlitlighet hos den visade
matningen.

Sa har staller du in visningen av signalkvalitet:

1 Klicka pa SpO2-vagformen for att 5(ppna menyn
Konfiguration av plet.vagform.

2 Valj Signalkvalitet for att vaxla mellan Pa och
Av.

Med Sat.Sekunder-tekniken stélls 6vre och nedre
SpO2-larmgrénser in pa samma sétt som traditionell
larmhantering. Du kan aven ange en SatSekunder-
grans som mojliggdr évervakning av SpO2 under den
valda nedre larmgransen och éver den Gvre
larmgransen under en viss tid innan ett larm utléses.

Berakningsmetoden ar enligt féljande:

Det antal procentpunkter som SpQz2 faller utanfor
larmgrénsen multipliceras med det antal sekunder
som SpO2-nivan befinner sig utanfér gransen. Detta
kan uttryckas med formeln:

Poang x sekunder = Sat.Sekunder
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Dar:
Punkter = SpO2-procentpunkter utanfér gransen

Sekunder = antalet sekunder som SpOz2 ligger vid den
punkten utanfér gransen

Nedan beskrivs och illustreras larmets svarstid, under
forutsattning att en grans for antal Sat.Sekunder ar
installd pa 50 och en nedre larmgrans pa 90.

| det har exemplet sjunker SpO 2-nivan till 88

(2 punkter under gransen) och forblir dar i 2 sekunder
(2 punkter x 2 sekunder = 4 Sat.Sekunder). SpO2
faller sedan till 86 i 3 sekunder och sedan till 84 i

6 sekunder. De resulterande vardena for
Sat.Sekunder visas nedan:

SpO2 Sekunder Sat.Sekunder
2 X 2 = 4
4 X 3 = 12
6 X 6 = 36
Totalt antal Sat.Sekunder = 52

Efter cirka 10,7 sekunder utl6ses ett Sat.Sekunder-
larm, eftersom gransen pa 50 Sat.Sekunder har
Overskridits. Se pilen (1) i féljande bild.

90

88 doreerreony .

Sp02 :
86
84 .................................
f 50 Sat.Sekunder
~Larmpunkt
[T I \ 11
01 2 3 45 6 7 8 9101
SEKUNDER
Larmrespons med Sat.Sekunder
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Mattnadsnivaerna kan fluktuera istallet for att vara
stabila under flera sekunder. Ofta kan patientens
SpO2 fluktuera ovanfér och nedanfoér larmgransen
och ga tillbaka till icke-larmintervallet flera ganger.
Under sadana fluktuationer integrerar monitorn
antalet SpO2-punkter, bade positiva och negativa,
tills Sat.Sekunder-gransen natts eller patientens
SpO2 atergar till normalt intervall och blir kvar dar.

Sat.Sekunder ”’Sakerhetsnat”

Sat.Sekunder "Sakerhetsnat” ar avsett for patienter
vars mattnad gor tata avvikelser under eller éver
SpO2-gransen, men som inte 6vertrader tillrackligt
lange for att Sat.Sekunder-gransen ska uppnas.
Om tre eller fler SpO2-larmgranser Gvertrads inom
en 60-sekundersperiod, utléses ett larm dven om
gransen for antal Sat.Sekunder inte har uppnatts.

Ange varaktighet for Sat.Sekunder

Anvandaren kan stélla in Sat.Sekundertill Av eller
till en varaktighet mellan 10, 25, 50 och 100. Om du
vill konfigurera installningarna for Sat.Sekunder gar
du till menyn SpO2-konfiguration och valjer
onskad installning for Sat.Sekunder i listan
Sat.Sekunder.
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Information om Masimo

INGEN UNDERFORSTADD LICENS

Innehav av den har enheten ger ingen uttrycklig
ellerunderforstadd licens att anvanda enheten med
ej godkanda givare eller kablar som, fristaende
eller i kombination med den har enheten, omfattas

av ett eller flera patent som berér den har enheten.

ICKE GODKANDA TILLBEHOR

Masimo-tekniken &r avsedd att anvandas
tillsammans med Masimo-kablar, -sensorer och -
tillbehdr som ett integrerat system. Om nagon
komponent i systemet skadas kan felaktiga
matningar intraffa. Anvandning av icke godkanda
sensorer eller tillbehor, t.ex. rekonditionerade
sensorer eller sensorkopior fran tredje part kan
darfor ge otillférlitliga resultat nar de anvands med
en Masimo-enhet. Masimo-teknikens prestanda
valideras inte nar den anvands tillsammans med
icke godkanda sensorer eller tillbehor.

Masimo-patent

www.masimo.com/patents.htm
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Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n 117



Overvaka PR

Oversikt

Vid méatning av puls raknas den pulsering i
artérerna som orsakas av hjartats mekaniska
aktivitet i slag per minut. Anvandaren kan erhalla
en puls fran en SpO2-signal som mats eller NIBP-
matning.

PR-kalla

PR-kéllan kan vara SpO2 eller NIBP och kan inte
véljas. SpO2 &r att féredra som kalla om PR fran
SpO2 ar giltigt. Om PR ar pa och bade SpO2

och NIBP ar av visas Ingen kélla i PR-
parameteromradet.

Stalla in PR-volym

Valj PR-konfiguration > Funktion > PR-volym.
Fem staplar motsvarar den hdgsta volymen och en
stapel motsvarar den lagsta volymen. Om ingen av
staplarna ar vald ar PR-volymen avstangd.
Slagfrekvensen har positiv korrelation med
matvardet.

118
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Oversikt.........ccoiiiiiiinnnnnnnn.
NIBP-sdkerhetsinformation..............
Begransningar i matningarna............
Matmetoder. .............. ... . et

Matprocedurer ............. .. iien..

Uppmaningar . ............c.ouiueenenn..
Korrigera matningen om extremiteten
intearinivamedhjartat. . ................

NIBP-granssnitt for flera granskningar . . ..
AterstallaNIBP . .......................
KalibreraNIBP ........................
Lackagetest. ... .......... .. ... ...,
Procedur for lackagekontroll. . ...........
Stélla in uppblasningsvéarde .............
MataPR........ .. ... i,

Automatisk utskriftavNIBP .............
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Overvaka NIBP

Oversikt

Monitorn anvander den oscillometriska metoden for
att mata NIBP. Den kan anvandas for vuxna, barn

och neonatala patienter. Den &r ocksa avsedd for

anvandning med gravida, inklusive patienter med

havandeskapsforgiftning.

Oscillometriska enheter mater amplituden for
tryckférandringar i den ockluderande manschetten
nar den tdms fran éver det systoliska trycket.
Amplituden 6kar plétsligt nar pulsen bryter igenom
ocklusionen i artéaren. Nar manschettrycket minskar
ytterligare okar pulseringarna i amplitud, nar ett
maximum (ungefar som medeltrycket) och minskar
sedan.

NIBP-siakerhetsinformation

VARNING

Mét inte NIBP pa patienter som lider av
sicklecellsanemi eller ndgon annan sjukdom
dar hudskador har uppstatt eller forvantas
uppsta.

VARNING

Mét inte NIBP pa armen pa samma sida som
en mastektomi.

VARNING

Gor en klinisk bedomning for att faststédlla om
frekventa blodtrycksmatningar ska utféras pa
patienter med allvarliga
blodkoagulationsrubbningar pa grund av
risken for hematom i den extremitet dar
manschetten sitter.

120

De blodtrycksmatningar som utférs med den har
enheten dverensstdmmer med den amerikanska
nationella standarden for elektroniska eller
automatiserade blodtrycksmatare (ISO 81060-
2:2013) i forhallande till medelfel och
standardavvikelse. | klinisk undersékningsmetod
med en referensblodtrycksmatare anvandes det
femte Korotkoff-ljudet for att faststalla diastoliskt
tryck hos vuxna och det fjarde Korotkoff-ljudet
anvandes for att faststalla diastoliskt tryck hos
barn.

Det invasiva blodtrycket anvands for att faststalla
neonataltrycket vid klinisk undersékning, och de
arteriella referensplatserna omfattar navelartar,
arteria cruralis, axillar artar, armartar, dorsalis
pedis, och radiell artar.

VARNING

Placera inte manschetten pa en extremitet dar
det finns en intravends infusion eller en
kateter. Detta kan orsaka vavnadsskador runt
katetern nar infusionen blir latngsammare eller
blockeras under manschettuppblasningen.

VARNING

Fast inte manschetten pa en extremitet som
anvands for IV-infusioner eftersom
manschettuppblasningen kan blockera
infusionen, vilket kan leda till att patienten
skadas.

VARNING

Placera inte manschetten pa en extremitet dar
intravaskular atkomst eller behandling, eller
en arteriovenés (A-V) shunt finns, eftersom
det kan leda till att patienten skadas.
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VARNING

Kontrollera att ratt patienttyp har valts innan
du utfor matningar. Tillampa inte de hogre
uppblasningsvardena for vuxna, grianserna
for évertryck och matningens varaktighet for
neonatalpatienter. Om du inte anvander
neonatalldget pa en neonatalpatient kan
blodflodet blockeras, vilket kan skada
patienten.

VARNING

Se till att luftslangen som ansluter
blodtrycksmanschetten och monitorn varken
ar blockerad eller trasslig.

VARNING

Matning av blodtryck kan tillfélligt orsaka
funktionsfel hos andra medicinska
overvakningsenheter pa samma extremitet.

VARNING

NIBP-matvarden kan paverkas av matstallet,
patientens position, anstrangning eller
patientens fysiologiska tillstand.

VARNING

Kontinuerligt manschettryck pa grund av att
anslutningsslangen ér bojd kan blockera
blodflodet och leda till att patienten skadas.

VARNING

Verifiering av kalibreringen &r endast
tillampligt for vuxna och kan inte anvédndas
vid automatiska matintervall. Kontinuerlig
matning kan inte heller anvéandas vid
automatiskt matintervall.

OBS

Det rekommenderas att inte starta NIBP-matning
nar meddelandet om lag batteriniva visas. Annars

kan monitorn stdngas av automatiskt.
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OBS

Kontakta servicepersonal om du spiller vatska pa
utrustningen eller tillbehéren, sarskilt om det finns
risk for att vatskan tranger in i slangen eller
matenheten.

OBS

Kontinuerlig anvandning av det automatiska
matningslaget under korta intervaller kan leda till
obehag for patienten. Kontinuerlig matning och
automatisk matning i neonatalt eller pediatriskt
lage kan resultera i vavnadsskador eller ischemi
pa patienten.

OBS

NIBP-matningen kan paverkas av extrema
temperaturer, luftfuktighet och héjd dver havet.

OBS

NIBP-matvardet bor forklaras av kvalificerad
personal.

OBS

Pulsfrekvensen baserad pa NIBP-matningen kan
skilja sig fran hjartfrekvensen baserat pa EKG-
vagformen. NIBP méater antalet perifera
pulseringar och hjartfrekvensen mats fran hjartats
elektriska signal. Nar hjartats elektriska signaler
ibland inte far perifera blodkarl att pulsera eller nar
patientens perifera perfusion ar dalig, intraffar
differensen.

OBS

Den kumulativa anvandningstiden for en NIBP-
manschett fér en enda patient bor vara mindre an
30 dagar.
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Begransningar i matningarna

Méatningar kan ej utféras om pulsfrekvensen ar
extremt 1&g eller hog, lagre an 40 slag/minut eller
hogre an 240 slag/minut eller om patienten ar
ansluten till en hjart-lungmaskin.

Matningen kan bli felaktig eller oméjlig i féljande
situationer:

® om en regelbunden artartryckpuls ar svar att
detektera.

® hos patienter med hjartarytmier.

Matmetoder

Det finns fyra metoder fér matning av NIBP:

® Manuell — matning pa begaran. Manuell ar
standardinstallningen i laget for avdelningsrond
och spot-kontroll.

® Auto — kontinuerligt upprepade matningar
(mellan 1 och 480 minuters justerbart intervall).
Nar den forsta matningen startar manuellt
mater monitorn automatiskt NIBP som
forinstallt intervall. Auto anvands endast i
Overvakningslage.

® Kontinuerlig — méatningen kors i féljd inom fem
minuter med intervall pa 5 sekunder och sedan
gar monitorn in i manuellt Iage eller automatiskt
lage.

® Genomsnitt—mellan 1 och 5 minuters justerbart
AVG-intervall kérs matningen enligt angivna
AVG-tider (3 eller 5 ganger kan véljas) och far
sedan ett genomsnittsvarde. Genomsnitt
anvands endast i laget for avdelningsrond eller
spot-kontroll. Efter avslutad genomsnittsmatning
gar monitorn in i manuellt lage.

Om du vill &ndra Métningslége, Intervall, AVG-
maétintervall och AVG-mittider véljer du NIBP-
konfiguration > Funktion.
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® hos patienter med fér mycket och kontinuerliga

rorelser sdsom darrningar och konvulsioner.

® hos patienter med snabba

blodtrycksférandringar.

® hos patienter med svar chock eller hypotermi

som minskar blodflodet till extremiteterna

® hos patienter med fetma, dar ett tjockt fettlager

kring extremiteten dampar oscillationerna fran
artaren.

® patienter som har 6dem i en extremitet.

VARNING

Langvariga, icke-invasiva blodtrycksmatningar
i AUTO-lage kan vara forknippade med
purpura, ischemi och neuropati i den
extremitet dar manschetten sitter. Nar du
overvakar en patient b6r du regelbundet
undersoka kroppsdelens extremiteter
betraffande normal farg, varme och
kdnslighet. Om nagot onormalt observeras
ska blodtrycksmaétningarna avbrytas.
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Matprocedurer

For att fa korrekta matningar maste féljande steg
foljas:

1 Se till att patienten befinner sig i normal

Overvaka NIBP

4 Valj ett matningslage och en enhet (mmHg,

cmH20 eller kPa, 1 mmHg = 0,133 kPa,
1 mmHg=1,36 cmH20) i menyn NIBP-

position:

® bekvamt sittande eller liggande plant utan
korsade ben,

fotterna plant pa golvet
stod for rygg och armar

Slappna av sa mycket som mgjligt. Prata
inte och applicera inte externt tryck pa
manschetten. Vila i fem minuter i en lugn
miljo.
Anslut luftslangen och sla pa monitorn. Fast
blodtrycksmanschetten pa patientens arm och
folj anvisningarna nedan. Kontrollera att
manschetten ar helt tomd pa luft.

Applicera manschett i Iamplig storlek pa
patienten (se avsnittet NIBP-tillbehér gallande
val av manschettstorlek) och se till att symbolen
"®” ar over artaren. Se till att manschettens mitt
ar i niva med hjartats hogra formak och att
manschetten inte ar for hart lindad runt
extremiteten. Om den ar lindad for hart kan det

leda till missfargning och ischemi i extremiteten.

) AN

AN
N

Anvandning av manschett

Kontrollera att patienttypen ar korrekt vald. Du
kan andra Patienttyp genom att klicka pa
omradet for patientinformation eller trycka pa
den fasta tangenten Andra patienttyp.
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konfiguration. Mer information finns i avsnittet
Uppmaningar.

5 Tryck pa knappen frontpanelen for att
starta en matning.

6 Vanta tills den férsta avldsningen &r gjord.

OBS

Manschettens bredd ar antingen cirka 40 % av
extremitetens omkrets eller 2/3 av 6verarmens
langd. Manschettens uppblasbara del ska vara
tillrackligt 1ang for att racka runt 80—100 % av
extremiteten. Fel storlek pa manschetten kan
orsaka felaktiga matningar. Om manschettstorleken
inte ar lamplig anvander du en annan manschett
med lamplig storlek for att undvika fel.

OBS

Om en NIBP-matning verkar felaktig upprepar du
matningen. Om matvardet fortfarande ar osakert
anvander du en annan metod for att mata
blodtrycket.

OBS

Se till att manschetten ar ordentligt ansluten. Ett
luftlackage kan orsaka matfel.

OBS

Valj Iamplig storlek pa manschetten. En olamplig
manschett kan orsaka felaktiga matningar.

OBS

Undvik att vatska tranger in i manschetten. Om
detta intraffar torkar du av manschetten helt.
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OBS

NIBP-parameteromradet kan visa
manschettryckvardet i realtid tills SYS-vardet
visas.

OBS

NIBP-parameteromradet haller det uppmatta
vardet i 30 minuter. Om det inte finns nagon
matning att fortsatta visas ett ogiltigt varde efter
30 minuter.

Uppmaningar

1 Manuell matning

Ga till menyn NIBP-konfiguration > Funktion
och stall in objektet Métningsldge pa Manuell.

Tryck sedan pa knappen pa
frontpanelen for att starta en manuell méatning.
Om du trycker pa den har knappen under
matningen kan matningen avbrytas.

2 Automatisk matning

Ga till menyn NIBP-konfiguration > Funktion
och stéll in Métningsldget pad AUTO, valj
tidsintervall efter behov och tryck sedan pa

knappen
matning:

pa frontpanelen. Under

® Om matningen misslyckas eller monitorn far
kommando att avbryta stoppas matningen.
Nasta matning fortsatter efter intervall. Om
larmet NIBP for hogt tryck eller NIBP aux for
hégt forekommer stoppas hela méatningen.
Manuell atgard kravs for en ny automatisk
matning.

® Om intervallet &ndras under intervallet, efter att
den nya intervallnedrakningen avslutats, startar
monitorn matningen automatiskt.
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® Om anvandaren startar matningen manuellt
under intervallet startar nasta automatiska
matning efter nedrakningen som bérjar fran den
senaste manuella matningen. Om anvandaren
g6r en kontinuerlig matning under intervallet
kommer hela matningen att vara éver baserat
pa kontinuerlig matning.

3 Kontinuerlig matning

Oppna menyn NIBP-konfiguration och klicka pa
Kontinuerlig for att starta en kontinuerlig méatning.
Den kontinuerliga matningen varar i 5 minuter.

4 AVG-matning

Ga till NIBP-konfiguration > menyn Funktion,
stall in AVG-maétintervall och AVG-miittider och
klicka pa NIBP AVG, eller klicka pa AVG-

snabbtangenten WLALEM direkt for att starta
matningen. Under méatning:

® QOgiltigt varde kommer inte att anvandas for att
berdkna genomsnitt. Ogiltigt varde vid varje
matning resulterar i ogiltigt genomsnitt.

® Ett DU-ljud later... nar hela matningen ar klar.
Da kan ett slutligt genomsnittsvarde visas.
Under tiden rensas varningsinformationen for
den senaste matningen och tekniska larm for
den senaste matningen och
varningsinformationen kan fungera normalt.
Vardet for varje matning och det slutliga
genomsnittsvardet lagras i trendtabellen for
avdelningsrond/spot-kontroll, dar ikonen *
anvands for att markera genomsnittsvardet.

® Om intervall och tider har andrats igen inom det
angivna intervallet avslutas hela
genomsnittsmatningen och mattiderna blir noll.

® Andra atgarder, t.ex. att andra patienttyp, ga in
i DEMO- eller standbylage etc., kan avbryta
matningen. Under tiden kommer
parametergranssnittet att uppdateras.
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® Om anvandaren trycker pa tangenten for NIBP-
matning vid slutet av den sista matningen innan
monitorn far genomsnittsvardet och DU... ljuder
kommer en ny omgang med genomsnittsmatning
startas med uppmaningen NIBP AVG-1 (n) och
NIBP-genomsnittsvardet for den sista omgangen
visas inte. ”-1 (n)” betyder den férsta matningen
av N ganger.

5 Stoppa matning

Under matningen kan du nar som helst trycka pa

knappen pa frontpanelen for att stoppa

matningen.

OBS

Nar matning pagar i automatiskt lage eller
genomshnittslage kan du bara stoppa den aktuella

matningen genom att trycka pa -knappen
och inte avsluta hela matningslaget. | slutet av

nedrakningen fortsatter monitorn att avsluta NIBP-

matningen. Nar matningen ar i intervall kan du
starta matningen i forvag genom att trycka pa

-knappen.

OBS

Overvaka NIBP

Om du vill avsluta hela AVG-matningen klickar du
pa snabbtangenten for AVG-matning eller pa
Stopp i menyn NIBP-konfiguration.

Korrigera matningen om extremiteten
inte ar i niva med hjartat

Om extremiteten inte ar i niva med hjartat ska du till

det visade vardet:

lagga till 0,75 mmHg
(0,10 kPa) for varje
centimeter hogre eller

draifran 0,75 mmHg
(0,10 kPa) for varje
centimeter lagre eller

lagga till 1,9 mmHg
(0,25 kPa) for varje
tum hégre eller

dra ifran 1,9 mmHg
(0,25 kPa) for varje tum
lagre.

NIBP-granssnitt for flera granskningar

| évervakningslage kan du visa/ddlja NIBP-

granssnittet for flera granskningar genom att klicka

pa triangelikonen langst ned i huvudgranssnittet.

Aterstalla NIBP

Endast tillgangligt fér Drager-modulen.

Om trycket inte fungerar som det ska och systemet

inte ger nagon information om problemet valjer du

Aterstill i menyn Anvédndarunderhall > NIBP for

att aktivera sjalvtestproceduren och darmed
aterstalla systemet frdn onormala prestanda.
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Kalibrera NIBP

NIBP kalibreras inte av anvandaren. Givare for
manschettryck maste verifieras och kalibreras
vid behov minst vartannat ar av behorig
servicepersonal. Mer information finns i
servicehandboken.

Lackagetest

Lackagetest anvands for att detektera lufttathet hos
NIBP-pumpen, ventilen och luftstrupen. Om inte
visar systemet NIBP-lackage. NIBP-
lackagedetektering bor utféras minst en gang
vartannat ar, eller nar anvandaren tror att
matningen ar felaktig.

Procedur for lackagekontroll

1 Anslut manschetten ordentligt med uttaget for
NIBP-lufthal.

2 Linda manschetten runt en cylinder i lamplig
storlek. Linda inte manschetten runt
extremiteter.

3 Kontrollera att patienttypen har stéllts in pa
Vuxen.

4 Oppna Meny > Anvédndarunderhall.

Valj Ldckagetest i NIBP. Sedan uppmaningen
Lédckage. Testkorning visas och indikerar att
systemet har startat lackagetestet.
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VARNING

Detta lackagetest, som anges i standarden
ISO 810601, ska anvandas for att enkelt
avgora om det finns luftlackage i NIBP-
luftvdgen. Om systemet vid slutet av testet
meddelar att luftlackage forekommer i NIBP-
luftvagen kontaktar du tillverkaren for
reparation.

Foér Drager-modul:

Systemet pumpar automatiskt upp det
pneumatiska systemet till cirka 180 mmHg. Efter 20
till 40 sekunder, om systemlackage har upptackts,
oppnar systemet automatiskt avtémningsventilen
for att stoppa lackagetestet och indikerar NIBP-
lackage. Om inget systemlackage upptacks nar
det pneumatiska systemet har blasts upp till

180 mmHg, utfor systemet en tomning till ett
ungefarligt varde av 40 mmHg och utfér darefter
andra fasens lackagetest. Efter 20 till 40 sekunder
Oppnar systemet automatiskt témningsventilen och
ger motsvarande indikering baserat pa
testresultatet.
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For SunTech-modulen:

OBS

Vid hoéga tryck ska du vara sarskilt noga med att
Oka trycket med en hastighet som inte orsakar
oodnskade Overtrycksfel (300 mmHg).

Pumpa upp det pneumatiska systemet manuellt till
cirka 250 mmHg. Starta timern och vanta

60 sekunder tills det pneumatiska systemet nar sitt
tryckjamvikislage. Efter vantetiden antecknar du
den pneumatiska trycknivan (P1) och vantar
ytterligare 60 sekunder och skriver ut den
pneumatiska trycknivan igen (P2). Sakerhetskretsar
pa modulen tillater endast att trycket i det
pneumatiska systemet forblir ver 10 mmHg i

180 sekunder. Nar denna sakerhetsgrans
overskrids dppnas ventilerna och slapper ut trycket.
Subtrahera P2 fran P1 for att fa lackagegraden per
minut.

Stélla in uppblasningsvarde

Sa har andrar du uppblasningsvardet:

1 Valj NIBP-konfiguration > Funktion >
Inflationsviérde.

2 Valj AUTO eller andra uppblasningsvarden i
listrutan.

Mata PR

Ga till NIBP-konfiguration > Funktion och stéll in
PR pa Pa eller Av.

® NIBP-parameteromradet visar PR fran NIBP.
® Monitorn skriver inte ut PR fran NIBP.

® PR fran NIBP visas i NIBP-granskningstabellen
men inte i andra granskningstabeller.
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6 Om larminformationen NIBP-ldackage visas
betyder det att luftvagen kan ha luftlackage. |
detta fall kontrollerar du om anslutningen &r 16s.
Nar du har bekraftat sdkra anslutningar utfér du
lackagetestet igen. Om meddelandet om fel
fortfarande visas kontaktar du tillverkaren for
reparation.

Monitor Cylinder

NIBP

G

Slang

1
| [Manschett
1
1

Diagram 6ver NIBP-luftlackagetest

® Om andra uppblasningsvarden véljs antas
det forinstallda vardet som
uppblasningsvardet vid blodtrycksméatning.

® Om du valjer Auto antas det forinstallda
vardet som uppblasningsvardet vid
blodtrycksmatning.
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Automatisk utskrift av NIBP

| 6vervakningslage stéder monitorn NIBP-utskrift
for varje giltig matning. Ga till Meny > System-
konfiguration > Skrivare > NIBP-utlést
registrering och valj Pa. Standardinstaliningen
ar Av.

128
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Overvaka TEMP

Infrarod TEMP med TAT-5000S-RS232-termometer

Inledning

Exergen Temporal Scanner, termometer modell
TAT-5000S-RS232 har kapacitet att ta temperatur i
temporal artar (TA) pa cirka 3 sekunder. Exergen-
temperaturskannern kan mata patientens arteriella
temperatur i °F eller °C.

Vista 120 SC-monitor med Exergen-
temperaturskanner ar indikerad fér anvandning hos
vuxna, barn och neonatala patientpopulationer.

VARNING

Ingen modifiering av den har utrustningen ar
tillaten.

VARNING

Anvand inte termometern om den inte
fungerar som den ska, om den har utsatts for
extrema temperaturer, skadats, utsatts for
elektriska stotar eller nedsankts i vatten.

VARNING

Inte lamplig fér anvandning i ndrvaro av
lattantandliga anestesiblandningar.

VARNING

Mét inte temperatur 6ver arrvdavnad, 6ppna sar
eller skrubbsar.

FORSIKTIGHET

Anvand endast den har produkten for avsedd
anvandning enligt beskrivningen i den har
handboken.

FORSIKTIGHET

Driftstemperaturen for den har produkten ar 15,5
till 40 °C (60 till 104 °F).
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FORSIKTIGHET

Forvara alltid termometern pa en ren och torr plats
dar den inte blir for kall (-4 °F/-20 °C), eller varm
(122 °F/50 °C) eller fuktig (max relativ luftfuktighet
93 % icke-kondenserande, vid 50 till 106 kPa).

FORSIKTIGHET

Termometern ar inte stotsaker. Tappa den inte och
utsatt den inte for elektriska stotar.

FORSIKTIGHET

Autoklavera inte. Observera rengdrings- och
steriliseringsprocedurerna i den har handboken.

FORSIKTIGHET

Foérutom batteriet finns inga andra delar
tillgangliga for anvandaren for underhall. Nar
batterinivan ar lag ska anvandaren byta ut
batteriet enligt instruktionerna i den har
handboken. Lamna tillbaka termometern till
tillverkaren for service, reparation eller
justeringar.

FORSIKTIGHET

Tappa eller for aldrig in nagot foremal i nagon
Oppning, om inte annat anges i den har
handboken.

FORSIKTIGHET

Om termometern inte anvands regelbundet tar du
ut batteriet for att férhindra eventuella skador pa
grund av kemiskt lackage.

FORSIKTIGHET

Kassering av anvand Exergen-skanner maste
utféras i enlighet med gallande medicinsk praxis
eller lokala bestammelser for kassering av
smittsamt biologiskt medicinskt avfall.
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FORSIKTIGHET

Folj batteritillverkarens rekommendationer eller
sjukhusets rutiner for kassering av férbrukade
batterier.

Forberedelser fore anvandning

EXERGEN

PA-knapp ————>p .

LED-display _-

Temporal Artery
Thermometer

Framsida

Anvanda Exergen-temperaturskannern

® Sa hir skannar du: Tryck pa PA-knappen.
Termometern soker kontinuerligt efter den
hégsta temperaturen (topp) séa lange PA-
knappen trycks in.
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Sensorlins

'IC: Kon fér metallgivare

4—— Hal (pa sidan)

€= Batterilucka

Baksida

® Kilicka: Varje snabbt klick indikerar en 6kning till

en hogre temperatur, ungefar som en
radardetektor. Langsamt klickande indikerar att
termometern fortfarande skannar, men inte
hittar nagon hogre temperatur.
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® Sa har behaller du eller laser matvardet:
Avlasningen fortsatter att visas pa LED-
displayen i 30 sekunder efter att knappen
slapps. Om rumstemperaturen mats fortsatter
temperaturen att visas pa LED-displayen i
endast 5 sekunder.

® S3 har startar du om: Tryck pa PA-knappen for
att starta om. Det ar inte nédvandigt att vanta
tills LED-displayen rensas. Termometern
pabdrjar omedelbart en ny skanning varje gang
PA-knappen trycks in.

Alternativa platser nar temporal artar eller
bakom orat inte ar tillgéngliga

® Femoral artar: For langsamt skannern éver
ljumsken.

® Lateral brostkorgsartar: Skanna langsamt
sida-till-sida i omradet — halvvags mellan
armhalan och brostvartan.

Matprocedur

Méat endast den sida av huvudet som utséatts for
miljon. Allt som tacker det omrade som ska matas
(har, hatt, peruk, bandage etc.) skulle isolera
omradet och resultera i felaktigt hdga avlasningar.

Skjut termometern rakt éver pannan, inte nedat pa
sidan av ansiktet. Mitt pa pannan ar TA cirka en
millimeter under huden, medan den &r mycket
djupare pa sidan av ansiktet, och matning dar
skulle resultera i falskt laga avlasningar.

Vanta cirka 30 sekunder innan du méater samma
person igen for att undvika dverdriven kylning av
huden.

Ett spadbarn ar ofta inlindat i filtar och klader som
tacker halsomradet. Om inte synlig svettning
forekommer ar en matning i TA-omradet vanligtvis
allt som krévs. Om temperaturen ar lag drar du
undan alla klader eller filtar som tacker
nackomradet cirka 30 sekunder och upprepar
matningen pa halsen bakom orat.
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Faktorer som kan paverka matnoggrannheten
® Svettning

Vid feber kan kroppen sénka temperaturen genom
att svettas. Temperaturskannern upptacker denna
temperaturminskning omedelbart. Men svettning
orsakar ocksa extra kylning av huden. Det kan leda
till att vardet som ges av temperaturskannern ar
lagt. Anvandaren bor darfor antingen vanta tills
svettningen har upphort (det rekommenderas inte
att pannan torkas eftersom svettningen borjar
direkt igen) eller anvanda féljande metod:

1 Skanna temperaturen som normal och hall
knappen intryckt.

2 Tryck forsiktigt ned temperaturskannern pa
nacken direkt bakom 6rsnibben;

3 Slapp knappen och lds av temperaturen.

Artaren bakom drsnibben ger inte en tillrackligt
exakt avlasning. Detta omrade paverkas dock
mindre av svettning an pannan. Under svettning
ger dessutom okat blodfléde hoégre
hudtemperaturer, motsvarande TA-temperatur,
vilket ger en god aterspegling av
kroppstemperaturen.

® Miljoeffekter

Temperaturskannern mater temperaturen i den
omgivande miljén. Fér att denna matning ska vara
korrekt maste den ha acklimatiserat sig till
temperaturen i det rum dar den ska anvandas.

FORSIKTIGHET

Lat temperaturskannern acklimatisera i minst

30 minuter fére anvandning om den tas fran ett
kallt rum till ett varmt rum, eller tvartom. Undvik att
halla temperaturskannern i givaren eftersom det
kommer att missta temperaturen pa handen for
rummets temperatur.

® Rorelse

Om patienten ror eller skruvar pa sig innan
matningen slutférs haller du bara knappen intryckt
och fortsatter matningen utan att behdva vanta.
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Temperaturmétning 2 Skjut 6ver pannan
Sa har gor du en temperaturmatning: ® Placera givaren mitt pa pannan och tryck pa
PA-knappen.

1 Ta bort temperaturskannern fran vaggan
® Hall PA-knappen intryckt och skjut langsamt

° . .
Luta forsiktigt temperaturskannern uppat givaren mitt Sver pannan till harfstet.

fran undersidan av vaggan.

® Lyft temperaturskannern givare éver
vaggans fingrar (givare).

3 Skjut bakom orat (galler endast vuxna) 4 Las av temperaturen

® Hall PA-knappen intryckt, lyft givaren fran ® Slapp PA-knappen.
pannan, tryck bakom 6érat halvvags ned till ® .
bakre delen av tinningen och skjut ned den Ta bort fran huvudet.
till den mjuka fordjupningen bakom ® Las av vardet pa givaren och monitorn.
orsnibben.

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n 133



Overvaka TEMP

5 Satt tillbaka skannern i vaggan (eller nar den
inte anvands)

® Placera temperaturskannerns givare i
vaggans fingrar (givare).

® L 3agg forsiktigt ned temperaturskannern i
botten av vaggan.

® Temperaturskannern kan forsiktigt tryckas
in i vaggan tills fastklammorna sitter fast
runt temperaturskannerns hdélje.

Sa har forbattrar du noggrannheten vid
matningar av spadbarn

Onskat stille:

® Det foredragna omradet ar omradet for
temporal artar.

® Om inte synlig svettning forekommer ar en
matning har vanligtvis allt som kravs.

Alternativt stalle:

® Omden temporala artaren ar tackt kan omradet
bakom Orat, om det ar exponerat, vara en
alternativ plats.
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® Mat rakt 6ver pannan och inte ned pa sidan av
ansiktet.

® Vid mitten av linjen ar den temporala artaren
cirka 2 mm under ytan, men kan ga djupt under
ytan pa sidan av ansiktet.

® Borsta haret at sidan om det tacker det omrade
som ska matas.

® Matstallet maste exponeras.
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Sa har forbattrar du noggrannheten vid Mat exponerad hud:

Stni . )
mathingar av vuxna ® Borsta haret och luggen at sidan om de tacker

Oisolerad panna: det omrade som ska matas.

® Mat endast den sida av patienten som ar uppat
i lateral position.

® Den nedre sidan isoleras sa att virmen inte
forsvinner, vilket resulterar i felaktiga hoga
avlasningar.

Om ett onormalt hogt eller lagt matvarde
erhalls:

® Upprepa matningen med samma
temperaturskanner. Ett korrekt varde kan
aterskapas.

Tank pa ett svettband: ® Upprepa matningen med en annan
temperaturskanner. Tva temperaturskannrar

® Mat rakt 6ver pannan och inte ned pa sidan av . N .
med samma avlasning bekraftar avlasningen.

ansiktet.
Sekventiella avlasningar p4 samma patient i
snabb foljd kyler huden. Det ar bast att vanta i
cirka 30 sekunder pa att huden ska aterhamta
sig fran den kalla givaren.

® Vid mitten av linjen &r den temporala artaren
cirka 2 mm under ytan, men kan ga djupt under
ytan pa sidan av ansiktet.
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® Se tabellen nedan for mojliga orsaker till
onormala Exergen-temperaturavlasningar.

Typ av onormal

Méatning av en helt diaforetisk
patient.

temperatur Moijlig orsak Vidtagen atgard
Smutsig lins. Rengor skannerns lins varannan vecka.
ngppen slapps innan matningen &r Slapp knappen nar méatningen ar klar.
oy .. N . Ta bort ispasen eller den vata
Méatning nér en ispase eller vat N .
P kompressen, vanta 2 minuter och ta om
kompress ar pa pannan.
temperaturen.
temperatur av omradet bakom 6rat och indikerar a

temperaturen sjunker snabbt. Anvand
en alternativ metod for
temperaturmatning i dessa fall tills
patienten ar torr och matningen av den
temporala artaren kan upprepas.

Felaktig skanning nedat pa sidan av
ansiktet.

Skanna rakt 6ver pannan. Den
temporala artéren ar ndrmast huden i det
omradet.

Onormalt hég

Allt som tacker det omrade som ska
matas isolerar och férhindrar att

Bekrafta att matstallet inte nyligen har
varit i kontakt med varmeisolatorer som
hattar, filtar och har. Skanna det omrade
som inte ar tackt eller vanta i cirka 30

temperatur varme avges, V"k?t rgsulterar ! sekunder tills det tidigare tackta
felaktiga hdga avlasningar. . .
omradets temperatur anpassats till
omgivande miljo.
Stalla in Exergen-temperaturskanner 1 Forin ett spetsigt féremal (t.ex. &nden pa ett
utratat gem) i halet till hdger pa baksidan av
OBS temperaturskannern (sett fran baksidan av

temperaturskannern).

Om monitorn och Exergen-temperaturskannrarna

arinstallda pa olika enheter (t.ex. En pa °F och den

2 Tryck in och lossa luckan till batterifacket.

andra pa °C) vaxlar monitorn automatiskt till de
temp-enheter som stallts in i Exergen-
temperaturskannern nar en giltig
temperaturmatning har slutforts.

Folj den har proceduren for att &ndra enheter for
temperaturskannerns Temp-LED-display:
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Ta bort batteriluckan fran temperaturskannern.

Ta ut 9 V-batteriet ur temperaturskannerns
batterifack. Du behdver inte koppla bort
batteriet fran temperaturskannern.

Leta reda pa F/C-omkopplaren och skjut den till
onskade temperaturenheter pa displayen:
°C eller °F (markt pa brytaren).
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6 Satttillbaka 9 V-batteriet i temperaturskannerns

batterifack.

Batteri och kablage

DURACELL

F/C-omkopplare

¥

-

L

Overvaka TEMP

7 Satt tillbaka batteriluckan.

_ #——— Hal (pa sidan)

F/C-omkopplare

Byta batteriet i Exergen-
temperaturskannern

Om batteriet i Exergen-temperaturskannern inte
haller laddningen maste det bytas ut eller om
Exergen-temperaturskannern inte anvands
regelbundet ska du ta ut batteriet fér att forhindra
eventuella skador pa grund av kemiskt lackage.

Sa har tar du bort/byter batteriet:

1 Forin ett spetsigt foremal (t.ex. anden pa ett
utratat gem) i halet till hdger pa baksidan av
temperaturskannern (sett fran baksidan av
temperaturskannern).

2 Tryck in och lossa plastluckan till batterifacket.

3 Ta bort plastluckan till batterifacket fran
temperaturskannern.

4 Ta ut9 V-batteriet ur temperaturskannerns
batterifack.
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5 Koppla bort batteriet fran batterikablaget.

FORSIKTIGHET

Om batteriet Iacker tar du bort det forsiktigt. Lat
inte bar hud komma i kontakt med lackande
vatskor.

FORSIKTIGHET

Kassera anvanda batterier pa ratt satt. Linda inte
in dem i metall- eller aluminiumfolie. Linda in dem
i papper innan du kasserar dem. Batterier kan
explodera om de Overhettas.

6 Anslut ett nytt 9 V-batteri till batterikablaget och
notera polariteten for 9 V-batteristiften.

7 Sattiett nytt 9 V-batteri i temperaturskannerns
batterifack.

8 Placera batteriluckan éver batterifacket genom
att passa in flikarna med skarorna langst ned i
batterifacket.

137



Overvaka TEMP

9 Tryck forsiktigt ned luckan tills luckan sitter
ordentligt i temperaturskannerns férsankning.
Ett klickljud ska hdras nar sparren ar last.

Snabb TEMP med F3000-modul

Inledning

Monitorn med F3000-modulen mater patientens
temperatur oralt, axillart eller rektalt.

Monitorn kan endast mata temperatur hos vuxna
och barn. Om anvandaren mater temperaturen pa
en neonatal patient visas inga data pa monitorn.

Enhetens elektromagnetiska kompatibilitet har
verifierats genom test enligt EN60601-1-2: krav for
2015.

VARNING

Anviénd inte enheten i ndarheten av brandfarliga
anestesimedel. Inte lamplig att anvandas i

narvaro av lattantandliga anestesiblandningar
med luft eller i ndrvaro av syrgas eller lustgas.

VARNING

Anvand inte termometern utan att forst
installera ett nytt givarskydd.

VARNING

Ateranvind inte givarskydden for
engangsbruk.

VARNING

Anvidnd endast givarskydd som tillhandahalls
av tillverkaren med den har termometern.
Anvandning av andra givarskydd resulterar

i felaktiga temperaturavlasningar.

VARNING

Termometern och givarskydden ar icke-
sterila. Anvand inte pa skrubbsar.
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OBS

Anvand endast alkaliska batterier av hog kvalitet i
Exergen-temperaturskannern.

VARNING

For att begransa korskontaminering ska du
endast anvanda bla enheter for miatning av
oral och axillar temperatur.

VARNING

Anvind RODA enheter endast for REKTAL
temperatur.

VARNING

Torka noggrant alla elektriska kontakter pa
bade givaren och termometern efter tvatt,
annars kanske enheten inte fungerar som den
ska.

VARNING

For omkalibrering, service eller
tathetskontroller kontaktar du en kvalificerad
biomedicinsk tekniker eller skickar till
tillverkaren.

VARNING

Oppna inte F3000-modulen. Det finns inga
delar inuti som anvandaren kan utfora service
pa. Om modulen 6ppnas kan det paverka
kalibreringen och upphéava garantin.

VARNING

Kassering av anvanda givarskydd maste
utforas i enlighet med gallande medicinsk
praxis eller lokala bestammelser for kassering
av smittsamt biologiskt medicinskt avfall.
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VARNING

Rengoringsintervall och rengéringsmetoder
maste vara forenliga med institutionens policy
for rengoring av icke-sterila produkter.

VARNING

F3000-modulen &r inte avsedd for
neonatalpatienter.

VARNING

I 6vervakningslaget for TEMP-modulen @ringa
fysiologiska larm tillgangliga.

VARNING

Verifiering av temperaturmodulen ar
noédvandig sa ofta som det anges i sjukhusets
rutiner. Kontakta tillverkaren om du behéver
kalibrera temperaturmétningen.

OBS

Aven om den hér enheten har utformats for att
minimera effekterna av elektromagnetiska
storningar genererar den radiofrekvensenergi.
Om enheten inte anvands i enlighet med
instruktionerna kan den orsaka stérningar i annan
utrustning som anvands i narheten. Om enheten
orsakar stérningar kan féljande atgarder vidtas for
att forsoka atgarda stérningarna:

® Rikta om eller flytta mottagarenheten.
® Oka avstandet mellan enheterna.

® Kontakta en kundtjanstrepresentant.

OBS

Verifiering av temperaturmodulen ar ndédvandig
sa ofta som det anges i sjukhusets rutiner.
Kontakta tillverkaren om du behdver kalibrera
temperaturmatningen.

OBS

Referenskroppstemperaturen ar densamma som
matplatsens temperatur.
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OBS

Den kumulativa anvandningstiden for givaren for
oral eller rektal temperaturgivare pa en patient bor
vara mindre an 24 timmar.

Givarskydd — fasta och ta bort

1 Oppna givarskyddet genom att lyfta fliken i det
ovre hornet och dra for att ta bort den évre
panelen.

2 Forin boxen med givarskydd i den 6vre delen
av isoleringskammaren.

OBS

For att underlatta infektionskontroll ska du aldrig
véxla mellan bla och réd isoleringskammare.
Vaxla aldrig givare mellan bla och réd
isoleringskammare. Forvara liknande farger
tillsammans.

3 Ta bort givaren fran givarbrunnen.
Termometern slas automatiskt pa.

4 For att paminna anvandaren om att applicera
eller ta bort ett givarskydd visas en givarsymbol
med blinkande givarskydd nar givaren dras ut
ur givarbrunnen och efter en slutférd
temperaturmétning.

5 Forigivaranden i ett skydd i boxen. Tryck
handtaget ordentligt tills skyddet snapper pa
plats.

6 Utfér Iamplig temperaturmatning (oral, axillar
eller rektal).

7 Mata ut det anvanda skyddet i behallaren for
biologiskt avfall genom att trycka pa den 6vre
knappen.

8 Ta bort, kassera och byt ut boxen nar den ar
tom.
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Byta isoleringskammare och givare

OBS

For hjalp med infektionskontroll ska endast den bla
givaren och den bla isoleringskammaren
anvandas for matning av oral och axillar
temperatur. Den réda givaren och den réda
isoleringskammaren far endast anvandas for
rektal temperaturmatning.

OoBS

Anslut inte en rod givare till en bla
isoleringskammare eller tvartom.

1 Tatagiisoleringskammaren fran vardera sida
enligt bilden for att ta bort eller byta ut en
isoleringskammare/givarenhet.

2 Tryck inat och slapp snappsparrarna och skjut
isoleringskammaren uppat for att dra av den.

3 Satt tillbaka givarbrunnsfingret genom att rikta
in det mot 6ppningen pa enhetens ovansida.

4 Skjut isoleringskammaren nedat tills sidan
klickar pa plats.

5 Givaren ansluts automatiskt till termometern.

6 Byt givare genom att ta bort

isoleringskammaren enligt tidigare beskrivning.

7 Tatagisidorna pa den L-formade kontakten
med ena handen och dra anvand andra handen
for att dra bak sparren som haller &nden pa den
L-formade kontakten.

8 Nar sparren har frigjorts skjuter du ut den L-
formade kontakten ur isoleringskammaren.

9 Satt tillbaka genom att rikta in den L-formade
kontaktens 6vre del mot 6ppningen pa
isoleringskammarens baksida.

10 Skjut sedan upp kontakten i uttaget genom att
trycka hart pa kontaktens nedre del tills den
klickar pa plats.
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Matningslage

Prediktivt lage

Nar MATLAGE ér instéllt pA PREDIKTION arbetar
monitorn i prediktivt Iage for att ge snabba och
exakta temperaturmatningar.

Snabbt prediktivt lage

Nar MATLAGEQUICK &r instéllt p4 SNABB
PREDIKTION arbetar monitorn i laget for snabb
prediktiv matning. Den ar avsedd for situationer dar
snabba temperaturmatningar énskas.

Med snabbt prediktivt Iage kan lakare snabbt
identifiera patienter med "normala”
kroppstemperaturer. Om patienttemperaturen
ligger utanfor det "normala” intervallet vaxlar
monitorn automatiskt till standardlaget for prediktiv
matning for att ge en mer exakt avlasning.

Snabbt prediktivt lage ar inte tillgangligt i lag temp.-
lage

Overvakningslage

Nar MATLAGE éar instéllt pA MONITOR utfor
monitorn kontinuerliga temperaturmatningar i hogst
10 minuter. Endast matlaget MONITOR kan visas i
TEMP-parameteromradet.

| féljande fall vaxlar monitorn dessutom automatiskt
till vervakningslage och utfér temperaturmatning i
hdgst 5 minuter tills temperaturen stabiliseras:

1 Nar monitorn arbetar i prediktivt lage, inget
matstalle detekteras eller temperaturen inte
stabiliseras.

2 Nar monitorn anvands i prediktivt lage eller
snabbt prediktivt Iage ska omgivnings-
temperaturen vara hégre an 35 °C (95 °F).

Lag temp.- lage

Lag temp.- laget &r avsett att anvandas nar
kroppstemperaturen kan vara lagre an "normal”,
t.ex. for patienter som nyligen opererats.
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Noggrannhet och mattid for lag temp.-
lagesmatningar ar likvardiga med
standardprediktionsmatningar pa respektive
kroppstallen.

Matprocedur

Oral och axillar temperaturtagning

1

Kontrollera att den bla
isoleringskammaren/givarenheten ar ansluten.

Dra ut givaren och satt pa ett givarskydd.
Termometern slas pa automatiskt och en
ljudsignal hors nar givaren ar klar med
uppvarmningen.

For oral temperatur for du in givarspetsen djupt
in under tungan bredvid tungbandet, (vertikal
vikning av vavnad i mitten av tungan), pa ena
sidan eller den andra, mot munnens baksida.

OBS

Korrekta avlasningar av kroppstemperaturen kan

endast erhallas vid en av dessa tva "varmefickor”
enligt bilden. Temperaturer som tas pa andra
stallen i munnen resulterar i felaktiga matvarden
for kroppstemperatur.

4 Patientens mun maste vara STANGD.

5 Hall givaren pa plats tills temperaturen visas.
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For axillara temperaturer ska patienten lyfta
armen och sedan givarspetsen placeras i
armhalan. Tryck forsiktigt for att sékerstalla god
kontakt. Fér den mest exakta temperaturen ska
givarspetsen placeras direkt mot patientens
hud.

Lat patienten sedan sénka armen och vara sa
stilla som méjligt. Hall givaren parallellt med
armen enligt bilden.

Om tre korta pip hérs betyder det att enheten
vaxlar till dvervakningslage endast for denna
temperatur.

Tva pip hérs nar matningen ar klar och den
slutliga temperaturen visas.

Mata ut det anvanda skyddet i en behallare for
biologiskt avfall genom att trycka pa den 6vre
knappen.

Rektal temperaturtagning

1

Kontrollera att den roda
isoleringskammaren/givarenheten ar ansluten.

Dra ut givaren och satt pa ett givarskydd.
Termometern slas pa automatiskt och en
ljudsignal hérs nar givaren ar klar med
uppvarmningen.

Smorj vid behov.

For in givaren i patientens rektum. For att
sakerstalla korrekt vavnadskontakt ska givaren
vinklas nagot efter inféringen.

Rekommenderat inféringsdjup &r 12—19 mm for
vuxna och 6-13 mm fér barn.

141



Overvaka TEMP

6 Om tre korta pip hors betyder det att enheten
vaxlar till dvervakningslage endast fér denna
temperatur.

7 Tva pip hors nar matningen &r klar och den
slutliga temperaturen visas.

8 Mata ut det anvanda skyddet i en behallare for
biologiskt avfall genom att trycka pa den Gvre
knappen.

OoBS

Givarrorelse under en matning kan paverka
termometerns formaga att mata temperaturen pa
stéllet och kan forlanga den tid som kravs for att
erhalla ett matvarde.

OBS

Om en ljudsignal inte hérs 10 sekunder efter att
givaren har tagits ut ur givarbrunnen och
temperaturmatningen startas i prediktivt lage eller
snabbt prediktivt Iage, kontrollerar du den fysiska
anslutningen av F3000-modulen.

TEMP-konfiguration for F3000-modul

| granssnittet TEMP-KONFIGURATION ar féljande
installningar tillgangliga:

MATNINGSLAGE: Stéll in matningslaget pa
PREDIKTION, SNABB PREDIKTION eller
OVERVAKA.

MATNINGSPOS.: Stéll in matningspositionen pa
ORAL, AXILLAR eller REKTAL.

Lag temp.- ldge: Aktivera/inaktivera lag temp- lage
genom att stélla in det pa Pa/Av.

OBS
Laget SNABB PREDIKTION ar endast avsett for
oral matning.

OBS

Lag temp.- ldge kan endast stéllas in pa Pa nar
matlaget ar PREDIKTION.
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OBS

Se till att alla installningar fér TEMP-konfiguration
ar korrekta varje gang innan anvandaren drar ut
givaren fran givarbrunnen. Om anvandaren &ndrar
installningarna omedelbart nar en matning har
slutférts, kommer de nya installningarna att galla
for nasta matning.
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Overvaka Microstream CO2

Oversikt

Monitorn tillhandahéller kontinuerliga sidestream-
matningar av koldioxidkoncentrationer (CO2) for
intuberade och icke-intuberade patienter. Monitorn
tar emot signaler fran Infinity MCable —
Microstream CO2-modulen (kallas harefter
Microstream Mcable och visas i féljande bild).

Drdger

Microstream CO,

Microstream-kabeln gér det méjligt for Iakaren att
o6vervaka CO2 pa monitorn for vitala tecken. Den
anvander icke-dispersiv infrardd teknik for att mata
CO2 i andningsgaser. Microstream Mcable
analyserar utandnings- och inandningsluften nar
andningsgaserna flédar genom provslangen. Den
kompenserar automatiskt for omgivande tryck inom
de definierade driftsomradena.

Microstream MCable &r avsedd for anvandning pa
vuxna, barn- och neonatala patienter med lampliga
tillbehor.

Se kapitlet Fér din och dina patienters sékerhet
innan du utfér nagra évervakningsfunktioner.

Sakerhetsinformation om Microstream CO2

VARNING
Risk for antandning

Provslangen kan antdndas i ndrvaro av O2 nar
den ar direkt exponerad for laser, ESU-enheter
eller hog varme.

Nar du utfor huvud- och halsingrepp som
involverar laser, diatermiutrustning eller hog
varme ska du anvédnda provslangen med
forsiktighet for att forhindra att provslangen
eller omgivande operationsdukar antands.
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VARNING
Risk for blockering i provslangen

For mycket fukt i provslangen kan orsaka
blockering pa grund av omgivande
luftfuktighet eller andning av ovanligt fuktig
luft.

Om for mycket fukt kommer in i provet visas
meddelandet CO2-provslang blockerad pa
monitorn. Byt ut provslangen néar detta
meddelande visas.
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VARNING
Risk for elektrisk stot

Service av obehorig personal kan orsaka
elektrisk stot.

For att skydda mot elektriska stotar bor
endast kvalificerad servicepersonal ta bort
Microstream MCable-skyddet. Det finns inga
delar inuti enheten som anvédndaren kan
utfora service pa.

VARNING
Risk for antandning

Att anvianda Microstream MCable i en
lattantandlig atmosfar, t.ex. i ndrheten av
lattanténdliga anestesiblandningar med luft,
syre eller kvdveoxid, kan 6ka brandrisken.

Anvand inte Microstream MCable i en
lattantéandlig atmosfar.

VARNING
Risk for fororening av luftkvaliteten

Gaslackage kan fororena luften.

Nar du anvander Microstream MCabile till en
patient med anestesimedel, lustgas eller h6ga
syrekoncentrationer ska du ansluta
gasutgangen till ett spolningssystem for att
forhindra att dessa gaser slapps ut i den
omgivande atmosfaren.

VARNING
Risk for felaktiga CO2-matningar

Elektromagnetiska storningar kan resultera i
felaktiga matningar i Microstream MCable.

Anvéandning av hégfrekvent
diatermiutrustning i narheten av Microstream
MCable kan orsaka storningar i modulen och
resultera i felaktiga matningar.
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VARNING
Risk for patientskada

Om du oavsiktligt kopplar bort Microstream
MCable fran enheten kan patienten skadas.

For att forhindra patientskada ska du inte lyfta
monitorn med CO2-kabeln eftersom
Microstream MCable kan kopplas bort fran
enheten och skada patienten.

VARNING

Risk for felaktiga patientresultat

En Microstream MCable som inte ar kalibrerad
kan ge felaktiga resultat. Om kalibreringen

inte utfors enligt instruktionerna kan
Microstream MCable vara ur felkalibrerad.

Sakerstall korrekt kalibrering av Microstream
MCable. Kontakta servicepersonal fran Drager
for kalibrering.

VARNING

COz2-apnélarmet ar baserat pa langvarig
etCO2-koncentration 6ver troskelvardet.

VARNING

Anviand inte och forlita dig inte pa CO2-
apnélarm medan patienten ar utan tillsyn.

FORSIKTIGHET
Risk pa grund av lackage

Luftiackage kan orsaka felaktiga parametervarden.

Forhindra lackage genom att se till att
luftvagsadaptern ar ordentligt ansluten till
andningskretsen.

FORSIKTIGHET

Risk for blockering i provslangen

Sank inte ned Microstream MCable i vatska.
Forhindra lackage genom att se till att

luftvagsadaptern ar ordentligt ansluten till
andningskretsen.
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FORSIKTIGHET
Risk pa grund av hdga hojder

I miljéer pa hég hojd kan etCO2-vardena vara
lagre an de varden som observerats pa havsniva.

Nar du anvander Microstream MCable i miljéer pa
hoég hojd rekommenderar vi att du justerar etCO2-
larminstallningarna i enlighet med detta.

Overvakningsprocedurer

Vilja en provslang

Microstream-6vervakning kraver Microstream-
provslangar. Tank pa féljande nar du ska valja
ldmplig provslang for patienten:

— Beakta om patienten ar ventilerad eller inte
ventilerad for att avgora om en luftvéagsadapter eller
en kanyl ska anvandas.

— Om patienten ar ventilerad ska du 6vervaga om
den ar befuktad eller inte befuktad.

— Beakta patientens storlek och vikt for att valja den
lampligaste provslangen for patienten.

— Beakta sannolikheten for att patienten kan vaxla
mellan andning genom n&sa och mun eftersom
vissa tillbehor ar 1ampliga for en av situationerna.

— Beakta hur Iange patienten behéver CO2-
Overvakning.

Mitsteg

1 Anslut anslutningskabeln till monitorns
Microstream CO2-ingang. Lat modulen varmas
upp i 1,5 minuter.

2 Anslut kanylen, luftvagsadaptern eller
provslangen pa ratt satt till modulen.

3 Se Nollstélla Microstream MCable for att
nollstalla modulen.
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Nollstalla Microstream MCable

1 Anslut provslangen till modulen pa ratt satt,
vanta tills monitorns meddelande om
uppvarmning férsvinner och hall
provledningens inlopp borta fran CO2-kallan.

2 | menyn CO2-konfiguration staller du in
Arbetsldage pa Matning.

Valj Nollkalibrering i menyn CO2-konfiguration.

4 Nar nollkalibreringen ar klar férsvinner
nollstallningsmeddelandet och CO2-
6vervakningen kan utféras. Om monitorn visar
CO2-nollIstéllning misslyckades maste
nollkalibrering utféras igen.

OBS

CO2-kallan inkluderar ventilator, patientens och
operatorens andning.

4 Anslut provslangen till patienten enligt
beskrivningen i bruksanvisningen som
medféljer provslangen.
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VARNING
Risk for skador pa Microstream MCable.

Provslangar dr endast avsedda for
enpatientsbruk.

Rekonditionera inte provslangarna.

5 Monitorn borjar s6ka efter andetag och larmar
endast efter att ett giltigt andetag har intraffat.
Microstream MCable kompenserar automatiskt

for omgivande tryck inom de definierade
driftsomradena.

Stélla in CO2-vagform

Oppna menyn Stélla in CO2-vagform genom att
klicka i omradet for CO2-vagform:

1 Stéllin Ldge pa Vagform eller Fylld efter
behov.

2 Stallin Svep pa ett lampligt varde i popup-
listan. Ju hogre varde, desto snabbare
hastighet.

Stalla in apnélarmtid

Detta faststaller tiden da monitorn avger ett larm
om patienten slutar andas.

1 Valj menyn CO2-konfiguration.

2 Valj Apnélarm Valj apnélarmtid i popup-listan.

Stalla in CO2-korrigeringar

Temperatur, vattenanga i patientens andetag,
barometertryck och proportionerna av O2, N20 och
helium i blandningen paverkar all CO2-absorption.
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6 Nar du har slutfért CO2-6vervakningen kopplar
du bort provslangen.

7 Kassera provslangen enligt sjukhusets rutiner.

Ansluta till ett spolningssystem

Microstream MCable tillhandahaller en utgangsport
for ett spolningssystem, om det behdvs.

3 Stall in AMP pa Hég eller Lag for vagformens
amplitud.

VARNING

Sakerhet och effektivitet hos respirations-
matningsmetoden vid upptackt av apné,
sarskilt apné hos prematura och spadbarn,
har inte faststallts.

Om vardena verkar felaktigt héga eller laga
kontrollerar du att monitorn anvander lampliga
korrigeringar.
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1 Valj menyn CO2-konfiguration.

2 Stall in Agent kompens. och Baro-tryck. Valj
apnélarmtid i popup-listan. Koncentrationen av
kompenserad gas bor stéllas in baserat pa den
aktuella gaskoncentration som tillhandahalls for
patienten.

Intuberingslage

Intuberingslaget ar lampligt for CO2-6vervakning.
Under generell narkos kan monitorn stallas in pa
intuberingslage for att eliminera onédiga larm. |
intuberingslage stangs CO2-relaterade fysiologiska
larm (inklusive CO2 APNEA) av och anvandaren
kan inte 6ppna granssnittet CO2-konfiguration for
relaterade installningar.

Sa har 6ppnar du intuberingslaget:

1 Klicka pa Intuberingsldge i CO2-
konfiguration.

2 Valj Varaktighet i Intuberingslédge. Det finns
tva alternativ: 3 min och 5 min.
Standardinstaliningen &r 3 min.

3 Kilicka pa Start sa startar monitorn
intuberingslaget. Under intuberingslaget visar
monitorn intuberingslaget och aterstaende tid i
form av text.

Nar nedrakningen ar klar eller nar du klickar pa Slut
i menyn Intuberingsldge 1amnar monitorn
intuberingslaget. Nar du har avslutat
intuberingslaget svarar monitorn det COz2-
relaterade fysiologiska larmet.

OoBS

Intuberingslaget ar inte tillgangligt nar CO2-
modulen ar i standbylage.
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3 Efterinstallningarna visar granssnittet en

dialogruta: Bekréfta for att dndra
instéllningarna? De detaljerade instéliningarna
visas under varningen. Klicka pa Ja for att
bekrafta och pa Nej for att avbryta instaliningarna.

OBS

Se till att kompensationsvardet ar korrekt installt.
Annars kan matnoggrannheten paverkas.
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Anpassade parametrar

Oversikt

Anpassade parametrar ar karnmatningar som kan
matas in fysiskt pa monitorn, t.ex. RR, medvetande,
syresattning och smarta. | Iaget for avdelningsrond
och spot-kontroll stalls anpassade parametrar in
baserat pa kliniska behov.

Lagga till och radera anpassade parametrar

1 Valj Meny > Anvédndarunderhall. Nér du har
angett I16senordet valjer du Gemensam >
Inst. av anp. parametrar for att ppna
konfigurationsgranssnittet.

® Alternativ: Ange Namn, Enhet och
Alternativ antal. Ange detaljer om
alternativ enligt antal alternativ och klicka pa
Bekrifta.

Klicka pa Léagg till for att skapa de anpassade
parametrarna efter behov. Upp till 20 nya
anpassade parametrar kan skapas.

® Text. Ange Namn, Enhet och klicka pa

Klicka pa Avbryt om du vill avsluta
instaliningsgranssnittet och klicka pa Rensa
alla om du vill rensa inmatat innehall.

Klicka pa Radera for att rensa de valda

Bekriifta. anpassade parametrarna. Nar anvandaren har
bekraftat kommer den anpassade parametern
att raderas och dess data som lagrats i

Granskning kommer att raderas i enlighet med

detta.

® Numeriskt: Ange Namn, Enhet, Ovre
grédns, Nedre grdns, Upplésning och
klicka p& Bekrifta. Stall in Ovre grédns
och Nedre gréns for att definiera
inmatningsintervallet.

Importera och exportera anpassade parametrar

1 Valj Meny > Anvédndarunderhall. Nar du har
angett I6senordet valjer du Gemensam >
Inst. av anp. parametrar for att ppna
konfigurationsgranssnittet.

2 Kilicka pa Importera om du vill importera
parametrarna fran USB-enheten till en lista med
anpassade parametrar.

3 Klicka pa Exportera for att exportera de valda
anpassade parametrarna.
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Visa anpassade parametrar

Valj Meny > Parameterinstélining > Véxel fér
anpassade param. for att kontrollera alla
anpassade parametrar. Bland dessa ar RR,
Medvetande, Syreséttning och Smarta fasta
parametrar.

Valj Markera alla eller valj parametrar efter
behov.

Mata in anpassade parameterdata

1

| huvudgranssnittet anger du den detaljerade
informationen, Registreringstid, Operators-
ID, Operatorsnamn och klickar pa Spara.
Lagrad detaljerad information om anpassade
parametrar kan visas pa menyn Granskning.

® RR: 0-150 rpm.

® Medvetande: A, V, P, U, NC.
® Syre: Ja, Nej.

® Smirta: 0-10.

Granska anpassade parameterdata

Valj Meny > Granskning eller klicka pa
snabbtangenten Granskning direkt for att
Oppna granskningsgranssnittet.

Klicka pa [E for att dppna granssnittet
Patientmdtdata. Klicka pa Anpassad param.
om du vill visa anpassade parameterdata.

Klicka pa Ladda upp for att ladda upp valda
anpassade parameterdata tillsammans med
avdelningsronddata och spot-kontrolldata. Mer
information om uppladdning finns i kapitlet
Ladda upp data till nétverksserver.
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3

Anpassade parametrar

Valj 6nskade parametrar i listrutan fér position 1
till position 6. Klicka pa Bekréfta for att slutfora
sorteringen.

Efter sorteringen visas de anpassade
parametrarna i huvudgranssnittet.

Registreringstid kan slas pa eller stdngas av i
Anviéndarunderhall > Gemensam. Standard
ar Pa.

Om fler &n 6 anpassade parametrar visas i
huvudgranssnittet klickar du pa Mer for att
6ppna undersidan. Ange eller &ndra den
detaljerade informationen pa undersidan.
Klicka pa Rensa alla om du vill rensa det
inmatade innehallet. Klicka pa Bekréfta for att
slutféra inmatningen.
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Denna sida har avsiktligt lamnats tom
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Varningspoéngsystem

Oversikt

Klicka pa Meny > Anvédndarunderhall > Poédngtyp
for att sla pa en av varningspoangfunktionerna.

Anvandaren kan anvanda varningspoangsystemet
for att fa poang och summering baserat pa
matvarde ellerinmatningsvarde for varje fysiologisk
parameter. Varningspoangsystem omfattar EWS
(Early Warning Score), NEWS (National Early
Warning Score System) och MEWS (Modified Early
Warning Score), som ar émsesidigt uteslutande.
Det innebar att endast ett system i taget kan
anvandas. Beroende pa den berdknade poangen
visas lampliga rekommendationer.

Granssnitt for varningspoang

Granssnittet omfattar EWS-, NEWS- eller MEWS-
undergranssnittet.

Sa har 6ppnar du granssnittet: 1. Via snabbtangent.
Klicka pa Meny > Anvédndarunderhall >
Gemensam > Genvadg for att valja podng och
klicka pa snabbtangent for poang: 2. Via menyn.
Klicka pa Meny > Poéng.

Sa har avslutar du granssnittet: 1. Via snabbtangent.
Klicka pa snabbtangenten Poéng for att avsluta:
2. Via menyn. Klicka pa X pa knappen langst upp
till héger i granssnittet:

® Om den valda metoden ar Podngrédknare
kommer monitorn inte bara att avsluta det har
granssnittet utan aven den har funktionen.

® Om den valda metoden ar Automatisk poédng
kommer monitorn endast att avsluta det har
granssnittet, men funktionen koérs fortfarande i
bakgrunden.

Monitorn avslutar funktionen fér varningspoang vid
féljande forhallanden:

1 monitorn stangs av.

2 monitorn garin i standbylage eller demolage.

154

OBS
MEWS, EWS och NEWS ar inte tillgangliga i USA.

OBS

Poangresultaten ar endast avsedda som referens
och vikten av poangen maste faststallas av
lakaren.

3 monitorn skriver in en ny patient.

OBS

Atgérder, inklusive avstangning, uppdatering av
patient och ga in i standby- eller demolage,
avbryter aktuell varningspoang och monitorn
avslutar den har funktionen.

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n



Metod for varningspoang

Valj Meny > Poéng > Instéllning > Gemensam
och stéll in Metod pa Podngrédknare (standard)
eller Automatisk poéng.

® Om Podngréaknare har valts anger du
parametrarna manuellt fér poang och stéller in
Spara data till utlésningsresultat pa Pa eller
Av. Om den ar instélld pa P4 startar monitorn
poangrakning nar du klickar pa Spara i
huvudgranssnittet.

® Om Automatisk poédng har valts anger du
parametrarna manuellt fér poéng (HF/PR-,
SYS-, SpO2-varden erhalls automatiskt) och
klickar sedan pa Start. Monitorn startar
automatiskt poangrakningen:

— nar varje NIBP-matning med ett giltigt SYS-
varde har slutforts,

— nar varje TEMP-matning har slutférts med
ett giltigt TEMP-véarde,

Kriterier for varningspoéang

| EWS-granssnittet valjer du Kriterier for att
kontrollera poangkriterier enligt féljande:

Varningspoéngsystem

— nar inmatningsinnehallet fér anpassade
poangparametrar har uppdaterats.

Monitorn avslutar den automatiska
poangrakningen nar:

1 du klickar pa Stopp i poanggranssnittet.
2 du andrar poangmetod eller poangtyp.
3 du byter patient.

4 monitorn sténgs av.

5 monitorn gar in i standby-lage.

OBS

Om nagon av poangparametrarna inte matas in
helt kommer monitorn att fraga efter information:
Ofullstandig parameterinmatning, det gar inte
att ge poéng.

Varde
3 2 1 0 1 2 3

HF (slag/min) <40 41-50 51-100 101-110 | 111-129 | =130
SYS (mmhg) <70 71-80 81-100 101-199 =200
RESP (rpm) <8 9-20 21-24 25-29 > 30

TEMP (°C) <35 35,1-36,0 | 36,1-37,9 | 38-38,9 =39

SpO2 (%) < 86 86—91 92-93 294
Medvetande NC A \Y P u
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Varningspoéngsystem

I NEWS-granssnittet valjer du Kriterier for att
kontrollera poangkriterier enligt foljande:

Varde
3 2 1 0 1 2 3
RESP (rpm) <8 9-11 12-20 21-24 225
SpO2 (%) <91 92-93 94-95 296
TEMP (°C) <35,0 35,1-36,0 | 36,1-38,0 | 38,1-39,0 | =391
SYS (mmHg) <90 91-100 101-110 111-219 > 220
HF (slag/min) <40 41-50 51-90 91-110 111-130 | 2131
Medvetande A V/IP/U
Syre Ja Nej
| MEWS-granssnittet valjer du Kriterier for att
kontrollera poangkriterier enligt foljande:
Vérde
3 2 1 0 1 2 3
HF (slag/min) <40 41-50 51-100 101-110 | 111-129 | 2130
SYS (mmhg) <70 71-80 81-100 101-199 =200
RESP (rpm) <9 9-14 15-20 21-29 =30
TEMP (°C) <35,0 35,0-38,4 >38,5
Medvetande A \Y P U
Alder <50 50-70 >70

Forhallandet mellan medvetandegraden och dess
visade resultat ar féljande:

Medvetande Visat resultat
Klar A
Reagerar pa tilltal \Y,
Reagerar pa smarta P
Reagerar inte U
Ny forvirring NC
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Resultat av varningspoang

En delpoang ges for varje parameter baserat pa det
uppmatta eller angivna vardet. Nar alla nédvandiga
parametrar har angetts eller matts I&ggs
delpoangen ihop for att berékna den totala
poangen for tidig varning. Den totala poéangen har
en fargkodning som anger den associerade
allvarlighetsnivan.

Varningspoéngsystem

Valj Meny > Resultat > instéllning > Gemensam
och stéll in Visa podng pa huvudgrénssnittet pa
Pa eller Av. Om den ar instélld pa P4 visas
resultatet av varningspoangen i huvudgranssnittet.
Klicka pa Podng for att visa det detaljerade
poangresultatet.

Valj Meny > Poédng > Instéllning > Larm och stall
in den 6vre gransen for den specifika poangtypen.
Nar Brytare ar installd pa Pa och den totala
poangen ligger utanfor troskelvardet visas en
uppmaning.

Justerbart intervall fér évre grans Standard
EWS 1-17 4
NEWS 1-20 5
MEWS 1-17 6

Resultat av varningspoang inkluderar
parametervarde, poangvarde, tid och
allvarlighetsniva. Forhallandet mellan varde och
allvarlighetsniva ar féljande:

EWS Allvarlighetsgrad Farg Klinisk respons
EWS = 0-2 / Benvit Var uppmarksam pa vitala tecken.
Det rekommenderas att patienten observeras
EWS =3 Lag Gron och utvarderas varje timme. Vidta lampliga
atgarder vid behov.
Det rekommenderas att patienten observeras
EWS =4-5 Medel Gul och utvarderas var 20:e minut—1 timme. Vidta
lampliga atgarder vid behov.
Det rekommenderas att patienten ses till var
EWS =6 Hog Réd 10:e minut, att blodgas uppmarksammas noga
och att nédplaner initieras.
NEWS Allvarlighetsgrad Farg Klinisk respons
Det rekommenderas att patienten observeras
NEWS =0 / Benvit och utvarderas minst var 12:e timme. Var
uppmarksam pa vitala tecken.
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Varningspoéngsystem

NEWS Allvarlighetsgrad Farg Klinisk respons
Det rekommenderas att patienten observeras
NEWS =14 Lag Grén och utvarderas minst var 4-6:e timme. Vidta
lampliga atgarder vid behov.
NEWS = 5-6
En enda Det rekommenderas att patienten observeras
parameters Medel Gul och utvarderas varje timme. Vidta lampliga
poangvarde = atgarder vid behov.
3 poang
Det rekommenderas att medicinsk personal
NEWS =7 Hog Réd informeras om nédbedémningen. Situationen
ar kritisk. Overvag att dverféra till intensivvard.
NEWS Allvarlighetsgrad Farg Klinisk respons
MEWS <5 Icke-bradskande Benvit Var uppmarksam pa vitala tecken.
Observera noggrant férandringarna av
MEWS =5 Observerar Gron vitala tecken och ge nédvéandig
behandling.
5 < MEWS < ' Ndodsituation. Ge nod\{andlg behandling.
9 Varning Gul Observera noggrant sjukdomens
forandringar. Forstark arbetsskiftet.
Kritiskt tillstand. Det rekommenderas att ge
nddhjalp och behandling. Nédutrustning
MEWS > 9 Kritisk Réd ska forberedas vid sangen. Observera

noggrant sjukdomens férandringar.
Forstark arbetsskiftet.

Trendtabell for varningspoang

Trendtabellen visar den évervakade patientens

poang under en tidsperiod. Den innehaller
poangtid, podngparametrar och varde,

EWS/NEWS/MEWS-poang. Om du vill kontrollera
trendtabellen klickar du pa knappen Trendtabell i
granssnittet for varningspoang. EWS, NEWS och
MEWS kan var och en stddja minst 1 200 grupper
av trenddversikter.
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Om Anvéndarunderhall > Nétverk >
Uppladdning i realtid ar aktiverat laddas
poangdata upp i realtid. Annars klickar du pa
Ladda upp i trendtabellen for att manuellt ladda
upp valda poangdata.
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Lagra data i lagringsenheten

Stalla in lagringslage (endast for dvervakningslage)

OBS

Lagringstiden varierar beroende pa patientens
parameterdatavolym. Nar lagringstiden for
enstaka patientdata nar 240 timmar skapar
monitorn en ny mapp for fortsatt datalagring.

Se avsnittet Datahantering for mer information om
datavolym i respektive arbetslage.

Nar data nar maxvardet kan anvéandaren valja
Fortsiitt lagra ( standard) eller Sluta lagra genom
att vélja Meny > Systemkonfiguration >
Lagring > Om lagringsutrymmet ar fullt.

Om Fortsétt lagra har valts kommer de tidigaste
uppgifterna att ersattas med de senaste nar
utrymmet ar fullt.

Valja en lagringsenhet

Om du vill konfigurera lagringsenheten valjer du
Meny > Systemkonfiguration > Lagring >
Lagringsenhet, och valjer 6nskat lagringsmedium
fran popup-listan.

| laget for avdelningsrond eller spot-kontroll &r
lagringsenheten fast som Intern lagringsenhet.

OBS

Om systemets lagringsutrymme ar <200 M i laget
fér avdelningsrond eller spot-kontroll ges en
uppmaning. Om du vill lagra data normalt bor du
rensa utrymmet i tid.

| 6vervakningslage kan Intern lagringsenhet
(standard) och Borttagbar enhet véljas. Om
Borttagbar enhet har valts kan anvandaren lagra
data efter att ha angett I6senordet for
anvandarunderhall.
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Om Sluta lagra har valts kommer monitorn att
stoppa datalagring och de senaste uppgifterna
kan inte lagras nar utrymmet ar fullt. Nar det
aterstaende lagringsutrymmet ar mindre én 10 M
kommer monitorn att sluta lagra nya data, vilket
leder till att det inte finns tillrackligt med
lagringsutrymme. Rensa utrymmet manuellt tills
tillgangligt utrymme ar éver 15 M, sa att monitorn
fortsatter att lagra data.

VARNING

Om datalagringsfunktionen inte anvands i
overvakningslage kommer alla uppmaétta data
(inklusive trenddata, granskningsdata,
larmhéndelser etc.) att raderas antingen nar
monitorn slas pa eller nar monitorn stings av
under dvervakningen.

Nar Intern lagringsenhet har valts som
lagringsmedium blir namnet pa lagringsenheten,
om det har konfigurerats, automatiskt Intern
lagringsenhet. Anvandaren kan valja en
borttagbar enhet som en fungerande enhet bland
de anslutna enheterna genom att vélja Meny >
Systemkonfiguration > Lagring >
Lagringsenhet och vélja enhetsnamnet i listan.

Nar du har konfigurerat 1amplig lagringsenhet
klickar du pa Avsluta. Om lagringsenheten bérjar

lagra data visas symbolen pa monitorn.
Om det inte finns tillrackligt med utrymme i
lagringsenheten, eller om lagringsenheten ar

skrivskyddad/skadad, visas symbolen E.&;D

Monitorn slutar lagra data i lagringsenheten under
féljande omstandigheter:

® Det finns inte tillrackligt med utrymme i
lagringsenheten for att lagra data.
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® Den borttagbara enheten ar skrivskyddad.
® Monitorn ar avstangd.
® Stromférsdrjningen ar avstangd.

FORSIKTIGHET

Alla borttagbara enheter ar inte kompatibla med
monitorn. Anvand de borttagbara enheter som
rekommenderas av Drager.

Lagra data i lagringsenheten

FORSIKTIGHET

Sla inte pa skrivskydd pa den borttagbara
enheten nar den borttagbara enheten ar isatt i
monitorn.

FORSIKTIGHET

Det rekommenderas att du formaterar USB-
enheten till FAT-filtyp via datorn innan du
anvander den.

Granska data som lagrats i lagringsenheten

| 6vervakningslage:

Om du vill granska data som lagrats i
lagringsenheten véljer du Meny > Granska >
Patienthistorik. Anvandaren kan vélja att granska
lagringsenheten pa dnskat satt i popuplistan. Valj
en patient i listan for att granska data inklusive
patientinformation, trendgraf, trendtabell, NIBP-
matningar, larmhandelse och vagform.

Om Intern lagringsenhet har valts kan du
exportera alla patientdata genom att klicka pa
Exportera alla data. Om du valjer en patients data
i patienthistoriklistan och klickar pa Exportera
aktuella data kan du exportera patientens data.

I lage foér avdelningsrond eller spot-kontroll:

Se kapitlet Granska avdelningsronddata eller
Granska spot-kontrolldata for datagranskning.

Radera data som lagrats i lagringsenheten

FORSIKTIGHET

Nar enhetens natt slutet av sin livslangd raderar
du all patientinformation innan du kasserar
enheten.

| dvervakningslage:

Om du vill radera data for en patient valjer du
patienten i listan efter att ha valt Meny > Granska >
Patienthistorik och klickar sedan pa Radera data
pa menyn Granska. Ytterligare bekraftelse pa
radering kravs.
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Om du vill radera data for alla patienter valjer du
Meny > Granskning > Patienthistorik och klickar
pa Radera alla data pa menyn Patientgranskning.
Ytterligare bekréftelse kravs.

I lage for avdelningsrond eller spot-kontroll:

Se kapitlet Granska avdelningsronddata eller
Granska spot-kontrolldata for datagranskning.
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Lagra data i lagringsenheten

Exportera data som lagrats i den interna lagringsenheten.

® Sa har gor du for att exportera data for en
patient fran den interna lagringsenheten till den
borttagbara enheten i dvervakningslage:

Valj patienten fran listan efter att ha valt Meny >
Granska > Patienthistorik, klicka pa Exportera
data pa menyn Granska och ange sedan
I6senordet for anvandarunderhall.

Om du vill exportera data for alla patienter valjer du
Meny > Granska > Patienthistorik, klickar pa
Exportera alla data och anger sedan l6senordet
for anvandarunderhall.

OBS

Nar du exporterar data fran den interna
lagringsenheten kravs anvandarldsenordet,
och monitorn visar meddelandet Ange
anvéndarlésenordet forst. Obs! Privat
information ingar i data. Om |6senordet ar
korrekt kommer data att exporteras till den
valda borttagbara enheten; annars misslyckas
dataexporten och pa granssnittet visas:

Fel I6senord.

Mata ut en borttagbar enhet

Innan du kopplar bort en borttagbar enhet fran
monitorn maste du vélja Meny > System-
konfiguration > Lagring > Borttagbar enhet
och klicka pa Mata ut for att avinstallera den
borttagbara enheten. | denna meny kan
anvandaren aven kontrollera den aterstaende
kapaciteten hos lagringsenheten.

FORSIKTIGHET

Tainte bort den borttagbara enheten utan att mata
utden under datalagring, eftersom den borttagbara
enheten kan skadas.
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® | Iaget for avdelningsrond eller spot-kontroll
kravs I6senord for anvandarunderhall for export
av avdelningsronddata/spot-kontrolldata under
den angivna tiden till den borttagbara enheten,
och aven till den interna lagringsenheten. Om
ingen borttagbar enhet anvands exporteras
data direkt till den interna lagringsenheten.

Valj Meny > Granska > Exportera och bekrafta
atgarden efter behov.

| laget for avdelningsrond eller spot-kontroll &r
formaten for exporterade CSV-datafilnamn XXX-
Round-Records respektive XXX-Spot-Review.csy,
dar XXX star for exporttid.

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n



Skriva ut data pa skrivare

| 6vervakningslage:

Om du vill skriva ut granskningsdata gar du till
Meny > Granskning > Patienthistorik > valjer en
patient i granssnittet patienthistorik > Granskning >
valjer 6nskade data att granska > Skriv ut.

Lagra data i lagringsenheten

De data som ska skrivas ut ar: trendgraf,
trendtabell, NIBP-granskning och larmgranskning.

| lage for avdelningsrond eller spot-kontroll:

Se kapitlet Granska avdelningsronddata eller
Granska spot-kontrolldata for datagranskning.

Formatera den interna lagringsenheten

Om du vill formatera den interna lagringsenheten
valjer du Meny > Anvédndarunderhall > Enhet >
Formatera intern lagringsenhet. Ytterligare
bekraftelse kravs.

OBS

Sa snart den interna lagringsenheten har
formaterats rensas alla data.

OBS

Du behover inte starta om monitorn nar
formateringen ar klar. Den interna lagringsenheten
kan identifieras och laddas automatiskt.

OBS

Om formateringen misslyckas forséker du igen.
Starta om monitorn och forsok formatera igen eller
kontakta tillverkarens servicepersonal om
formateringen misslyckas flera ganger.
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Utskrift

Oversikt

En termoskrivare med punktmatris anvands for
monitorn och kan hantera ett antal utskriftstyper
och mata ut patientinformation, matdata,
vagformsdatagranskning och sa vidare.

Skrivarens prestanda

® \agformsdata skrivs ut med frekvensen ® Automatiskt utskriftsintervall stélls in av
12,5 mm/s, 25 mm/s eller 50 mm/s, med anvandaren och vagformen visas i realtid.
standardinstéllningen 25 mm/s.

® 49-50 mm brett utskriftspapper.

OBS
Anvand inte diagramskrivaren med Iagt batteri

® Skriv ut en SpO2-vagform. eftersom anvandningen snabbare tommer
Standardinstallningen ar av. batteriet.

® Realtidsutskrift av tid och vagform som kan

véljas av anvandaren.

Starta och stoppa utskrift

Monitorn tillhandahaller flera typer av
diagramutskrift. Diagramutskriften kan startas och

stoppas pa foljande satt:

Utskriftstyp

Beskrivning/procedur

Kontinuerlig utskrift i
realtid

| 6vervakningslaget gar du till Meny > Systemkonfiguration > Skrivare,
véljer Kontinuerlig i R-T-inspelningstid och trycker pa snabbtangenten
Skriv ut for att starta eller stoppa utskrift.

8 sekunders utskrift i
realtid

| dvervakningslaget valjer du 8 s i R-T-inspelningstid, staller in
Registreringsintervall efter behov och trycker pa snabbtangenten Skriv ut
for att starta utskriften. Tryck pa knappen igen for att stoppa inspelningen.
Annars slutar monitorn automatiskt att skriva ut nar R-T-inspelningstiden ar
slut. Kortiden for varje kurva ar 8 sekunder Utskriftsintervallet kan stéllas in
som: Av, 10 min, 20 min, 30 min, 40 min, 50 min, 1 h, 2 h, 3 h, 4 h.

166
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Utskrift

Utskriftstyp Beskrivning/procedur

Utskrift av trendgraf | dvervakningslaget véljer du Meny > Granska > Trendgraf, klickar pa Skriv
uti granssnittet for trendgraf for att starta utskriften. Tryck pa snabbtangenten
Skriv ut for att stoppa utskriften.

OBSERVERA:

Nar trendgrafen skrivs ut i dvervakningslaget och om du trycker pa
snabbtangenten Skriv ut manuellt for att stoppa utskriften medan utskrift av
den sekundara parameterns trendgraf pagar, lamnas inte utskriftspapperet
tomt efter den sekundara parameterns trendgraf.

Utskrift av trendtabell | dvervakningslaget valjer du Meny > Granska > Trendtabell och klickar pa
Utskrift i granssnittet for trendtabell for att starta utskriften. Tryck pa
snabbtangenten Skriv ut for att stoppa utskriften.

Utskrift av NIBP- | 6vervakningslaget valjer du Meny > Granskning > NIBP och klickar pa
Oversikt Utskrift i granssnittet for NIBP-granskning for att starta utskriften. Tryck pa
snabbtangenten Skriv ut for att stoppa utskriften.

Utskrift av | 6vervakningslaget valjer du Meny > Granskning > Larm, valjer ett larm och
larmgranskning klickar pa Utskrift i granssnittet for larmgranskning for att starta utskriften.

Tryck pa snabbtangenten Skriv ut for att stoppa utskriften.

Skriva ut manuellt | laget for spot-kontroll trycker du pa snabbtangenten Skriv ut i
huvudgranssnittet for att mata ut aktuellt matvarde och patientinformation.

| 1aget for spot-kontroll eller avdelningsrond klickar du pa Skriv ut eller trycker
pa snabbtangenten Skriv ut i granssnittet Granskning for att mata ut
motsvarande spot-kontrolldata eller avdelningsronddata.

Om du trycker pa snabbtangenten Skriv ut igen kan utskriften stoppas.

Automatisk NIBP- | 6vervakningslage finns stdd fér automatisk NIBP-aktiverad utskrift. Mer
aktiverad utskrift information finns i Automatisk NIBP-utskrift.

Om du vill stoppa inspelningen manuellt klickar du
pa Utskrift igen i relaterade granssnitt.

Skrivaren slutar att skriva ut i foljande situationer:
® Utskriftsuppgiften ar klar.
® Inget papper i skrivaren.

® Felet gor att skrivaren inte fungerar som den
ska.

® Monitorn gar in i standby-lage.

OBS

Med snabbtangenten Skriv ut kan anvandare
starta eller stoppa utskriften manuellt.
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Utskrift

Skrivarens funktioner och statusmeddelanden

Krav pa utskriftspapper

FORSIKTIGHET

Anvand endast varmekansligt standardpapper.
Om papper som inte ar standard anvands kanske
skrivaren inte fungerar, utskriftskvaliteten kan bli
dalig och det varmekansliga skrivhuvudet kan
skadas.

Korrekt anvédndning

® Dra inte i papperet nar diagramskrivaren ar
igang.

® Anvand inte diagramskrivaren utan
utskriftspapper.

Slut pa papper

Nar larmet Slut pa papper i skrivaren visas startar
inte diagramskrivaren.

Byta papper
1 Draden dvre delen av diagramskrivarens hdlje
utat for att frigora holjet.

2 Laggien ny pappersrulle i papperskassetten
med utskriftssidan uppat.

Placera papperet korrekt.
Dra ut 2 cm papper och stang
diagramskrivarens holje.

OBS

Var forsiktig nar du l&agger i papper. Undvik att
skada det varmekansliga skrivhuvudet. Lamna
inte diagramskrivarens lucka éppen utom for att
lagga i papper eller felsoka utskriftsproblem.

168

Atgirda papperstrassel

Om det &r fel pa diagramskrivaren dppnar du
luckan till diagramskrivaren for att kontrollera om
det finns papperstrassel. Atgarda papperstrasslet
pa féljande satt:

® Klipp av papperet fran matningskanten.
® Oppna diagramskrivarluckan.
® Satt tillbaka papperet.

OBS

Om monitorn inte ar konfigurerad med
skrivarfunktion kommer den att visa
Skrivarkonfiguration behdvs efter att du har
tryckt pa knappen Skriv ut.

OBS

Ror inte vid det varmekansliga skrivhuvudet nar du
gor en kontinuerlig utskrift.
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Anvénda batteri

Oversikt

Monitorn kan drivas med batteri, vilket sakerstaller
attden fungerar utan avbrott aven nér natstrémmen
bryts. Batteriet laddas nar monitorn ar ansluten till
natstrdm. Om natstrommen bryts under évervakning
tar monitorn strém fran det interna batteriet. Om
monitorn drivs med batteri stdngs monitorn av
automatiskt innan batteriet ar helt urladdat.

Sikerhetsinformation om batterier

VARNING

Innan du anvander det laddningsbara
litiumjonbatteriet (harefter kallat batteriet)
ska du lasa anvandarhandboken och
sakerhetsforeskrifterna noggrant.

VARNING

Batteriets livsldngd beror pa serviceintervall
och -tid. Batteriets livslangd ar cirka tre ar om
batteriet underhalls och forvaras pa ratt satt.
Batteriets livsldngd kan forkortas om det
anvands pa ett olampligt sadtt. Om batteriets
livslangd ar slut och det inte byts ut i tid kan
det orsaka skada pa eller upphettning av
enheten.

VARNING

Regelbundna kontroller av batteriets
prestanda kréavs. Byt batteriet vid behov.

VARNING

Anslut inte de positiva (+) och negativa (-)
polerna med metallféremal och placera inte
batteriet tillsammans med metallféremal. Det
kan leda till kortslutning.

VARNING

Koppla inte ur batteriet under pagaende
arbete.
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VARNING
Varm inte upp eller kasta batteriet i en eld.

VARNING

Anviénd inte och lamna inte batteriet nara eld
eller andra platser dar temperaturen kan vara
over 60 °C.

VARNING

Sank inte ned, kasta inte och blot inte batteriet
i vatten/havsvatten.

VARNING

Forstor inte batteriet: Stick inte hal i batteriet
med vassa foremal, t.ex. en nal. Sla inte med
en hammare. Kliv inte pa, kasta och tappa det
inte sa att det utsatts for kraftiga stotar. Ta inte
isar eller andra batteriet.

VARNING

Det rekommenderade batteriet far endast
anvandas for den har monitorn. Lod inte
anslutningskabeln och batteripolen direkt.
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VARNING

Om du far vatska som lacker ut fran batteriet i
ogonen ska du inte gnugga égonen. Skolj dem
ordentligt med rent vatten och uppsok lakare
omedelbart. Om vatska som lacker ut fran
batteriet stanker pa huden eller kladerna ska
du tvatta med rent vatten omedelbart.

VARNING

Undvik eld omedelbart nar lackage eller dalig
lukt upptacks.

VARNING

Sluta anvanda batteriet om onormal varme,
lukt, missfargning, deformering eller onormalt
tillstand upptacks under anvandning,
laddning eller forvaring. Hall det borta fran
monitorn.

Batteriindikator

Indikatorn markt Battery pa monitorns frontpanel
lyser gront nar monitorn ar batteridriven och lyser
gult nar batteriet laddas. Indikatorn lyser inte nar
monitorn inte ar paslagen eller nar natstréom ar
ansluten.

Batteristatus pa huvudskiarmen

Batteristatussymboler visar status for varje batteri
som upptackts och aterstdende kombinerad
batteriladdning.

Aterstaende batteriladdning:

1
100 %.
Aterstaende batteriladdning:
E
= 75 %.
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Anvénda batteri

VARNING

Anvand inte ett batteri som ar mycket repat
eller deformerat.

VARNING

N&r monitorn drivs med batteri ska du inte
byta ut batteriet under 6vervakning av
patienter. Da stangs monitorn av, vilket kan
leda till att patienten skadas.

VARNING

Placera inte batteriet i monitorn med (+) och
(-) i fel riktning.

VARNING

Pa grund av hog omgivningstemperatur
avger monitorn larmet Batterifel. Skydda
batteriet fran skador genom att ta ut det for
kylning och ladda det sedan.

Aterstaende batteriladdning:
50 %.

Aterstaende batteriladdning:
25 %

Batterierna ar nastan urladdade
och maste laddas omedelbart.
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Anvénda batteri

Inget batteri &r installerat.

JQ
0|

Batterifel

Kontrollera batteriets prestanda

Prestanda hos laddningsbara batterier kan med
tiden forsémras. Batteriunderhall som
rekommenderas har kan hjalpa till att sakta ned
processen.

1 Koppla bort patienten fran monitorn och avbryt
all évervakning och matning.

2 Sla pa monitorn och ladda batteriet helt.

3 Koppla bort monitorn fran natstrommen och lat
den vara igang tills det inte finns nagon
batteristrédm kvar och monitorn stangs av.

Byta ut batteriet

Sa har installerar eller byter du batteriet:

RS
L

— = N )
el
N {

Dra batterisparren i pilens riktning pa bilden.

Ta ut batteriet.

Satt i det nya batteriet i batterifacket.

A WON -

Stang batterisparren.

172

4 Batteriets drifttid aterspeglar batteriets
prestanda.

Om drifttiden uppenbarligen ar kortare &n den
angivna tiden i specifikationen byter du batteriet
eller kontaktar servicepersonal. Om kortiden
uppfyller specifikationen ska du ladda batteriet
fullsténdigt igen eller ladda det till 40—60 % vid
forvaring.
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Atervinna batteriet

Nar batteriet inte Iangre haller laddning ska det
bytas ut. Ta ut det gamla batteriet ur monitorn och
atervinn det pa ratt satt.

Underhalla batteriet

Batterierna bor konditioneras regelbundet for att
racka sa lange som mojligt.

Ta ut batterierna ur monitorn om de inte anvands
under en langre tid.

Det rekommenderas att du undersoker och utfor
underhall pa batterierna regelbundet var 3:e—6:e
manad om de inte anvands under en langre tid.
Ladda batterierna till 40—60 % minst var 3:e—6:e
manad medan de forvaras. Se stegen i avsnitt
Kontrollera batteriets prestanda. Om koértiden
uppfyller specifikationen ska du ladda batteriet
fullstéandigt igen eller ladda det till 40—60 % vid
férvaring.
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VARNING

Du far inte plocka isar, branna upp eller
kortsluta batterier. Da kan de antédndas,
explodera eller lidcka, vilket kan orsaka
personskador.
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Rekonditionering

Sakerhetsinstruktioner

Ateranvandbara produkter ® Undersok produkterna for tecken pa slitage och

Ateranvandbara produkter maste rekonditioneras, byt ut dem om det behovs.

annars foreligger en 6kad risk for infektion. Engangsartiklar

® |aktta sjukvardsinrattningens riktlinjer for Engangsartiklar har utformats, testats och
férebyggande av infektioner och tillverkats uteslutande foér engangsbruk.
rekonditioneringsbestdmmelser. Ateranvéndning, rekonditionering eller sterilisering

kan resultera i fel pa tillbehoret, felaktiga matningar

laktta statliga riktlinjer for forebyggande av samt skador pa patienten.

infektioner och rekonditioneringsbestammelser.

® Anvand validerade forfaranden for Ateranvénd inte engangsartiklar

rekonditionering. ® Rekonditionera inte engangsartiklar.

® Rekonditionera ateranvandbara produkter efter ~ ® Anvand inte desinfektionsmedel.
varje anvandning.

® |aktta tillverkarens instruktioner for
rengdringsmedel, desinfektionsmedel och
rekonditioneringsenheter. Tecken pa slitage,
t.ex. sprickor, deformering, missfargning eller
flagnande kan intréffa med rekonditionerade
produkter.

Allman information

Hall monitorn, kablarna och tillbehodren fria fran ® Anvand aldrig repande material (t.ex. stalull
damm och smuts. Foér att forhindra att enheten eller silverputs).

skadas ska foljande procedur foljas: ® Kontrollera monitorn och ateranvandbara

® Anvand endast rekommenderade tillbehdr efter de har rengjorts och desinficerats.
rengoringsmedel och desinfektionsmedel som
anges i denna handbok. Andra medel kan
orsaka skador (som inte tacks av garantin),
forkorta produktens livslangd eller innebara
sakerhetsrisker.

® Spad alltid enligt tillverkarens instruktioner.

® Savidainget annatanges ska du inte sénka ned
nagon del av utrustningen eller tillbehdren i
vatska.

® Hall inte ndgon vatska pa systemet.

® L3t inte vatska trédnga in i systemet.
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Rekonditionering

Sakerhetsinformation

FORSIKTIGHET ® Undersok produkterna for tecken pa slitage och

Risker pa grund av fel pa produkter byt ut dem om det behovs.

® Om du spiller vatska pa utrustningen, batteriet

Tecken pa slitage, t.ex. sprickor, deformering, eller tillbehoren, eller om de av misstag sanks
missfargning eller flagnande kan intraffa med ned i vatska, kontakta servicepersonal eller
rekonditionerade produkter. Dragers servicetekniker.

Information om rekonditionering

laktta statliga riktlinjer fér férebyggande av laktta statliga riktlinjer fér férebyggande av
infektioner och rekonditioneringsbestammelser. infektioner och rekonditioneringsbestammelser
(t.ex. Betraffande rekonditioneringscyklerna).

Klassificeringar gallande rekonditionering

Klassificering av medicintekniska produkten pa patienten utan tillborlig
enheter rekonditionering ar grunden till Spaulding-
klassificeringen.

Klassificeringen beror pa den avsedda
anvandningen av den medicintekniska enheten.
Risken for smittspridning genom appliceringen av

Forklaring av klassificeringar

Klassificering Forklaring

Icke-kritisk Komponenter som kommer i kontakt enbart med hud som ar intakt

Semikritisk Komponenter som tillfér inandad gas eller som kommer i kontakt med slemhinnor
eller patologiskt férandrad hud

Kritisk Komponenter som penetrerar hud eller slemhinnor eller som kommer i kontakt
med blod
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Rekonditionering

Klassificering av enhetsspecifika
komponenter

Foljande klassificering ar en rekommendation fran
Drager.

Icke-kritisk
— Enhetens yta

— Skarm

Patientspecifika tillbehor och forbrukningsartiklar

Patientspecifika tillbehdr och forbrukningsartiklar
maste avlagsnas fran monitorn och, vid behov, tas
isar.

Ateranvindbara produkter:

® Om den ateranvandbara produkten har sin
egen bruksanvisning ska rekonditioneringen
utféras i enlighet med den bruksanvisningen.
Ytterligare information aterfinns i listan dver
tillbehor.

® Om det inte finns nagon sarskilda
bruksanvisning fér den ateranvandbara
produkten ska rekonditioneringen utféras i
enlighet med denna bruksanvisning (se
"Rekonditionering av patientspecifika
tillbehor").

Fore rekonditionering

laktta foljande instruktioner innan du tar isar
enhetsspecifika komponenter

1 Stang av monitorn
2 Koppla fran den fran kraftnatet.

For patientspecifika tillbehér och
férbrukningsartiklar

NIBP-manschetter
1 Avlagsna NIBP-manschetterna fran monitorn.

2 Ta ut luftblasan.
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Engangsartiklar:

® Kassera engangsartiklarna.

Klassificering av enhetsspecifika
komponenter

Foljande klassificering ar en rekommendation fran
Drager.

Icke-kritisk

— NIBP-manschett

— SpO2-sensorer

— TEMP-sensorer

SpO02-sensorer
1 Ta bort SpO2-sensorerna fran monitorn.
Snabbtemp

1 Ta bort snabbtemp-modulen fran monitorn.
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Rekonditionering

Validerade rekonditioneringsforfaranden

Ytdesinfektion med rengoéring

Ytdesinfektionsmedel Tillverkare koncentration Kontakttider
Etanol* - 75 % 3 minuter
Dismozon Plus BODE Chemie GmbH 1,6 % 15 minuter

*Etanol ar inte avsett for Tyskland, Schweiz och
Osterrike.

Forutsattningar:

— Ytdesinfektionsmedlet har framstallts i enlighet
med tillverkarens anvisningar.

— Tillverkarens instruktioner, t.ex. betraffande
hallbarhet eller tillampningsférhallanden, iakttas.

— En okontaminerad, luddfri trasa indrankt med
ytdesinfektionsmedel anvands for desinfektion av
rengdringsytan.

Rengodring

1 Torka noggrant av hela den yttre ytan, inklusive
skarmen, pa utrustningen med en mjuk trasa
fuktad med rengéringsmedel.

2 Torka noggrant tills det inte syns nagon smuts.

Forvaring och transport

Efter rekonditionering foreligger inga sarskilda krav
for férvaring och transport av produkten. Emellertid
maste foljande forhallanden iakttas:

— Forvaras torrt och fritt fran damm
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Ytdesinfektion

1 Torka rent ytorna pa nytt sa att alla ytor som ska
desinficeras blots med ytdesinfektionsmedel.

2 Vanta i kontakttiden for ytdesinfektionsmedlet.

3 Islutet av kontakttiden fuktar du en ny, gj
kontaminerad och luddfri trasa med vatten (av
minst dricksvattenkvalitet)

4 Torka av ytorna tills det inte syns nagot
ytdesinfektionsmedel, exempelvis skumrester
eller strimmor.

5 Torka monitorn i minst 30 minuter pa en
ventilerad och sval plats.

6 Undersok ytorna med avseende pa synliga
skador och byt ut produkten vid behov.

Ytterligare information

Information om rekonditionering av snabbtemp-
modulen finns i respektive bruksanvisning fran
Exergen.

— Undvik aterkontaminering och skada under
transport

Alla ytterligare instruktioner om forvaring och
transport i medféljande dokument méaste iakttas.
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Rekonditionering

Rekonditionering av patientspecifika tillbehor

Kategorisering av tillbehor

Kategori Klassificering Artikelnummer Beskrivning av proceduren
1 SpO2-sensorer Icke-kritisk 2606151, 2606152, se "Ytdesinfektion med
2606153, 2606154 reng0ring”
2606155, 2606156,
MP02993, MP00796,
MP00795, MP00788,
MP00789, MP00799
2 NIBP- Icke-kritisk 2606483, 2606484 se "Ytdesinfektion med
manschetter 2606485, 2606486 rengoring”
2606487, 2607047
7262764
Rekonditionering av kategorin ”’[1]
SpO02-sensorer”, ”’[2] NIBP-manschetter”
Ytdesinfektion med rengdring
Ytdesinfektionsmedel Tillverkare koncentration Kontakttider
Etanol TBD 75 % 3 minuter
Dismozon Plus BODE Chemie GmbH 1,6 % 15 minuter

Forutsattningar:

— Ytdesinfektionsmedlet har framstallts i enlighet
med tillverkarens anvisningar.

— Tillverkarens instruktioner, t.ex. betraffande
hallbarhet eller tillampningsférhallanden, iakttas.

— En okontaminerad, luddfri trasa indrankt med
ytdesinfektionsmedel anvands for desinfektion av
rengoringsytan.

Rengoring

1 Torka av SpO2-sensorerna, NIBP-manschetten
och luftblasan med en mjuk trasa som fuktats
med desinficeringslésningen.

2 Torka noggrant tills det inte syns nagon smuts.
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Ytdesinfektion

1 Torka de rengjorda SpO2-sensorerna, NIBP-
manschetten och luftblasan igen sa att alla ytor
som ska desinficeras med desinfektionsmedel
blir synligt fuktiga.

2 Vanta i kontakttiden for ytdesinfektionsmedlet.

3 I slutet av kontakttiden fuktar du en ny, gj
kontaminerad och luddfri trasa med vatten
(av minst dricksvattenkvalitet)

4 Torka av alla tillbehér tills det inte syns nagot
ytdesinfektionsmedel, exempelvis skumrester
eller strimmor.

5 Lattillbehoren torka i minst 30 minuter pa en
ventilerad och sval plats.
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Forvaring och transport

Efter rekonditionering féreligger inga sarskilda krav
for forvaring och transport av produkten. Emellertid
maste foljande forhallanden iakttas:

— Forvaras torrt och fritt fran damm

— Undvik aterkontaminering och skada under
transport

Alla ytterligare instruktioner om forvaring och
transport i medféljande dokument maste iakttas.

Rekonditionering

Andra medel och
rekonditioneringsforfaranden

Desinfektion

Anvand godkanda desinfektionsmedel som ar
ldampade for respektive rekonditioneringsprocess
och den avsedda tillampningen.

Ytdesinfektionsmedel

Tillverkarna av ytdesinfektionsmedlen har verifierat
minst féljande funktion:

— Bakteried6dande
— Jastdodande

— Virusdddande eller virusdédande mot omslutna
virus

Falj tillverkarens anvisningar for
desinfektionsmedel

Féljande ytdesinfektionsmedel var kompatibla med
materialet vid tiden for provning:

ammoniumféreningar

Klass av aktiv Ytdesinfektionsmedel Tillverkare Listning
ingrediens
Kvartara Cleanisept Wipes Maxi Dr. Schumacher GmbH CE

Drager uppger att syrefrisattande medel och
klorfrisattande medel kan orsaka fargférandring i
vissa material. En andrad farg indikerar inte att
produkten fungerar som den ska.

Efter rekonditionering

Montering och anslutning av enhetsspecifika
komponenter

Forutsattningar:

— Alla komponenter har rekonditionerats och ar
torra.
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Andra ytdesinfektionsmedel anvands pa egen risk.

Forberedelse fére nasta anvandning av enheten

Montering och passning av patientspecifika
tillbehdr och férbrukningsartiklar, d.v.s. SpO2-
sensorer och NIBP-manschetter.
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Underhall

Underhall
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Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n 183



Underhall

Oversikt

VARNING

Om ansvarig institution brister nar det galler
att upprétta ett tillfredsstallande
underhallsschema kan det uppsta onédiga
funktionsbrister i utrustningen och
hélsorisker for patienten.

VARNING

Om monitorn dr mekaniskt skadad eller om
den inte fungerar korrekt ska du inte anvanda
den. Kontakta teknisk personal.

VARNING

Om anvandaren upptacker problem med
utrustningen ska servicepersonal eller en
auktoriserad aterforsiljare kontaktas.

Inspektion

Den évergripande kontrollen av monitorn, inklusive
sakerhetskontrollen, bor endast utforas av
kvalificerad personal var 24:e manad och varje
gang efter att den har atgardats.

Foljande punkter bor kontrolleras:

® om miljén och stromférsorjningen uppfyller
kraven.

® om stromsladden ar skadad och isoleringen
uppfyller kraven.

® om enheten och tillbehdren ar skadade.
® specificerade tillbehor.

® om larmsystemet kan fungera pa ratt satt.

184

VARNING

Underhallsarbete som
programvaruuppgradering av enheten far
endast utforas av Drager-kvalificerad
servicepersonal. Historikdata i monitorn kan
raderas vid programvaruuppgradering.
Sédkerhetskopiera data i monitorn innan du
uppgraderar programvaran for att undvika
dataforlust. Information om metoder for
sakerhetskopiering av data finns i avsnittet
Exportera data som lagrats i den interna
lagringsenheten for att exportera data, eller i
avsnhittet Ladda upp data till natverksserver
for att lasa in data till HIS-system.

VARNING

Allvarliga incidenter som har intraffat med
enheten ska rapporteras till tillverkaren och
den behoriga myndigheten i den medlemsstat
dar anvandaren och/eller patienten befinner

sig.

om skrivaren fungerar som den ska och
papperet uppfyller kraven.

batteriprestanda
om alla funktioner ar i gott skick.

om jordningsmotstandet och lackstrémmen
uppfyller kraven.

Om nagon skada eller nagot onormalt upptacks ska
du sluta anvanda monitorn och kontakta det lokala
kundservicecentret.

Underhall ska utféras minst vartannat ar eller enligt
lokala foreskrifter. Foljande atgarder far endast
utféras av Drager-kvalificerad servicepersonal.
Kontakta en Drager-kvalificerad serviceleverantér
om monitorn behodver ett sékerhets- eller
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Underhall

prestandatest. Rengér och desinficera utrustningen
for att sanera den, innan du pabdrjar tester och
underhallsarbete.

Schema for underhall och test Frekvens

Sakerhetskontroller. Valda tester | Atminstone vartannat ar, eller efter behov, efter reparationer dar

baserade pa IEC60601-1 nataggregatet blivit borttaget eller utbytt, eller efter att nagon tappat
monitorn.
Kontrollera alla évervaknings- Atminstone vartannat ar, eller vid behov.

funktioner och matfunktioner

Reparation

Drager rekommenderar att alla reparationer
utférs av Drager Service och att endast Drager-
reservdelar anvands.
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Kassering

Kassering

Oversikt. .. ..ovve i 188
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Kassering

Oversikt

FORSIKTIGHET

Enheten och dess komponenter maste
desinficeras och rengoras innan de kasseras!

For lander som omfattas av EU-direktiv
2002/96/EG:

Den har enheten omfattas av EU-direktiv
2002/96/EG (WEEE). For att folja registreringen i
enlighet med detta direktiv far den inte kasseras pa
kommunala insamlingsplatser for avfall som utgérs
av eller innehaller elektriska eller elektroniska
produkter. Drager har auktoriserat ett foretag att
samla in och kassera denna utrustning. Om du vill
inleda atertagande av enheten eller for ytterligare
information, besOk oss pa internet pa
www.draeger.com och navigera till Drager Service
dar det finns en lank till "WEEE”. Om du inte har
tillgang till var webbplats kontaktar du den lokala
Drager-organisationen.

188
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Tillbehor
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Tillbehor

Oversikt

Tillbehor kan bestéllas fran den lokala Drager-
representanten.

VARNING

Ateranvind aldrig engangsgivare, sensorer
eller andra tillbeh6r som ar avsedda for
engangsbruk eller endast for en patient.
Ateranvindning kan férsdmra enhetens
funktion och systemets prestanda och orsaka
en potentiell fara.

SpO2-tillbehor

VARNING

Anviand endast tillbeh6r som godkénts av
Dréager. Anvandning av tillbehor som inte ar
godkédnda av Drager kan forsamra enhetens
funktion och systemets prestanda och orsaka
en potentiell fara. Det rekommenderas inte att
anvanda tillbehor som tillhandahalls av Drager
med patientmonitorer av andra tillverkare.

OBS

Givare och sensorer har begrénsad hallbarhet. Se
markningen pa férpackningen.

Foljande kablar kanske inte ar tillgangliga i alla
lander. Kontrollera tillgangligheten hos den lokala
Drager-leverantoren.

Artikelnummer |Tillbehor

For Drager-modul

2606484 SpO2-fingersensor, vuxen, 1 m, flergangsbruk

2606485 SpO2-sensor med mjuk silikonspets, vuxen, 1 m, flergadngsbruk
2606486 SpO2-sensor med mjuk silikonspets, barn, 1 m, flergangsbruk
2606487 SpO2-férlangningskabel, 2 m.

2606483 SpO2-fingersensor, vuxen, 2,5 m, ateranvandbar

2607047 SpO2-sensor, dronklamma, vuxen/barn, 1 m, flergangsbruk
2606208 SHD-A SpO2-sensor, vuxen, engangsbruk

2606209 SHD-P SpO2-sensor, barn, engangsbruk

2606210 SHD-i SpO2-givare, spadbarn, engangsbruk

2606211 SHD-N SpOz2-sensor, neonatal, engangsbruk
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Tillbehdr

Artikelnummer

Tillbehor

For Nellcor-modul

7262764 Nellcor SpO2-sensor, vuxen, flergdngsbruk (DS-100a OxiMax)

8201013 Nellcor SpO2-sensor, vuxen/neonatal, flergangsbruk (OXI-A/N OxiMax)
MPO0Q748 eller |Nellcor SpO2-férlangningskabel (kompatibel med Nellcor OXI-Max SpO2-modul och
MS20979 Nellcor-sensor)

MX50070 Nellcor sensor fér panna, vuxen/barn, > 10 kg, MAX-FAST

2170221 OXIBAND-ADH.WRAP P/I (100 ST.)

MX01004 Nellcor sensor for flera stallen, > 1 kg, hand, D-YS

MX50065 eller |Nellcor vidhaftande sensor, vuxen, > 30 kg, hand, MAX-A/MAX-AL
MX50071

MX50068 Nellcor vidhaftande sensor, neonatal/vuxen < 3 kg eller > 40 kg, fot, MAX-N
MX50067 Nellcor vidhaftande sensor, spadbarn, 3 kg—20 kg, fot, MAX-I

MX50066 Nellcor vidhaftande sensor, barn, 10 kg—50 kg, hand, MAX-P

For Masimo-modul

Artikelnummer |Artikelnummer

(utanfor USA) |(Japan)

MP00800 MP03106 Masimo mellankabel, LNCS 1,2 m (4 fot)
MPO00797 MP03107 Masimo mellankabel, LNCS 3 m (10 fot)
MP03194 MP03108 Masimo mellankabel, LNCS 4,3 m (14 fot)
MP00790 MP03089 SpO2 Masimo LNCS, vuxen, 20 st.

MP00791 MP03091 SpO2 Masimo LNCS, spadbarn, 20 st.
MP00792 MP03092 SpO2 Masimo LNCS, neonatal, 20 st.
MP00794 MP03093 SpO2 Masimo LNCS, prematur neonatal, 20 st.
MP00793 MP03090 SpO2 Masimo LNCS, barn, 20 st.

MPO00796 MPO03097 SpO2 Masimo LNCS, DCI, vuxen

MPO00795 MP03098 SpO2 Masimo LNCS, DCIP, barn

MPO00788 MP03099 TC-l vuxen, 6ra

MPO00799 MP03101 TF-I vuxen, panna

MP00789 MP03102 Y| vuxen/barn/spadbarn/neonatal, flera stallen
MP02993 MP03103 Masimo LNCS-DBI, vuxen ")

MP03191 MP03094 Masimo LNCS traumasensor, vuxen
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Tillbehor

Artikelnummer |Tillbehor

MP03192 MP03095 Masimo LNCS traumasensor, neonatal

MP03193 MP03096 Masimo LNCS traumasensor, spadbarn/barn

MS33736 MS33774 Masimo-kabel RD SET, 1,5 m (4,9 fot)

MS33737 MS33775 Masimo-kabel RD SET, 3,6 m (11,8 fot)

MS33726 MS33764 SpO2 Masimo RD-SET, vuxen, 20 st.

MS33727 MS33765 SpO2 Masimo RD-SET barn, 20 st.

MS33728 MS33766 SpO2 Masimo RD-SET, spadbarn, 20 st.

MS33729 MS33767 SpO2 Masimo RD-SET, neonatal, 20 st.

MS33730 MS33768 SpO2 Masimo RD-SET, prematur, 20 st.

MS33740 MS33778 SpO2 Masimo RD-SET DCI, vuxen

MS33741 MS33779 SpO2 Masimo RD-SET DCIP, barn

MS40067 MS40066 SpO2 Masimo RD-SET TC-I, vuxen, 6ra

MS40073 MS40072 SpO2 Masimo RD-SET TF-I, vuxen, panna

MS40070 MS40069 SpO2 Masimo RD-SET YI, vuxen/barn/spadbarn/neonatal, flera
stallen

MS40088 MS40087 SpO2 Masimo RD-SET traumasensor, vuxen, 20 st.

MS40091 MS40090 SpO2 Masimo RD-SET traumasensor, spadbarn/barn, 20 st.

MS40094 MS40093 SpO2 Masimo RD-SET traumasensor, neonatal, 20 st.

7496875 MP03150 Vidhéaftande SpO2, fyrkant, 12 st.

7496909 MP03149 Petite-omslag, vuxen/barn/neo

7496933 MP03147 Posey-omslag, 12 st.

7496917 MP03148 SpO2-omslag fér Masimo Y1

7496891 MP03151 SpO2-skumomslag for Masimo Y1 (12 st.)

MP03197 MP03152 Huvudband fér LNOP/LNCS TF-I

MP03198 MP03153 Sjalvhaftande dyna LNOP/LNCS TF-I.

OBS

1) Masimo staller inga krav gallande rorelse.
FORSIKTIGHET

Med traumasensorer kan avkanningen av 16s
sensor férsamras.
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NIBP-tillbehor

Tillbehdr

Artikelnummer

Tillbehor

For Drager-modul

2606155

NIBP-manschett, vuxen, 27-35 cm, flergangsbruk

2606156 NIBP-manschett, stérre vuxen, 34—43 cm, flergangsbruk
2606153 NIBP-manschett, barn, 16—21,5 cm, flergangsbruk
2606151 NIBP-manschett, spadbarn, 10-15 cm, flergangsbruk
2606152 NIBP-manschett, litet barn, 13—17 cm, flergangsbruk
2606154 NIBP-manschett, liten vuxen, 20,5-28 cm, flergangsbruk
2601195 NIBP-slang 3 m.

For SunTech-modulen

2607034 NIBP-manschett, neonatal nr 1, 3—6 cm, flergangsbruk
2607035 NIBP-manschett, neonatal nr 2, 4—-8 cm, flergangsbruk
2607036 NIBP-manschett, neonatal nr 3, 6—-11 cm, flergangsbruk
2607037 NIBP-manschett, neonatal nr 4, 7-13 cm, flergangsbruk
2607038 NIBP-manschett, neonatal nr 5, 8—15 cm, flergangsbruk
2600930 APC-manschett, barn (grén), omfang: 12—19 cm
2600932 APC-manschett, liten vuxen (kungsbla), omfang: 17-25 cm
2600933 APC-manschett, vuxen (marinbld), omfang: 23-33 cm
2600934 APC-manschett, stor vuxen (vinréd), omfang: 31—-40 cm
2600935 OPC-manschett, barn, omfang: 12—19 cm

2600936 OPC-manschett, liten vuxen, omfang: 17-25 cm
2600937 OPC-manschett, vuxen, omfang: 23-33 cm

2600938 OPC-manschett, stor vuxen, omfang: 31-40 cm
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Tillbehor

TEMP-tillbehor

Artikelnummer Tillbehor

TEMP (for TAT-5000S-RS232-termometer)

2600946 TAT-5000S-RS232-QR, artér, Deg C

TAT-5000S-RS232-QR engangsskydd for givare, latexfri, lada med

2600948 1 000—20 hylsor med 50 vardera
TAT-5000S-RS232-QR-hdljen, latexfria, heltdckande skydd mot
2600949 korskontaminering, férpackning med 250
2600148 Exergen-faste
TEMP (for F3000-modul)
2600939 Filac 3000 oral givare 4ft
2600940 Filac 3000 oral givare 9ft
2600942 Filac 3000 rektal givare, 4 ft
2600943 Filac 3000 rektal givare, 9 ft
2600945 Filac 3000 givarskydd
2600146 Covidien Snabbtemp Pod Oral/Axi
2600147 Covidien Snabbtemp Pod Rektal
COz2-tillbehor
Artikelnummer Tillbehor
MP15001 CO2 Microstr. Intuberad A/P - E
MP15002 CO2 Microstr. Intuberad A/P - S
MP15003 CO2 Microstr. Intuberad I/N - E
MP15004 CO2 Microstr. Nasal A - E
MP15005 CO2 Microstr. Nasal A - S
MP15006 COz2 Microstr. Nasal P - S
MP15007 CO2 Microstr. Nasal I/N - E
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Tillbehdr

Artikelnummer

Tillbehor

MP15008 CO2 Microstr. Nasal/Or. A - S

MP15009 CO2 Microstr. Nasal/Or. P - S.

MP15010 CO2 Microstr. 02 Nasal A - E

MP15011 CO2 Microstr. 02 Nasal P - E

MP15012 CO2 Microstr. O2 Nasal/Or. A - S
MP15013 CO2 Microstr. O2 Nasal/Or. P - S.
MS32641 INFINITY MCABLE MICROSTREAM CO2
6872159 Férlangningskabel MCable CO2
MS16684 SVC Tool Cal Gas etCO2 Micro

7869535 CO2 MICROSTR AIRADP ADULT/PED
7869550 etCO2 AIRW ADAPTR MICROSTR N/P
7869543 CO2 MICROSTR AIRADP ICU ADT/PE
7869477 CO2 MICROSTR NASAL CAN ADULT
7869469 CO2 MICROSTR NASAL CAN PED
7869592 CO2 MICROSTR NASAL CAN ICU ADT
7869485 CO2 MICROSTR NASAL CAN+O2 PED
7869493 CO2 MICROSTR NASAL CAN+ O2 ADT
7869584 etCO2 N/M CAN MICROSTR + O2 P
MS26187 CO2 MICROSTR N/M CAN ADT/INT
MS26188 CO2 MICROSTR N/M CAN+O2 AD/INT
7869618 CO2 MICROSTR NASALCANICU NE/PE
7869501 CO2 MICROSTR N/M CANNULA PED
7485621 UNIVERSELL STANGMONTERING
MS33160 MCABLE-MICROSTREAM CO2 KIT
MS32642 HALLARE MCABLE MICROSTREAM CO2
MS32774 ADPTR POLE MNT MCABLEMICROSTRM
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Tillbehor

Ovriga tillbehor

Artikelnummer

Tillbehor

2606229 Uppladdningsbart litiumjonbatteri/TWSLB-003
2607073 Unicode EPRT-48mm-skrivare
2606231 Utskriftspapper 4 st.
2606232 Jordkabel

2606234 Stromkabel, Europa
2606235 Stromkabel, Nordamerika
2606237 Stromkabel, Australien
2606238 Strémkabel, Storbritannien
2606239 Stromkabel, Argentina
2606240 Stromkabel, Korea
2606241 Strémkabel, Israel
2606242 Stromkabel, Sydafrika
2606243 Stromkabel, Indien
2606244 Strémkabel, Brasilien
2600168 Vista 120 SC, rullstativ
2601380 Monteringsadapter for GCX
MS27314 Ethernet-patchkabel 15 m
MS26956 Ethernet-patchkabel 5 m
MS26955 Ethernet-patchkabel 2,4 m
MS26957 Ethernet-patchkabel 1,5 m
OBS

Artikelbeskrivningen kan variera beroende pa
sammanhanget, men artikelnumret ar konstant.
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Produktspecifikation

Oversikt

OBS

Prestanda hos utrustning som &ar markt med ¢ ar

viktiga prestanda.

Klassificering

Skydd mot elchock

Utrustning av klass | och internt driven utrustning

Grad av skydd mot elchock

SpO2, NIBP, TEMP, CO2: BF

Intrangsskydd

IPX2

Med TAT-5000S-RS232-termometer eller F3000 TEMP-modul:
Vanlig utrustning (innesluten utrustning utan vatskeskydd)

Desinficerings-
/steriliseringsmetod

Mer information finns i kapitlet Rekonditionering.

Arbetssystem

Utrustning for kontinuerlig drift

Uppfyller standarder

IEC 60601-1: 2005+A1 :2012; IEC 60601-1-2: 2014:
EN 60601-1: 2006+A1 :2013; EN 60601-1-2: 2015:
IEC 80601-2-49: 2018: EN 60601-1-6: 2010+A1: 2015:
EN 60601-1-8: 2007+A1: 2013

Fysiska specifikationer

Storlek och vikt

Storlek 155 mm (B) x 250 mm (H) x 165 mm (D)
Vikt < 3 kg (standardkonfiguration, utan tillbehér och batteri)
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Funktionskonfiguration

Produktspecifikation

Produkt Modell Standardkonfiguration
® Drager SpO2, Drager NIBP
A ® Skrivare, Wi-Fi, pekskarm
® Drager SpO2, Drager NIBP, extern temperaturmodul
B ® Skrivare, Wi-Fi, Bluetooth, pekskarm
® Nellcor SpO2, SunTech NIBP, extern temperaturmodul
. Cc
Vista 120 SC ® Wi-Fi, Bluetooth, pekskarm
® Masimo SpO2, SunTech NIBP, extern temperaturmodul
P ® Skrivare, Wi-Fi, Bluetooth, pekskarm
® Masimo SpO2, SunTech NIBP, Microstream etCO2, extern
E temperaturmodul
® Skrivare (tillval) Wi-Fi, Bluetooth, pekskarm

Miljospecifikation

Monitorn kanske inte uppfyller de
prestandaspecifikationer som anges har om den
forvaras eller anvands utanfor angivna intervall for
temperatur och luftfuktighet.

Nar monitorn och tillhdrande produkter har olika
miljéspecifikationer ar det effektiva intervallet for de
kombinerade produkterna det intervall som ar
gemensamt for specifikationerna for alla produkter.

Temperatur

Drift +0 °C till +40 °C

For F3000 TEMP-modul, +10 °C till +40 °C
For Exergen TEMP-modul, +16 °C till +40 °C

Transport och forvaring

-20 °C till +55 °C

Luftfuktighet

Drift

15-95 % relativ luftfuktighet (icke-kondenserande)

Transport och férvaring

15-95 % relativ luftfuktighet (icke-kondenserande)

Hojd 6ver havet

Drift 70-106 kPa

Transport och forvaring 50-106 kPa
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Produktspecifikation

Nataggregat 100-240 V~, 50 Hz/60 Hz

Stromstyrka: 0,7-0,35 A~

Skarm
Skarm Meddelanden
Skarm: 8-tums TFT- En strombrytarlampa, grén
fargskflrm med stod for En indikatorlampa for batteriladdning, gul/gron
pekskarm
Upplésning: 800 x 600 En indikatorlampa for natstrém, grén
En larmindikator, rod/gul/bla

Batterispecifikation

Nummer 1
Batterityp Litiumbatteri
Kapacitet 5000 mAh

Laddnings-/urladdningscykel | 300 ganger

Villkor Standardkonfiguration, vid 20-30 °C, med nytt fulladdat
batteri/batterier, kontinuerlig SpO2-matning och automatiskt NIBP-
matningslage med intervall pa 15 minuter, utskrift med intervall pa
15 minuter, skarmens ljusstyrka installd pa "1”.

Drifttid 2 8 timmar

Laddningstid < 390 min, vid 20-30 °C; monitorn &r av.
Skrivare

Utskriftsbredd 49-50 mm

Pappershastighet 12,5 mm/s, 25 mm/s, 50 mm/s

Kurva 1
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Produktspecifikation

Utskriftstyper Kontinuerlig utskrift i realtid
8 sekunders utskrift i realtid
Skriva ut manuellt

Utskrift av fysiologiska larm
Utskrift av trendgraf
Utskrift av trendtabell
Utskrift av NIBP-Oversikt
Utskrift av larmgranskning

Automatisk NIBP-aktiverad utskrift

Datahantering

Datagranskning

Granska trendgraf/trendtabell | 3 timmar, med 1 sekunds upplésning

120 timmar, med 1 minuts upplésning

Handelsedata for Upp till 200 uppsattningar
larm/Gvervakning

Granska NIBP-matning 1 200 uppsattningar

Mer information om datagranskning finns i kapitlet
Granska 6vervakningsdata.

Datalagring

| dvervakningslage innehaller en enda enhet patientdata maximalt féljande information:

Patientinformation Journalnummer, namn, fédelsedatum, inskrivningsdatum, kén, typ,
langd, vikt, blodtyp, lakare, séngnummer, avdelning

Trendgraf och trendtabell 240 timmar

Granska NIBP-matning 1 200 uppsattningar
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Larmgranskning 200 uppsattningar

1 GB utdkat utrymme for datalagring: = 400 timmar

Med alla parametrar p3, lagringsintervall pa 1 s, en SpO2-kurva och en larmhandelse var 10:e s.

| 1aget for avdelningsrond innehaller lagringsdata maximalt féljande information:

Avdelningsro | MRN, namn, typ, sangnummer, Upp till 80 000 set

nddata avdelningsronddata och originaldata

SpO2 SpO2-varde, PR-varde, mattid Upp till 20 uppsattningar for en patient
NIBP SYS, DIA, MAP, PR, mattid Upp till 20 uppsattningar for en patient
TEMP TEMP-varde, mattid Upp till 20 uppsattningar fér en patient
CO2 etCO2, FiCO2, AWRR Upp till 20 uppsattningar for en patient

1 GB utrymme fér datalagring: 2100 000 uppséattningar avdelningsronddata. Upp till 800 000
uppsattningar avdelningsronddata stéds (en uppséattning avdelningsronddata har 20 originalposter).

| laget for spot-kontroll innehaller lagringsdata maximalt féljande information:

16 miljoner uppséattningar spot-kontrolldata for flera patienter.

Se avsnittet Lagra data i lagringsenheten for mer
information om lagring av data i lagringsmediet.

NIBP

Uppfyller EN IEC 80601-2-30: 2019.

Drager-modul

Teknik Oscillometri

Lage Manuell, Automatisk, Kontinuerlig, Genomsnitt
Méatintervall i AUTO-lage 1/2/3/4/5/10/15/30/60/90/120/180/240/360/480
(enhet: minuter)

Kontinuerligt 5 min, intervalletar5 s

Mattyp SYS, DIA, MAP, PR

Tryckenhet kPa, mmHg, cmH20
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Genomsnittsmatning

Intervall (enhet: minuter)

1/2/3/4/5

ganger

3/5

¢ Matomrade

Y Vuxenlage

SYS: 40 mmHg till 270 mmHg
DIA: 10 mmHg till 215 mmHg
MAP: 20 mmHg till 235 mmHg

Y Pediatriskt lage

SYS: 40 mmHg till 230 mmHg
DIA: 10 mmHg till 180 mmHg
MAP: 20 mmHg till195 mmHg

Y Neonatallage

SYS: 40 mmHg till 135 mmHg
DIA: 10 mmHg till 100 mmHg
MAP: 20 mmHg till 110 mmHg

Y¢ Larmtyp SYS, DIA, MAP

¥t Matomrade for 0 mmHg till 300 mmHg
manschettryck

Tryckuppldsning 1 mmHg

Y Maximalt medelfel +5 mmHg

Y Maximal 8 mmHg
standardavvikelse

Maximal matperiod

Vuxen/barn 120 s

Neonatal 9N0s

Normal méatperiod

20 s till 35 s (beroende pa HF/rorelsestorning)

Dubbelt oberoende kanaldvertrycksskydd

Vuxen (297+3) mmHg
Barn (245%+3) mmHg
Neonatal (147+3) mmHg
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Tryck fére uppblasning

Vuxenlage

Standard: 160 mmHg
Omréade: 80/100/120/140/150/160/180/200/220/240 mmHg

Pediatriskt lage

Standard: 140 mmHg
Omrade: 80/100/120/140/150/160/180/200 mmHg

Neonatallage

Standard: 100 mmHg
Omrade: 60/70/80/100/120 mmHg

SunTech-modul

Metod

Oscillometrisk

Lage

Manuell, Automatisk, Kontinuerlig, Genomsnitt

Matintervall i AUTO-lage
(enhet: minut)

1/2/3/4/5/10/15/30/60/90/120/180/240/360/480

Kontinuerligt

5 min, intervalletar5 s

Genomsnittsmatning Intervall (enhet: minuter) 1/2/3/4/5
ganger 3/5

Y Mattyp SYS, DIA, MAP, PR

Tryckenhet kPa, mmHg, cmH20

¥¢ Matomrade

Y¢ Vuxenlage

SYS: 40-260 mmHg
DIA: 20-200 mmHg
MAP: 26-220 mmHg

¥ Pediatriskt lage

SYS: 40-230 mmHg
DIA: 20-60 mmHg
MAP: 26-183 mmHg

Y% Neonatallage

SYS: 40-130 mmHg
DIA: 20-100 mmHg
MAP: 26-110 mmHg

Y Larmtyp SYS, DIA, MAP
Tryckupplésning 1 mmHg
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Y Maximalt medelfel +5 mmHg

Y& Maximal 8 mmHg
standardavvikelse

Maximal méatperiod

Vuxen 130's

Barn 90s
Neonatal 75s
Overtrycksskydd

Vuxen/barn < 300 mmHg
Neonatal <150 mmHg

Tryck fore uppblasning

Vuxenlage

120 mmHg, 140 mmHg, 150 mmHg, 160 mmHg, 180 mmHg,
200 mmHg, 220 mmHg, 240 mmHg, 260 mmHg, 280 mmHg
Standard: 160 mmHg

Pediatriskt lage

80 mmHg, 100 mmHg, 120 mmHg, 140 mmHg, 150 mmHg,
160 mmHg, 180 mmHg, 200 mmHg, 220 mmHg, 250 mmHg
Standard: 120 mmHg

Neonatallage

60 mmHg, 70 mmHg, 80 mmHg, 90 mmHg, 100 mmHg, 120 mmHg,
140 mmHg
Standard: 90 mmHg

Sp02

Uppfyller EN 1SO 80601-2-61: 2019.

Drager-modul

Méatomrade 0 % till 100 %
Upplésning 1%
¥¢ Datauppdateringsperiod 1s

¥t Noggrannhet
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Y¢ Vuxen/barn 12 % (70 % till 100 % SpOz2)
Odefinierat (0 % till 69 % SpOz2)

v Neonatal 13 % (70 % till 100 % SpO2)
Odefinierat (0 % till 69 % SpO2)

Givare

Rott ljus (660+3) nm

Infrardtt ljus

(905+10) nm

Utsand ljusenergi <15 mwW

PI

Matomrade 0-10, ogiltigt Pl-varde ar 0.
Upplésning 1

Nellcor-modul

Matomrade 0 % till 100 %
Upplésning 1%
¥ Datauppdateringsperiod 1s

DS-100A, OXI-A/N (vuxen)
D-YS (vuxen och barn)
OXI-P/I (barn)

+3 % (70 % till 100 % SpO2)

Noggrannhet

e MAX-A, MAX-AL, MAX-N, MAX-P, MAX-I, MAX-
FAST (vuxen och barn)

+2 % (70 % till 100 % SpO2)

MAX-A, MAX-AL, MAX-N, MAX-P, MAX-I, MAX-
FAST (vuxen och barn)

+3 % (60 % till 80 % SpO2)

Om sensorn anvands for neonatal enligt rekommendationerna kommer
noggrannheten att vara storre an for vuxna med %1.

Givare Vaglangd: cirka 660 nm och 900 nm
Utsand ljusenergi: < 15 mW
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Masimo-modul

Produktspecifikation

Méatomrade 1 % till 100 %

Uppldsning 1%

¥t Noggrannhet

Utan rorelse

2 % (70 % till 100 % SpO2)
Ospecificerat (0 % till 69 % SpO2)

¢ Vuxen/barn
13 % (70 % till 100 % SpO2)
Vid rorelse
Ospecificerat (0 % till 69 % SpO2)
13 % (70 % till 100 % SpO2)
Utan rorelse
Ospecificerat (0 % till 69 % SpO2)
¢ Neonatal

Vid rorelse

13 % (70 % till 100 % SpO2)
Ospecificerat (0 % till 69 % SpO2)

Prestanda med lag perfusion

>0,02 % )
pulsamplitud och Méttnad (% SpO2): +2
Y%transmission > Pulsfrekvens: +3

5%

Stérande substanser | Karboxyhemoglobin kan felaktigt 6ka matvardena. Okningen &r ungefér lika
stor som mangden forekommande karboxyhemoglobin. Fargdmnen eller andra
substanser som innehaller fargdmnen som kan férandra den vanliga arteriella
pigmenteringen kan orsaka felaktiga matvarden.

Genomesnittlig tid (s) | 2-4, 4-6, 8, 10, 12, 14, 16

Kanslighet Normal, APOD, Max

Pl-méatomrade 0,02 till 20 %

Anmarkning 1: Masimo SET-tekniken med
Masimo-sensorer har validerats fér noggrannhet
utan rérelse i studier av humant blod pa friska vuxna
manliga och kvinnliga frivilliga férsékspersoner
med ljus till mérk hudpigmentering i inducerade
hypoxistudier inom omradet 70-100 % SpO2 mot
en laboratorie-CO-oximeter och EKG-monitor.
Variationen ar lika med %1 standardavvikelse. Plus
eller minus en standardavvikelse omfattar 68 % av
befolkningen.
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Anmarkning 2: Masimo SET-tekniken med
Masimo-sensorer har validerats for noggrannhet
vid rorelse i studier av humant blod pa friska vuxna
manliga och kvinnliga frivilliga férsékspersoner
med ljus till mérk hudpigmentering i inducerade
hypoxistudier under utférande av gnidande och
trummande rorelser vid 2 till 4 Hz vid en amplitud
pa 1 till 2 cm och en icke-repetitiv rorelse mellan 1
till 5 Hz vid en amplitud pa 2 till 3 cm i inducerade
hypoxistudier inom omradet 70-100 % SpO2 mot
en laboratorie-CO-oximeter och EKG-monitor.
Variationen ar lika med 1 standardavvikelse, som
omfattar 68 % av populationen.

Anmarkning 3: Masimo SET-teknologi har
validerats for noggrannhet vid lag perfusion i
laboratorietest mot en Biotek Index 2™-simulator
och Masimos simulator med signalstyrkor pa
mindre &n 0,02 % och en &verforing pa meran 5 %
for mattnader mellan 70 och 100 %. Variationen ar
lika med £1 standardavvikelse. Plus eller minus en
standardavvikelse omfattar 68 % av befolkningen.

Anmaérkning 4: Masimo SET-tekniken med
Masimo Neo-sensorer har validerats for neonatal
noggrannhet vid rorelse i studier av humant blod pa
friska vuxna manliga och kvinnliga frivilliga
forsokspersoner med ljus till mérk hudpigmentering
i inducerade hypoxistudier under utférande av
gnidande och trummande rérelser vid 2 till 4 Hz vid
en amplitud pa 1 till 2 cm och en icke-repetitiv
rorelse mellan 1 till 5 Hz vid en amplitud pa 2 till

3 cm i inducerade hypoxistudier inom omradet
70-100 % SpO2 mot en laboratorie-CO-oximeter
och EKG-monitor. Variationen ar lika med +1
standardavvikelse. Plus eller minus en
standardavvikelse omfattar 68 % av befolkningen.
1 % har lagts till i resultaten for att ta hansyn till
effekterna av fetalt hemoglobin hos nyfédda.

Anmaérkning 5: Masimo SET-tekniken med
Masimo-sensorer har validerats for
pulsfrekvensnoggrannhet inom omradet

25-240 slag/min i arbetstest mot en Biotek Index
2™.simulator. Variationen ar lika med +1
standardavvikelse. Plus eller minus en
standardavvikelse omfattar 68 % av befolkningen.
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Anmarkning 6: Se sensorns bruksanvisning for
fullstandig information om tilldampningen. Om inget
annat anges ska ateranvandbara givare placeras
om minst var 4:e timme och sjalvhaftande givare
minst var 8:e timme.

Anmarkning 7: Givarnoggrannhet som anges vid
anvandning med Masimo-teknik med en Masimo-
patientkabel for RD SET-sensorer eller LNCS-
sensorer. Siffrorna representerar Arms (RMS-fel
jamfért med referensen). Eftersom
pulsoximetermatningar ar statistiskt distribuerade
kan bara cirka tva tredjedelar av matningarna
forvantas ligga inom ett intervall pa £ Arms jamfort
med referensvardet. Om inget annat anges
specificeras SpO 2-noggrannheten fran 70 % till
100 %. Pulsfrekvensnoggrannheten ar
specificerad fran 25 till 240 slag/min.

Anmarkning 8: Masimo RD SET- och LNCS-
sensorer har samma optiska och elektriska
egenskaper och skiljer sig endast at vad galler
applicering (sjalvhaftande/icke-sjalvhaftande/krok
och égla), kabellangder, placering av optiska
komponenter (6vre eller nedre delen av sensorn
i linje med kabeln), typ/storlek av sjalvhaftande
material och kontakttyp (RD 15-stifts modular
kontakt och LNCS 9-stifts, kabelbaserad). All
information om sensorns noggrannhet och
instruktioner for applicering av sensorn medfoljer
tillhérande sensoranvisningar.

OBS

Informationen om vaglangdsomrade kan vara
sarskilt anvandbar for lakare (till exempel nar
fotodynamisk terapi utfors).
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PR
Matomrade Noggrannhet Upplésning
PR Drager 25 till 300 slag/min | £2 slag/min 1 slag/min
(Sp0O2) Nellcor |20 till 300 slag/min | +3 slag/min (20 till 250 slag/min) 1 slag/min
Masimo 0 till 240 slag/min 13 slag/min (utan rorelse) 1 slag/min
15 slag/min (vid rérelse)
PR Drager 40 till 240 slag/min | £3 slag/min eller £3,5 %, beroende 1 slag/min
(NIBP) pa vilket varde som &r storst
SunTech |30 till 220 slag/min | +3 slag/min eller +2 %, beroende pa |1 slag/min
vilket varde som ar storst
TEMP
Uppfyller EN/ISO 80601-2-56: 2017+A1: 2018.
TAT-5000S-RS232-termometer:
Y Méatomrade 16-43 °C
Arteriell varmebalans for kroppstemperatur 1| 345-43°C
Klinisk noggrannhet +0,1 °C eller 0,2 °F
enligt ASTM E1112
Kliniska prestanda (jamfoért med orala Klinisk bias: 0,52 °C
termometrar) enligt ISO 80601-2-56 - i i )
Overensstammelsegranser: 1,24
Klinisk repeterbarhet: 0,13
Kliniska prestanda (jamfért med rektala Klinisk bias: 0,02—-0,07 °C
termometrar) enligt ISO 80601-2-56 Overensstammelsegranser: 0,87-1,15
Klinisk repeterbarhet: 0,13
Driftsmiljo 16-40 °C
Forvaringsmiljo -20-50 °C
Upplésning 0,1 °C eller °F.
Svarstid ~ 0,04 sekunder
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Tid som visas pa skannern

30 sekunder

Batterityp och -livslangd

9-volts alkaliskt batteri som ger 15 000 méatvarden 2

OoBS

1 Anvands automatiskt nar temperaturen ligger
inom normalt intervall for kroppstemperatur.
Annars avlases yttemperaturen.

2 Ungefarligt antal avlasningar vid skanning i

5 sekunder och avlasning av temperaturdisplayen

i 3 sekunder innan termometern stangs av.

VARNING

Monitorn kanske inte uppfyller
prestandaspecifikationer om den férvaras
eller anvands utanfor intervallen for
temperatur och luftfuktighet. Nar du flyttar
monitorn fran en férvaringsplats ska du vénta
minst en timme innan du anvéander den for att
lata monitorn anpassa sig till rumstemperatur.

w Matomrade 3043 °C
Prediktionsmatomrade 35-43 °C
Lag temp. Lage for prediktionsmatomrade 33-43°C
Arbetstemperatur 10-40 °C
Transport och férvaring -20-55 °C

Typ av givare

Oralt/axillart/rektalt

v Justerbart intervall fér larmgranser

35,5-42°C

Upplésning

0,1°C

¢ Noggrannhet

Overvakningslége och prediktivt lage: +0,1 °C

Snabbt prediktivt lage: 0,3 °C

Normal mattid (efter inforing i matstallet)

Oral (snabbt prediktivt lage): (3-5) s (inte
febertemperatur); (8—-10) s (febertemperatur)

Oral (prediktivt 1age): (6-10) s

Axillart: (8-12) s

Rektalt: (10-14) s

Overvakningslage (alla platser): (60-120) s

Matningslage

Direkt lage/justerat lage

Transient svarstid

< 30 s 6vervakningslage

Klinisk bias (-0,2till-0,4 ) °C.
Overensstammelsegranser 0,49
Stabilitet 0,14 °C
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Produktspecifikation

Direkt lage avser 6vervakningslage, medan det
justerade laget avser prediktivt lage och snabbt

prediktivt lage.

CO2

Uppfyller EN ISO 80601-2-55: 2018.

Avsedd patient

Vuxen, barn, neonatal

Méatparametrar

etCO2, FiCO2, AWRR

Enhet

mmHg, %, kPa

¢ Matomrade

Y etCO2 0 mmHg till 99 mmHg
Y FiCO2 0 mmHg till 99 mmHg
Y AWRR 0 till 150 rpm
Upplésning

etCO2 1 mmHg

FiCO2 1 mmHg

AWRR 1 rpm

Y& CO2 Noggrannhet for
partialtryck

0 till 38 mmHg: +2 mmHg"23

39 till 99 mmHg: £[5 % av forvantat matvarde + 0,08 x (férvantat
matvarde i mmHg — 39 mmHg)]"%3

¥¢ Noggrannhet vid nérvaro
av storande gaser enligt
ISO 80601-2-55

Noggrannheten vid narvaro av stérande gaser ligger inom 4 % av
ovan namnda noggrannhetsvarden, darfor:

— 0 till 38 mmHg: £(2 mmHg + 4 % av férvantat matvarde i mmHg)

—39-99 mmHg: £[9 % av férvantat méatvarde i mmHg + 0,08 x
(férvantat matvarde i mmHg — 39 mmHg)]

— 0 till 38 mmHg £ (2 mmHg + 4 % av férvantat matvarde i mmHg) i
narvaro av upp till 80 % helium med upp till 15 % syre

-39-99 mmHg: £[9 % av forvantat matvarde i mmHg + 0,08 x
(férvantat matvarde i mmHg — 39 mmHg) i narvaro av upp till 80 %
helium med upp till 15 % syre
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¥ AWRR-noggrannhet 0 till 70 rpm: £1 rpm
71 till 120 rpm: £ 2 rpm
121 till 150 rpm: 3 rpm

Provtagning av vagform 20 prover/sekund

Flédesfrekvens 50 ml per minut (tolerans -7,5, +15), fléde uppmatt efter volym

Lackhastighet Mindre an 40 mbar per minut vid ett undertryck pa 30 % laggs pa
flédessystemet

Systemsvar

Stigtid <190 ms

Fordréjningstid < 2,7 sek

Nar systemet har varmts upp och Microstream MCable anvands i
steady-state ar den maximala fordréjningstiden mellan patientens
andning och dess rapport pa CO2-vagformen 2,9 sekunder

Uppvarmningsperiod Inkluderar starttid (hogst 10 sekunder) och initieringstid
(180 sekunder)

Total uppvarmningstid &r hégst 1 minut och 30 sekunder

Komprimering BTPS &r den standardkorrigering som Microstream-kapnografi
anvander vid alla matprocedurer for kropp, temperatur, tryck och
méattnad

Anmarkning 1: Galler andningsfrekvenser pa upp
till 80 andetag per minut.

Anmarkning 2: For respirationsfrekvenser éver
80 andetag per minut ar noggrannheten 4 mmHg
eller +12 % av matvardet, beroende pa vilket varde
som ar hogst. Fér etCO2 dverstigande 18 mmHg.

Anmarkning 3: For andningsfrekvenser éver
60 andetag/minut kravs Microstream FilterLine
H-set for spadbarn/neonatal.
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Wi-Fi

Wi-Fi tekniska specifikationer

Produktspecifikation

IEEE 802.11 a/b/g/n
Frekvensband 2,4 GHz och 5 G ISM-band
Modulering OFDM med BPSK, QPSK, 16-QAM och 64-QAM

802.11b med CCK och DSSS

Normal sandningseffekt
(2 dBm)

24 G

17 dBm for 802.11b DSSS

17 dBm for 802.11b CCK

17 dBm for 802.11g OFDM

16 dBm foér 802.11n OFDM

5 G (inte tillgangligt i USA och Kanada)
10 dBm for 802.11a OFDM

9 dBm for 802.11n OFDM

I/U-férhallande (samkanal) <20dB
I/U-férhallande (intilliggande kanal) | <1 dB
Genomstromning > 0,01 Mbps
Latens <1s

Jitter <1s

PER <10 %
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Wi-Fi prestandaspecifikationer

Systemkapacitet och motstand mot
tradlds interferens

Nar féljande forhallanden foreligger,

Antalet monitorer som stdds av en enskild AP: < 8.
Varje monitor kan kommunicera med Vista 120 CMS.

Varje monitor stéder sdngvyfunktionen som gor det méjligt att
avlasa information fran en annan sang eller avlasa en
uppgifter for en annan sang fran dess skarm.

AP-signalstyrkan pa monitorn ska vara starkare &n -65 dBm.

Nar avstandet mellan de stdrande enheterna och monitorn ar
over 30 cm, och det finns ett Wi-Fi-natverk med
samkanalsinterferens (minst -85 dBm svagare an monitorns
natverk) och ett Wi-Fi-natverk med intilliggande kanaler
(minst -50 dBm svagare an monitorns natverk) samtidigt.
Observera: Férutom Wi-Fi-enheterna ar bland annat féljande
enheter interfererande:

— 2,4 G eller 5 G tradldsa enheter (utom Wi-Fi-enheter)
— Mobilkommunikationsnatverk

— Mikrovagsugnar

— Snabbtelefoner

— Mobiltelefoner

— ESU-utrustning

Den tradlésa natverksfunktionen hos alla monitorer fungerar pa
normalt vis och uppfyller féljande krav:

Total fordréjningstid for datadverféring fran monitorerna till
Vista 120 CMS: <2 s.

Total fordréjningstid for datadverforing fran en monitor till
andra monitorer: < 2 sekunder.

Effektiv tid hos larmaterstalining konfigurerad pa en annan
monitor £ 2 s.

Effektiv tid for monitorrelaterade installningar konfigurerade
pa Vista 120 CMS: < 2 s.

Ingen kommunikationsférlust mellan alla monitorerna.
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Wi-Fi-natverksstabilitet

Nar féljande férhallanden foreligger,
® Antalet monitorer som stdds av en enskild AP: < 8.
® Varje monitor kan kommunicera med Vista 120 CMS.

® Varje monitor stdder sdngvyfunktionen som gér det méjligt att
avlasa information fran en annan sang eller avlasa en
uppgifter for en annan séng fran dess skarm.

® AP-signalstyrkan pa monitorn ska vara starkare an -65 dBm.
Foljande villkor maste uppfyllas:

® [nom 24 timmar: tidsprocentandelen av misslyckade
overforda data fran en monitor till Vista 120 CMS 6verstiger
inte 0,1 %. Nar de anslutna 8 monitorerna roamar 30 ganger
Overstiger inte tidsprocentandelen av misslyckade overforda
data frdn en monitor till Vista 120 CMS 0,1 %.

Distinkt visionsavstand

Distinkt visionsavstand mellan monitorn och AP: = 50 meter.

e-lank

Sandningsfrekvens

2 402-2 480 MHz

Frekvensband 2 402-2 480 MHz

Modulering FHSS, GFSK, DPSK, DQPSK
Sandningseffekt =0dBm

I/U-férhallande <1dB

Genomstrémning 20,01 Mbs

Latens (envagsfordrdjning) <1s

Jitter (variation i latens) <1s

PER <10 %
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Granssnitt
Skoterskeanrop
Driftslage Utspanning
Nataggregat 11,4-12,6 V
Granssnittssignal 12 V strédmforsorjning och PWM-vagform
Granssnittstyp Granssnitt for standardnatverk, RJ-45

USB-granssnitt

Antal USB-granssnitt Standard: 2

Driftslage VARD-grénssnitt, USB1.0/2.0-protokoll
Nataggregat 5 VDC+5 %, 500 mA Max.
Granssnittstyp USB-port av A-typ

Granssnitt for kabelanslutet natverk

Specifikation 100-Base TX (IEEE802.3)

Granssnittstyp Granssnitt for standardnatverk, RJ-45
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EMC-information

Vagledning och tillverkarens deklaration

Elektromagnetisk emission

Vigledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk emission

Vista 120 SC ar avsedd for anvandning under de elektromagnetiska férhallanden som anges nedan.
Kunden eller anvéandaren av Vista 120 SC ska se till att den anvands under sadana forhallanden.

Emissionstest overensstammelse

Elektromagnetisk miljo — anvisningar

IEC/EN 61000-3-2

Spanningsvariationer/ |—
flickeremission

IEC/EN 61000-3-3

RF-emissioner Grupp 1 Vista 120 SC anvander RF-energi endast for sin
interna funktion. Darfér ar dess RF-emissioner

CISPR 11 ; . : A
mycket laga och orsakar troligen inte stérningar
hos elektronisk utrustning i narheten.

RF-emission Klass A Vista 120 SC lampar sig for anvandning i alla
miljéer utom i hemmiljé och i miljder som ar direkt

CISPR 11 . 0 s . .
anslutna till det publika lagspanningsnat som

Emission av - forsorjer bostadshus med strém.

Overtoner

OBS

Emissionsegenskaperna hos Vista 120 SC gor
den lamplig fér anvandning i industriomraden och
sjukhus (CISPR 11 klass A). Om den anvands i en
bostadsmiljo (for vilken CISPR 11 klass B normalt
kravs) kanske Vista 120 SC inte ger tillrackligt
skydd for radiofrekvenskommunikationstjanster.
Riskreducerande atgarder kan behdva vidtas, t.ex.
omplacering eller omriktning av utrustningen.

218

Bruksanvisning Vista 120 SC SW 1.n




Elektromagnetisk immunitet

EMC-information

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Vista 120 SC &ar avsedd for anvandning under de elektromagnetiska forhallanden som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av Vista 120 SC ska se till att den anvands under sadana férhallanden.

Immunitetstest IEC/EN 60601 Overensstim- Elektromagnetisk miljo —
testniva melseniva anvisningar
Elektrostatisk +8 kV kontakt 18 kV kontakt Vista 120 SC anvander RF-energi
urladdning (ESD) +15 KV Iuft +15 KV Iuft endast for sin interna funktion. Darfor

IEC/EN 61000-4-2

ar dess RF-emissioner mycket laga
och orsakar troligen inte stérningar
hos elektronisk utrustning i narheten.

Snabba elektriska
transienter/skurar

IEC/EN 61000-4-4

+2 kV for elledningar

+2 kV for elledningar

Huvudstrommen bor vara av den
kvalitet som ar typisk i kommersiell
miljo eller sjukhusmiljé.

Stotspanning
IEC/EN 61000-4-5

+1 kV for ledning till
ledning

+2 kV for ledning fill
jord

+1 kV for ledning till
ledning

+2 kV for ledning till
jord

Huvudstrdmmen bor vara av den
kvalitet som ar typisk i kommersiell
miljo eller sjukhusmiljo.

Effektfrekvens
(50/60 Hz)
magnetfalt

IEC/EN 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Stréomfrekvensens magnetfalt bor
befinna sig pa nivaer som ar
karakteristiska for en typisk plats i en
typisk kommersiell miljé och/eller
sjukhusmiljo.

Spanningssankningar
, korta stromavbrott
och
spanningsvariationeri
de ingaende
stromférsorjningsledn
ingarna

IEC/EN 61000-4-11

0 % UT, 0,5 cykel
Vid 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°,
270° och 315°

0 % UT; 1 cykel
och

70 % UT; 25/30
cykler )

Enfas: vid 0°

0 % UT; 250/300
cykel

0 % UT, 0,5 cykel
Vid 0°, 45°, 90°, 135°,
180°, 225°, 270° och
315°

0 % UT; 1 cykel
och

70 % UT, 25/30
cykler)

Enfas: vid 0°

0 % UT; 250/300
cykel

Huvudstrémmen bor vara av den
kvalitet som ar typisk i kommersiell
miljo eller sjukhusmiljé. Om
anvandningen av Vista 120 SC
kraver fortsatt drift under
stromavbrott, rekommenderar vi att
Vista 120 SC stromforsorjs via en
avbrottssaker stromkalla eller via
batteri.

Anmarkning: UT ar vaxelspanningen fore tillampning pa testnivan.
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Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

Vista 120 SC ar avsedd for anvandning under de elektromagnetiska férhallanden som anges nedan.
Kunden eller anvandaren av Vista 120 SC ska se till att den anvands under sadana férhallanden.

Immunitetstest

IEC/EN 60601
testniva

Overensstim-
melseniva

Elektromagnetisk milj6 —
anvisningar

Ledningsbunden RF
IEC/EN 61000-4-6
Utstralad RF
IEC/EN 61000-4-3

3 Vrms
150 kHz till 80 MHz

6Vrms® i ISM-band
mellan 0,15 MHz och
80 MHz

3V/m
80 MHz till 2,7 GHz

Se tabell 1

3 Vrms
150 kHz till 80 MHz

6Vrms® i ISM-band
mellan 0,15 MHz och
80 MHz

3V/m
80 MHz till 2,7 GHz

Folj tabell 1

Barbar och mobil utrustning for RF-
kommunikation bér inte anvandas pa
narmare avstand till nagon del av
Vista 120 SC, inklusive kablar, an det
rekommenderade avstand som
beradknas med den ekvation som ar
tillamplig pa sandarens frekvens.

Rekommenderat avstand
d =1.2+/P 150 kHz till 80 MHz

d =1.2+/P 80 MHz til 800 MHz
d =2.3+/P 800 MHz till 2,7 GHz

a=6 \/F /E vid band for tradlés RF-
kommunikationsutrustning (barbar
utrustning fér RF-kommunikation
(inklusive kringutrustning som
antennkablar och externa antenner)
bér inte anvandas narmare éan 30 cm
fran nagon del av Vista 120 SC,
inklusive kablar som anges av
tillverkaren).

dar P ar sandarens maximala uteffekt
i watt (W) enligt sandartillverkaren
och d ar det rekommenderade
avstandet i meter (m).
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Faltstyrkor fran fasta RF-séndare,
enligt vad som faststéllts vid en
elektromagnetisk undersdkning av
platsen @, ska vara lagre an
Overensstammelsenivan for varje
frekvensomrade.?

Stérningar kan férekomma i
narheten av utrustning som ar
markerad med foljande symbol:

©)

Anmarkning 1: Fran 80 MHz till 800 MHz tillampas det hogre frekvensomradet.

Anmarkning 2: De har riktlinjerna kanske inte galler i alla situationer. Fortplantning av elektromagnetisk
stralning paverkas av absorption och reflektion fran strukturer, féremal och manniskor.

a Faltstyrkor fran fasta sandare, som basstationer for telefoner (mobila eller tradlésa) och
kommunikationsradio, amatérradio, AM- och FM-radiosdndningar och TV-sandningar kan inte
forutsagas exakt i teorin. For att veta hur fasta RF-sandare paverkar de elektromagnetiska
férhallandena pa en plats, bér man dvervaga att géra en undersdkning av dessa férhallanden.

Om den uppmatta faltstyrkan pa platsen dar Vista 120 SC anvands éverskrider den tillampliga RF-
Overensstdmmelsenivan bor du observera Vista 120 SC for att verifiera att den fungerar normalt. Om
onormala prestanda observeras kan ytterligare atgarder vara nédvandiga, exempelvis att Vista 120 SC
flyttas eller vands at ett annat hall.

b Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz bér faltstyrkorna vara lagre @n 3 V/m.

¢ ISM-banden (industriella, vetenskapliga och medicinska) mellan 0,15 MHz och 80 MHz &r 6,765 MHz
till 6,795 MHz, 13,553 MHz till 13,567 MHz, 26,957 MHz till 27,283 MHz och 40,66 MHz till 40,70 MHz.
Amatérradiobanden mellan 0,15 MHz och 80 MHz ar 1,8 MHz till 2,0 MHz, 3,5 MHz till 4,0 MHz,
5,3 MHz till 5,4 MHz, 7 MHz till 7,3 MHz, 10,1 MHz till 10,15 MHz, 14 MHz till 14,2 MHz, 18,07 MHz till
18,17 MHz, 21,0 MHz till 21,4 MHz, 24,89 MHz till 24,99 MHz, 28,0 MHz till 29,7 MHz och 50,0 MHz
till 54,0 MHz.
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Tabell 1 Testspecifikationer for HOLJETS PORTIMMUNITET mot tradlés RF-
kommunikationsutrustning

Testfrek Band 3 Hoast Avstand Immunitets-
estfrekvens | Ban . a) . b) 6gsta testniva
(MHz) (MHz2) Service Modulering effekt (W) )
(V/m)
o b)
385 380-390 | TETRA 400 P“'Smfgﬂ‘;”“g 1,8 0,3 27
FM ©)
GMRS 460, | +5 kHz avvikelse
450 430-470 | "o inn 2 0,3 28
1 kHz sinus
710
LTE-band | Pulsmodulering
745 704-787 1317 217 He 0,2 0,3 9
780
810 GSM
570 800/900,
TETRA 800, | Pulsmodulering ®)
800-960 | ipeN 820, 18 Hz 2 0.3 28
930 CDMA 850,
LTE-band 5
1720 GSM 1800;
CDMA 1900;
1845 1700— | GSM 1900; | Pulsmodulering® ) 03 08
1990 | DECT; LTE- 217 Hz ’
1970 band 1, 3, 4,
25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, b
2450 22450700‘ 802.11blg/n, P“'srgﬂ‘;”'ﬂ'”g 2 0,3 28
RFID 2450,
LTE-band 7
5240
5100— WLAN | Pulsmodulering®
5500 5800 | 802.11a/n 217 Hz 0.2 0.3 9
5785

Anmairkning: Om det &r nédvandigt for att uppna IMMUNITETSTESTNIVAN kan avstandet mellan den
sandande antennen och ME-UTRUSTNINGEN eller ME-SYSTEMET minskas till 1 m. Testavstandet pa
1 m ar tillatet enligt IEC 61000-4-3.
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. Immunitets-
Testfrekvens | Band @ Service @ | Modulering ® Hogsta | Avstand testniva
(MHz) (MHz) 9 effekt (W) (m)
(Vim)

a) For vissa tjanster ingar endast upplanksfrekvenserna.

b) Bararen skall moduleras med hjélp av en fyrkantsvagsignal med 50 % kapacitet.

¢) Som ett alternativ till FM-modulering kan 50 % pulsmodulering vid 18 Hz anvandas, eftersom det, dven
om det inte motsvarar faktisk modulering, skulle vara det sémsta.

Rekommenderade avstand

Rekommenderade avstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och
Vista 120 SC

Vista 120 SC ar avsedd att anvandas i en elektromagnetisk miljé dar stérningar fran radiofrekvenser
(RF) ar kontrollerade. Kunden eller anvandaren av Vista 120 SC kan férebygga elektromagnetiska
storningar genom att uppratthalla ett minimalt avstand mellan barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning (sandare) och Vista 120 SC enligt rekommendationerna nedan, i enlighet
med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sandarens Separationsavstand i meter (m) i enlighet med séndarens frekvens
maximalanominella
uteffekt i watt 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,7 GHz
w) d=124P d=12P d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

For sdndare vars maximala markuteffekt inte raknas upp ovan kan det rekommenderade avstandet d i
meter (m) uppskattas med ekvationen som galler for sdndarens frekvens, dar P ar sandarens maximala
markuteffekt i watt (W) enligt specifikationerna fran sandartillverkaren.

Anmarkning 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hdgre frekvensomradet.
Anmarkning 2: De hér riktlinjerna kanske inte galler i alla situationer. Fortplantning av elektromagnetisk
stralning paverkas av absorption och reflektion fran strukturer, foremal och manniskor.
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Standardinstéliningar

Oversikt

Den har bilagan innehaller de viktigaste
standardinstallningarna fér monitorn nar den
levereras fran fabriken.

OoBS

Om monitorn har férkonfigurerats i enlighet med
kraven skiljer sig installningarna vid leverans fran
standardinstallningarna som anges nedan.

Standardkonfiguration

For att stalla in standardkonfigurationen valjer du
Meny > Standard. P4 menyn Standard kan du
valja en fabrikskonfiguration (vuxen, pediatrisk eller
neonatal) baserat pa patientkategori. Anvandare
kan ocksa valja en anvandarkonfiguration som
sparats pa monitorn om den ar tillganglig. Mer
information om anvandarkonfiguration finns i
Anvéndarkonfiguration.

Anvandarkonfiguration

Valj Meny > Profil > Anvédndardefinierad, ange
nddvandigt I6senord, spara monitorns aktuella
konfiguration, ta bort den sparade anvandar-
konfigurationen och dép om den. Tre anvandar-
konfigurationer kan sparas i monitorn. Anvandaren
kan valja efter onskemal. Aktuell konfiguration ar
markt med e.

226

Om du vill kontrollera den konfiguration som for
narvarande anvands valjer du Meny > Profil.
Aktuell konfiguration &r markt med o. Om det inte
finns nagon markt konfiguration betyder det att den
konfiguration som anvands for narvarande inte ar
en av dem.
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Standardinstallningar for patientinformation

Standardinstéliningar

Patientinformationsinstallningar

Patienttyp

Vuxen

Standardinstallningar for larm

Larminstallningar

Paustid

120 s

Larmlas

Av

Standardinstallningar for SpO2

SpO2-installningar VUXEN Barn NEO
Larmknapp Pa

Larmpost Av

Larmniva Medel

Ovre larmgrans 100 100 95
Nedre larmgréns 90 90 88
NIBP/SpO2 — samtidig  |Av

matning

Lutningston Pa

Kanslighet

APOD (Masimo-modul)

Medel (Drager-modul och Masimo-modul)

Sat.Sekunder (Nellcor-
modul)

Av

Genomsnittlig tid
(Masimo-modul)

8s
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FastSat (Masimo-modul) |Av

Signalkvalitet (Masimo- |Av

modul)

Svep 12,5 mm/s.

Varningsbrytare Pa

Varning, évre grans 100 100 95
Varning, nedre grans 90 90 88
SpO2-desat-grans 80 %

PR-standardinstallningar

PR-installningar VUXEN Barn NEO
PR-kalla SpO2

Larmknapp Pa

Larmpost Av

Larmniva Medel

Ovre larmgrans 120 160 200
Nedre larmgréns 50 75 100
Pulsvolym 3

Larmkalla SpO2 eller NIBP
NIBP-standardinstallningar

NIBP-instaliningar VUXEN Barn NEO
Larmknapp Pa

Larmpost Av

Larmniva Medel

Ovre larmgrans (SYS) 160 120 90

228
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Nedre larmgrans (SYS) 90 75 40
Ovre larmgrans (MAP) 110 90 70
Nedre larmgrans (MAP) 60 50 30
Ovre larmgrans (DIA) 90 70 60
Nedre larmgrans (DIA) 50 40 20
Drager-modul

Uppblasningsvarde 160 ‘ 140 ‘ 100
SunTech-modul

Uppblasningsvarde 160 ‘ 140 ‘90
Enhet mmHg

Intervall 1 minut

Intervall (genomsnitt) 1 minut

Mattider (genomsnitt) 3

PR-brytare Pa

Automatisk utskrift Av

Varningsbrytare Pa

Ovre varningsgrans (SYS) 160 120 90
Nedre varningsgrans (SYS) |90 70 40
Ovre varningsgrans (MAP) (110 90 70
Nedre varningsgrans (MAP) |60 50 30
Ovre varningsgrans (DIA) 90 70 60
Nedre varningsgrans (DIA) |50 40 20
TEMP-standardinstéllningar

TEMP-instaliningar VUXEN Barn

Larmknapp Pa

Larmpost Av

Larmniva Medel
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Matningslage

Prediktiv

Métposition Oral eller rektal

Lag temp.- lage Av

Ovre larmgréns 39,0 39,0
Nedre larmgrans 36,0 36,0
Varningsbrytare Pa

Varning, 6vre grans 39,0 39,0
Varning, nedre grans 36,0 36,0
Enhet °C

CO2-standardinstallningar

COz2-instaliningar VUXEN Barn NEO
Larmknapp Pa

Larmpost Av

Larmniva Medel

Arbetslage Standby

Enhet mmHg

Apneé-tid 20s

Angkompensation Av

Nedre larmgrans (etCO2) 25 25 30
Ovre larmgrans (FiCO2) 4 4 4
Ovre larmgrans (AWRR) 30 30 100
Nedre larmgrans (AWRR) 8 8 30
Svep 6,25 mm/s.

Amplitud Lag
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Lésenord

Oversikt

Foljande dialogrutor skyddas av ett I6senord for att
forhindra obehériga andringar:

® Anviéndarunderhall
® Demoléage

Loésenordet finns pa den har sidan i den har
bruksanvisningen. Ta bort det har avsnittet och
forvara det pa en saker plats fran obehdriga.

Losenord for Vista 120 SC

Ta bort det har avsnittet och forvara det pa en saker
plats fran obehdriga.

Om avsnittet med I6senordet har tagits bort ber
du den person som ansvarar for enheten om
mojligheten att géra &ndringar i de ovan ndmnda
dialogrutorna.

Om du tappat bort I6senordet kontaktar du
DragerService.

Foljande dialogrutor skyddas av ett I6senord for att
forhindra obehdriga andringar:

Dialogruta

Losenord

Meny > Underhall > Anvdndarunderhall

ABC (ursprungligt standardlésenord)

Meny > Gemensam funktion > Demolédge

3045
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Dessa instruktioner galler endast for

Vista 120 SC 1.n

med serienummer:

Om Dréger inte har fyllt i ndgot serienummer ges
instruktionerna endast som allméan information,
inte for nagon specifik maskin eller enhet.

Det har dokumentet tillhandahalls endast som
information till kunden. Det byts bara ut eller
uppdateras om kunden begar det.

3

Direktiv 93/42/EEG
for medicintekniska produkter

q3

Direktivet om radioutrustning 2014/53/EU
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